











Receptta schenbuch
far das
Gebiet der Kinderkrankheiten.

Nach den einzelnen Hranlkheitsformen;
und insbesondere nach den Heilanzeigen,
nach dem jedesmaligen Stande und den

Stadien der Frankheiten u. s. w.

goordnet und mit Anmi!r]ﬂmgf‘n verschen

von

Dri Karl Wenzel,

avsitbendem Arzte, Wandarzte und Geburtshelfer

z2u Volkach:

Evrster Theil

Erlangen, 1829

bei J. J, Palm und Ernst Enke,







Vorrede.

An Recepttaschenbiichern,; welche dem
angehehden Heilkiinstler Muster bei Ver-
fagsung ' von ‘Récepten liefern) ‘fehlt es
zwar lieineswegzs) abey ‘€in’ solelres Buch,
welches blos Muster beim Verordnen der
Arzneisi far - Kinder aufstellie], existirt
meines “Wissens ' 'bis -jétzt noch” keines:
Ich/glaube daher dem jungen Arzte durclt
eine ‘Arbeit lezterer 'Art’ keinen unwichti-
gen Dienst zu léisten. Ich bin' Gbrigens
weit entfernt, zu wanschen oder zu beab-
siehligen ' dafs hiedurch dem jungen Heil-
kinstler ‘die ‘Miihe ‘erspart werde , selbst

Formeln zu entwerfen, oder 'sich wohl




Pfuscherei eine neue Quelle er-

0ffne, Mein Zweck isi lediclich, jenem
Muster vorzulegen, welche durch E

i X
o, weiehe durch Erfah-

rung genugsam erprobt und so viel mog-

lich r_ii_in'h Simplicitit und Beachtung der
chemiscl 1en (xlmlrialui/u sich auszeichnend
wiirdig w‘,n nmnhi:"l “von ihm beachtej
und als Grundlage beim Verordnen be-
nuzt zu werden. Glaube ibrigens doch
auch j.’l .-“v..ﬁ[‘iﬁ'lh_.. als hiilte ich durch
diese Sulisill eine Therapie. der.dem Kifi-
desalter eigenthiunlichen Hrankbeiten, lje-
fern;und das, Studium. dieser Doktrin dem

jungen. Arzte. ersparen, wollen,

Ieh habe nicht allein'ivon mir: selbst
verfalgte,[ Formeln;, .sondern auch. sehx
viele lvonsberihmten Meistern in. der Hunst
iy idieses Werk anfgenommen und unter
jedemy Recepte ; dessen. Verfasser mir be-
kapnt waxgy den, Namen des letzteren  an-
gefihyt, Muhl‘vrc der;mil. meiner Namens-
unterschrify versehenen Formeln sind blos

hinsichtlich ~der Dosis mein Eigenthumn,
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itbrigens aber nach der Vorschrift grofser

=)

Heilkiinstler verabfafst.

Nun noch einige Bemerkungen  fir
meine jingeren Collegen, welche beim
Verordnen der. Arzneien fiir Hinder, night

ithersehen werden diirfen,

So wie tiherhaupt die richtige Bestim-
mung der Dosis der Apzneien fir ange-
hende Aerzte eine schwierige Aufgabe ist,
so ist :diels inshesondere. hauptsichlich
bei Hinderlirankheiten der Fall.. Im.fri-
heren Alter macht Alles einen stiirkeren
Eindruck, als bei dem Erwachsenen und
die Gaben miissen natiirlich defshalb bei
dem Hinderkleiner seyn: Im Allgemeinen
darf wohl. folgendes Verhaltnils - der Ga:

ben zum -Alter angenommen werden.

Alter Gabe
Ein Erwachsener imy mittleren Alter, 1
Ein Kind von 10 Jahren ..... . .

|‘. i
Fin Kind von & Jahren

T




Alter

abe
Ein Hind von 3 Jahren 3
“in Hind von 2 Jahren : 3
Ein-Hind ‘von''1 Jahre ¥ -
Ein Hind von''9 Monaten 1
Ein Hind ‘von 3 Monaten a9y 3
Ein Hind von*® ‘Monaten A
Ein Kind von 1 Monate LS

Wenn also' die: Normalgabe von ginem
Arznelmittel “fiit " 'éinen Erwachseénen von
mittleérem! " Alter Y2 wei Scrupel’“betragt ,
g0 “ist sie''fur “eth ‘Hind 'voi M0 Jdhren
25'Grane, fir ein’ Kind von' 5'Jahren’ éin

Scrupel.

Wie abéir die’”Verschiedenteit des
Alters 'niéchi };!sl‘s in dem Meéehr oder Wes
niger-allgeneiner ‘6¥Fanisehicy Eigénschaf
ten, sondern auch in ganz eigenen Ver-
litltnissen und Beziehungen 'der einzelnen
organischen Thatigleilen zu einander be-
steht, so-zeigén' auch die verschiedenen

Alter eigenthimliche Bezichungen' zu
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gewissen Arten der Arzmeimittel. So vey=
trigt das kindliche Alter verhaltnifsmifsig
melir von den stickstofligen Metallen,, dem
Zink, dem Bleie, dem Quecksilber, dem
Spiesglanz u. s. w., als das mittlere Alt

Iy
Mit-
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aber weniger von den narkotigschen

teln, als dieses. : So; zum:Beispiele, wenn,

1
T : ;
; man -vom, Sulphur. . aur. Antip::einem
a‘; Al . ) ‘- v
Erwachsenen mittleren Alters einen Gran
oiebt, so pafst fiir ein lind von einem
1em o b il ' — :
Vol Jahre nicht ;;-bmu_, :-r;mu.m z bran,; und .
. wenn yom Opium ein Eryyachsener in den .
'8t ittleren Jahre ] G |
gasd muttleren Jahren - emnen; Gran: bekommt,
. 80 eehort einem einiihrice £3 : ehE
it einem emnjihrigen, Hinde, nicht
z Gran, sondern % G6ran. —  Von Laxir- h
mitteln bekommen lileine HKinder doppelt
qoa 80 viel, als sie nach oben angegebenem ;\
Vel Verhiltnisse bekommen wiirden. Die Ur-
jaft sache, warum’ Mittel dieser Art bei Kin-
u
o dern meist schwiicher wirken, liegt nach
o Einiger Meinung in der hiufigeren Siure
be- der ersten Wege, welche harzige Sub- ‘
Eon Slanzen zersezt, wohl aber mehr in der :

zu Laxitit der Faser und der Menge von
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Schleim, die sich beiihnen befmdet: denn
das Quecksilber verordnet man bei'ihnen
doch -duch in" verhilinifsmifsig stirkerer

Gabe,: als bei Erwachsenen.

Was di¢' Form der Arzneimittel he-
trifft; so bémerke ich hier nur so wviel,
dafs  Pillen ‘sich nur fir Altere Hinder
schicken.

Mit dem ‘Wunsche, dals mein guter
Zwecek bel vorliegender Arbeit micht ver-
kannt ‘werden méoge, tbergebe ich die-

selbe der Oeffentlichleit,

Volkach, den fOten December 1B28

Der Verfas

zu

sch




lenn
inen

erer

be-
1el,
ider

iter
er-

lie-

Anschwellung der Briiste neugeborner
Hinder.

A. Bei vorhandener Entziindung wnd sehr ge-

spannten und harten Briisten.
1. B Flor. Malv.

—  Ferbasc.

—  Sambuc.

Herb. Alth. |

Sem. Lini ana unciam semis. ;
Concisa et contusa M. F. species.

-D. S. Mit Milch in einem zugedeckten Tﬂpﬂ:

zu emem dicken Breie zu kochen und warm, zwi-
schen leinene Tiicher geschlagen , aufzulegen.

Wenzel

B. Die Empfindlichkeit der Briiste hat sich verloren.

2. B.. Flor. Chamom.
Herb. Menth. pip. ana unciam unam.
—  Cicut. drachmas duas.
Concis. infande vini ferventis q. s. ad
colat, unciarum decem. Digere vase
clauso per horam dimidiam.

(T‘”]- D. S. Erwirmt mit wollenen Tiichern
;mf (_]1(2_ B

riiste zu lngcn.

Wenzel
1
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C. Bei zuriickbleibender chronischer Hirte.
3. k. Liniment. volat. unciam unam,
Extr. Cient. grana viginti quatnor,
M. D. S. Tii__f_"'E[{']l zweimal allenfalls den
sechsten Theil davon in die Briiste sanft einzureiben.

Wenzel

Unguentum Digitalis.
4. B. Pulv. herb. Digit. purp. unciam unaim.
Butyr. rec. insuls. drachmas decem.
M. Per noctem unam in calore modico
stet , tunc leni igne aliguanivlum co-
guatar, per linteuam exprimatur et re-
Jrigescat.

D. S. Zum FEinreiben.

Emplastrum resolvens.
5. B. Empl diach. comp. unciam unam.
Sal. corn. Cerv. volat. drachmam unam.
Petrol.
Camphor. ana scrupulum unum.
M. F. emplastrum.
D. S. Auf die Briiste zu legen.

Emplastrum resolvens Schmuckert.
6. B. Gumm. ammon. unciam unam.
Asae foet. scrupulos octo.
Sapon. venet. serupulos quatuor.
Solve in Acet. vini q. s., ut fiat per
inspissat. emplastram.
D. 8. Zertheilendes Pflaster.

7. K. Cerae flavae unciam semis.
Ol. Oliv. drachmas duas.
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Liguefactis et paululumrefrigeratis adde:
Succi Cicutae inspissat. drachmas sex.
Pulo. herd. Cicut. ¢. s., ut fiat em-

den plastrum.
iben. D. 8. Pllaster. Tode.
. . ..
i Augenentziindung , scrophulése.
odico A. Bei hervorstechender Schiirfe der Sifte, wenn
1 co- niimlich das Auge eine ausgezeichnete Empfind-
t re- lichleit dussert und sehr schmerzt, die Thri-
nen scharf und diinn sind, auch Ausschlage,
Excoriationen und Geschwiire nicht fehlen.
1. . Mue. Gummi arab. drachmas duas.
Laud. lig. Sydenh. guitas decem.
s ..A(fzme Rosar. uncias quatuor.
M. D. S. Augenwasser.
Beer. _
2. B. Extr. Digit. purp. drachmam semis.
Solve in
Vint antimoniati uncia und.
M. D. S. Einem finf- bis zehnjihrigen Hinde
tiglich dreimal 8 Tropfen zu geben.
Wenzel
per 3. B. Calomel

Sulph. aurat. Antim. ana granum anum.
Paly. herb. Cicut. grana octo.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro, XI1I.
S. Friih und Abends cin Pulver zu geben.
Richter.

1% |




4. B. Terr.ponderos. salit. drachmam dimidiam.
Solve in
Aqg. destil. unecia una.

D. 8. Zu 10 bis 30 Tropfen nach dem Alter
des lklemen Franken liig]it:it r*inigt'mnl zu geben
und ein wenig destillirtes Wasser nachtrinlen zu
lassen.

5. B.. Terr.ponderos. salit. drachmam dimidiam.

Ezxtr. Cicut. scrupulum unum semis.
Solve in
Agquae destillatae uncia una.
D. 8. Wie das vorige.
Wenzel
Besonders bei empfindlichen, an ‘-"f'l'lli'tnllngs_
schwiiche leidenden Hindern.
6. Be. Terr. ponderos. salit. drachmam unam.
Solve in
Aguae Cinnamom. uncits duabus.
Adde
Extr. cort. Aurant. drachmas duas.
D. S. ‘Tiglich zweimal 20 Tropfen zu nehmen.
Wenzel.
7. Be. Terr.ponderos. salit. drachkmam dimidiam.
Solve in
Aquae destillat. uncia ana.
Adde
Tinct. ¥Palerianae simpl. drachmam unam.
D. 8. Taglich zweimal 20 Tropfen zu geben.
Wenzel.

8. B. Terr. ponderos. salit. drachmam undm.

Extr. Cicut. scrupulos duos.

des I
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Solue in
Aguae Foenic. unciis duabus.
Adde
Tinct. cort. Aurant. drachmas doas.
D. 8... Za 10 bis 30 Tropfen nach dem Alter

des Hindes zu geben.

B.

Wenzel.

Das Auge befindet sich hingegen offenbar in
einem erschlafften Zustande, ist weniger em-
pfindlich ‘und schmerzhaft; mit schleimigen
l“l:uvhlig]u.'ilr‘.n iiberzogen , welche die ddema-
tis geschwollenen Augenlieder zusammenlde-
ben, die bleiche Farbe, die .schlaffe, aufge-
dunsene Haut, die Schy

che des ganzen Hor-
pers u. s. w. _gchl:n hinlinglich zu erkennen,
dals es dem (_)rgmusmus i‘rbt.‘r]u‘mpt wie dem

Auge insbesondere an Kraft wnd Spannung
fehlt. 3

9. B. Chinin, sulphur. grana sezx.
Ezxtrace, gentianae drachmam unam.

Aquae Foeniculi uncias sex.

M. D. 8. Alle zwei Stunden einen Efsléffel

voll zu nehmen.

Wenzel

10. B. Pulv. cort. Chinae fusc. unciam unam.

zu nehme
1ehmey, Wenzel

Cogue cum aq. font. libra una.
ad col. unciarum octo.
Cui adde
Syrup. eort. Aurant. unciam unam.
D. 8. Alle 2 Stunden einen Efslsfiel voll
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11. k. Syrup. Chinae uncias duas.
Chinin. sulphur. grana quatuer.
M. D. S. Morgens und Abends 2 Theelsffel
voll zu geben.
Wenzel.
12. B. Florum Sal. ammonr. mart. drachmam
semis.
Solve in
Aqguae cort. Aurant. uncits quingue,
D. 8. Alle 2 Stunden einen Efsloffel yoll
zu nehmen.

Wenzel.
13. B. Fitrioli alb. grana duo.

Solve in
Aquae destill. unciis duabus.

D. S. Augenwasser.
Q

14. B. Alumin. crud. scrupulam semis.

Solve in
Aquae Rosarum unciis quatuor.
D. S. Augenwasser. Beil,
15. B.. Merc. sublim. corros. granum unum.
Solve in
Aguae Rosar. unciis sex.
Adde

Tinct, thebaic. a‘crupufﬂs duas.

C. Bei geschwiirigen, angeschwollenen Augenlie-
dern, mit harten Rindern, aus welchen von
Zeit zu Zeit eine zihe, butterariige Materie
hervorquillt.

16. . Butyr.. rec. insuls. unciam unam.

L

L7

den .

-ﬂL‘LI gl

e
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Mere. praec. rabr. subtiliss. pubo. grana

sedecim.
elifel M. exacte. D. S. Augcnsalbc..
Hufeland.
L D. Es bleiben nach der Psorophthalmie chroni-
B sche und hartniickige Excoriationen des Au-
genliederrandes zuriick,
17. B. Ungt. rosat. unciam unam.
2, Flor., Zinei drachmdm semis.
| voll Opii pur. grana sex.
M. F. ungt.
s1. D. 8. Tiglich dreimal ciner Linse grofls auf
den Prand der Augculiudur zu streichen.
Conradi.
Augenliedentziindung der Neugebornen.
A.In der ersten Periode, so lange die Entziin-
dung trocken und kein Schleimfluls varhan-
den ist. M
1. B. Flor. Sambuc. unciam semis.
n. Herb. Cicut. drachkmas duas.
Infunde aq. ferv. q. s. ad coll. unciae
q q
rum sezx.
D. S. Erwirmt vermittelst Lippchen auf die
Augen als Bihung zu appliciren.
m]ie— "VBHZ 81.
| von 2. B. Flor. Sambuc. unciam unam.
iterie Herb. Malv, drachmas duoas.
Infande agq. ferv. q. s. ad coll. uncig-
rum §Sex.




Zum 8fteren Bhhen der Augen
wirmt zu gebrauchen.
Wenzel

3. B.. Extr. Saturn. scrupalum unum.
Solve in
Ag. destill. unciis sex.

D. S. Gewirmt mit einem Schwamme &fiers
an die Augen zu bringen.

Anmerkung. Da jede Erkiltung der kran-
ken Theile in dieser Hrankheitsform sorgfiltig
vermieden werden mufs; so vergesse man ja nicht,
beim Bihen, sobald die Lippehen oder Com-
pressen zu erkalten anfangen, dieselben mit an-
deren zu vertauschen, welche in die neuerdings
erwirmte Flissigkeit getaucht worden. Eben
delshalb trockne man auch die Theile sanft ab,
wenn man mit dem Bihen aussetzen will, oder
wenn man dieselben mit warmer Fliissigkeit ge-
waschen hat.

Die Rothe und Geschwulst ist gleich anﬁing-

lich bei gi:ringcr A}}S(-H(Icrung sehr ?u:lUg und
mit Fieber vergesellschafiet.

4. B. Cremoris Tart. solub. grana decem.
Mann. elect. scrupuium nnum.
Solve in
Ag. ferv. uncia vna.
Col. D. S. Einem dreiwdchigen Hinde auf
einmal zu geben.
Wenzel

5. B. Pulp. Tamarind. scrupulam unum.

er-

mal
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)
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Solve in
_dq. font. unciis duabus.

L D. 8. Einem halbmonatlichen Hinde auf ein-
mal zu geben. Wenzel

B. Im zweiten Stadium.

Im Anfange desselben.

dfters 6. B. Flor. Zinci.
Gummi arab. ana scrupulum uwnum.
kran- Ag. destill. uncias tres.
filtig Extr. Opii aguos. grana quatuor.
nicht, M. D. S. Wohl umgeschiittelt das Auge
Com- auwarm damit zu waschen und davon einzutripfeln,
t an- iachdem vorher der Schleim entfernt wurde.
lings Die Iiothe und Hitze ist bedeutend.
Eber g o
bi 7. k. Sacch. Saturn. grana sex.
Ea 2 S
U‘[ ? Aquae destill. uncias tres.
der g
. Tinct. theb. scrapulum unam.
g M. D. S. Wie das vorige.
Das Auge zeigt weniger Empfindlichkeit.
ang- -
= 3y
+hd 8. B. Borac. venet. scrupulum unum.
Solve in
Aquae destill. unciis quatuor.
D. 8. Augenyasser. Wenzel.
Bei bedeutender Schlaffheit der Conjunctiva
und hiiufiger Absonderung.
auf

9. B Pitriol. alb. grana duo.
Aqg. destill. uneias duas.

M. D. 8. Durch einen feinen Schwamm an

dag Auge zu bringen.




Anmerkung. B

1 weiteren Verordnen werde
die Gabe des Zinlvitriols allmihlig verstirk,

B0,
{

s man zuletzt 2, auch 21 Gran Zinkvitriol auf
die Unze Wasser nehmen lifst.

d:

C. Im dritten Stadiam.
10. B dlum. crud. erana guingue.
Solve in
Agquae Rosar. uncits decem,

D. 8. Einige Tropfen in den innern Augen-
winkel zweimal des Tags einzulr

ufeln und in der
Zwischenzeit mit dem _:\ug‘muv:w_s.-:(:i' befeuchtete

1.

Compressen aufzul
Wenzel.

Es bleibt eine nnsthn'r:”u::p“ und Auflocke-
rung der _('\HE_;‘(PHIIU.‘L'\‘L‘ bei abnehmendem Schleim-
flusse zuriick.

11. B. Flor. Zinei granda sex.
Batyr. rec. insuls. drachmas tres.
M. terendo exactissime.

D. S. Emigemal des T gs ein w{'nig ZWl-
schen die Augenlider zu streichen.

Wenzel

Bei zuriickbleibenden triiben Flecken der
Hornhaut.

St. Yves Augensalbe.
12. B. Mere. prace. rabr. scrupulam dimidium,
Lutiae praep.
Bol. armen. ana scrupulam unum,
Butyr, rec, vel ungt. ros. drachmas duas.

M. D. 8. Ein wenig davon auf die Augen-
lider zu streichen.
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Blihungen, (Aufstofsen und Flatulenz).

Wo durch Ueberfullung oder durch unver-
dauliche Nahrung Crudititen im Magen sich er-
zeuglen, welche das Uebel unterhalten.

1. B. Palv. rad. Ipecac. grana quatnor.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent, tal. dos. nro tres.

S. Alle Viertelstunden einem zweijihrigen
Hinde ein Pulver zu geben, his Brechen erfolot,
und jedesmal ein Paar Minuten nach genommencm
Pulver ein wenig laues Wasser oder laue Chamil-
lenbrithe nachtrinken zu lassen.

9. B. Palv. rad. Ipecac. grana duo.
Aquae fontan. scrupulos duas.
Oxymell. scillit. grana duodecim.

M. D. S. Finem ]r\iw”)jii]n‘IgL‘u Hinde die
Hilfte davon auf einmal zu geben, und laues Ge-
triink nachtrinken zu lassen, und wenn kein Bre-
chen davauf erfolgt, eine halbe Stunde spiter
auch die andere Hilfte nehmen zu lassen,

Wenzel

3. B. Tart. emet. granum unam.
Solve in
Agquae destillat. uncia una.
Adde
Syrup. Rub. Id. drachmas duds.
D. 8. Einem ‘Hinde von einemJahre alle
Viertelstunden zwei Haffeeloffel voll zu geben, bis
Dr'\“l“’il L‘rﬂ)lgl.

4 B. Palv. rad. Ipecac. grana dao.

Tart. emet. grant partem octavam.




Sacch. alb. scrupulam unum,
M. F. pule. Divide in

partes duas aeq.
D. 8. Einem zwt,‘ijiiln‘i%'cn Hinde ein p

zu ‘geben und eine halhe Viertelstunde d
viel warme Chamillenbriihe nachirinken zu las.
sen, und wenn kein Brechen dar:

auf Cl‘f‘ulgt, eine
halbe Stunde nach Verabreichung des ersten Pul
g

vers auch das andere nehmen zu lassen.

ulV er

arnach

Wenzel.

5 B. Sal. mirab. Glauper. unciam se
Solve in
Aguae jfont. anciis duabus.
Adde

Syrup. cort. Aurant, scrupulum semis,
M. D. 8. Einem zweij

mal zu geben.

mis.

dhrigen Hinde auf ein-

6. B. Pulv, rad. Rhe: scrupulum unum,
Elaeosacch. Cinnam. grana sex,
M. D. S. Einem zwcijiilu'igcn Hinde auf eip-
mal zu geben.

Wo die Eniﬂ‘mung der ortlich wirkenden
Schidlichkeiten und der ein -, hochstens zweima-
lige Gebrauch eines Brech - oder Abfihrmittels
nicht zureicht, um das Uehel zu heben.

7. B. Extr. cort. Peruv.

— Auarant. ana drachmamungm.
Solve in

Aguae foenic.
—  Cinnam. ana uncia ung,

Adde

The

mal

10
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Tinct. Paler. anod. scrupulum unum.
Syrup. Cinnam. unciam unam.
M. D. S. Alle zwei Stunden einen bis zwez
Theelsffel voll zu geben.
Henke.
8. B.. Chinin. sulph. granum wnum.
Aguae Foenic. unciam unam.
Tinct. cort. Aurant. drachmas duas.
M. D. S. Alle zwei Stunden einen Haffee-
loffel voll zu geben.
9.1k Lign. Quafs. unciam semis.

Infande aguae bullient. libra ura.
Digere per horae spatium.

Col. refrig.
D. S. Einem zwl_"ijiihrigvn Hinde tiig]ich Zwel-
mal einen Efsloffel voll zu geben.

10. B Rad. Gentian. rubr. drachmas tres.
Cort. Auvrant. drachmam unam.
Infunde ag. bullient. libra una.

Digere per horae spatium; col. adde
Tinct. cort. Aurant. drachmas duas.
M. D. 8. Taglich zweimal 2 Haffeeliffel voll
einem zweijihrigen Hinde zu geben.
11. B. Extr. Gentian. drachmam unam.
Aguae Menth. piperit. uncias duoas.
M. D. S. Alle 3 Stunden einem einjihrigen
Hinde einen Theeloffel voll wohl umgeschiittelt
1 gehen,

12. B. Aq. Menth. pip. uncidas quatuor semis.
Naphthae Fitriol. grana quindecim.
Extr, Gentian. drachmas duas.
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M. D. 8. Alle 3 Stunden einem e
Finde einen Theeliffel voll zu geben.
Wenzel
13. B. Tinct. Rhei aquos. unciam unam.
Lig. miner. anod. Ho ffm. drachmam semis,
M. D. 8. Einem y,wt-ii;'ihri;;vu Hinde alle
2 Stunden einen halben Theeléffel davon zu geben.
14. B. Rad. Falerianae unciam semis.
I funde
Agquae ferv. unciis sesx.
Digere per horae guadrantem vase cluuso.
Col. I'(.L,f"."'l:g. adde
Lig. anod. min, Hoffm. drachmam unam.
Syrap. cort. Aurant. drachmas duas.
M. D. 8. Alle 2 Stunden 1 Theelsffel voll.
Wenzel.
15. k- Decoct. f. Chamom. uncias sez.,
Adde
Ol Cajeput in sp. Nitr. dalc. scrapulo
uno solut. guttas duas.
D. S. Zu drei Hlystieren zu gl'i)rmu;hr»n,
16. B. Ol Oliv. unciam wnam.
Ol dest. Menth. pip.
— — Carv. ana scrupulos duos.
Laud. lig. drachmam unam.
M. D. S. Gewirmt oft auf dem Unterleibe
einzureiben. Henlke.
17. B.. OL Oliv. vel Buatyr. rec. unciam semis.
Ol. dest. Carv. drachmam unam.

M. D. 8. Auf dem Unterleibe erwiirmt ein-
zureiben.

inj;‘ihi‘i;;‘f.‘n
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18. Ix. Herb, Menth. pip. uncias duas.
Sem. Carvi unciam unam,
M. Infunde vini calidi q. §.
S. Vermittelst darein getauchten Flanelles
warm auf den Unterleib zu appliciren.
Wenzel

Brustentziindun gen der Hinder, (Lungen-
und Brustfellentziindung).

A. Erste Periode. Nach geschehener ortlicher
B]utmnlziv]mng.
1. 1}_ Calomel. granom unun.
Sacch. alb. drachmam unam.
M. exacte F. puly.
Divide in partes sex aequales.
D. 8. Alle 9 Stunden einem dreimonatlichen
Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
2. B.. Calomel. grana duo.
Sacch. alb. drachmas duas.
M. exacte F. pulv.
Divide in partes sex aequales.
D. S. Alle 2 Stunden ecinem cinjij]n‘ige:l
Hinde e¢in Pulver zu geben.
“Anmerkang zu Nro 1 und 2. Spiiterhin werde
die Dosis des Calomels vermindert.

3 B Mucilag, Gammi arab. drachmas duas.
S_}'N'p. Diacod. unciam unam.
M. D, S. Alle 2 Stunden zu einem halben

Theelsffe] einem dreimonatlichen Kinde zu geben.
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(Bs werde abwechselnd mit Nro. 1. gegeben.)
4. B. Sem. Papav. alb. unciam semis.

Ag. commun. frigid. g. s. ut fiat | a.
emulsio , col. unciarum quatuor , adde
Nitri depurat. drachmam semis.
Extr., Hyosc. grana decem.
Syrup. Althaeae unciam semis.
M. D. 8. Alle 2 Stunden einem einjihiricen
Hinde einen Haffeeliffel voll zu geben.
Wenzel

(Es werde abwechselnd mit Nro.2 ¢

h‘_‘{"“‘{‘b en.)

g
5. B. Linim. volat. unciam unam.
Camphor. rasae drachmam unam.
Tinct. thebaic. drachmam unam semis.
M. D. 8. Morgens und Abends, jedesmal
einer halben Haselnuls grols auf die Brust ein-

zureiben. Wenzel.

Bei g]cithzt'i[lgmn gush‘is('!u‘m Zustande.
6. B. Tart. tartarisat. drachmas duas.
Solve in
Aquae font. unciis duabus.
/f{'f('[e
Mell. desp. drachmam unam.
D. 8. Einem einjiihrigen Hinde auf einmal
zu geben. Wenzel

7. B. Mann. el. unciam semis.
Solve in
Agquae calidae uncia una semis.
Col. D. 8. Einem einjihrigen Hinde auf ein-
mal zu geben.
Anmer

elnm

9.

Al ]

aber

10.

I 1g€1

11.
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Anmerlung, Bei Neigung zu Bliahungen
oder bei dem Vorhandenseyn derselben mache
man keinen Gebrauch von der Manna.

8. B.. Tart. tartaris. drachmas duas.
Mann. el. unciam semis.
Solve in aguae communis unciis duabus.
Col. D. S. Einem zweijihrigen Hinde auf
einmal zy geben. Wenzel
9.B. Pulp. Tamarind. vnciam semis.
Solve in
Ag. font. drachkmis decem.
D. 8. Einem einjihrigen Hinde auf einmal
zu geben.
B. Zweite Periode.
Der Auswurf fingt an, sich zu bilden, ist
aber noch nicht locker genug.

10. B. Sulpk. Antim. aurat. grani partem tertiam.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent. tales dos nro sex.
S. Tiglich dreimal ein Pulver einem einjiih-
rigen Kinde zu geben.
11. B Sulph. Antim. awrat. granum dimidiam.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro octo.
S. Einem zweijihrigen Hinde tdglich vier-
mal ein Pulver zu geben.
12. B.. Sulph. Antim. aurat. grani partem guartam.
Calomelanos granum dimidiam,
Sacch. alb. scrupulam unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro qua-
tuor.

2




s

S. Morgens und Abends, . jedesmal einem
zweijihrigen Hinde ein Pulver zu geben.
Wen zel.
13. B.. Rad. Senegae drachmas duas.
Infundae aquae ferv. unciis octo.
Col. adde
Tinct. Antim. Huxham. guttas sexaginta,
Syr. Alth. unciam unam,

D. S. Einem zweijihrigen Hinde stiindlich
einen Theelbffel voll zu geben. Wenzel

Bei kleinen Hindern.

14. B.. Syrup. Senegae unciam unam.

D. S. Einem dreimonatlichen Hinde alle

zwei Stunden einen viertels Theeliffel voll zu geben.
15. B. Oxymell. Scill. unciam unam.

D. S. Alle drer Stunden einen dreimonatli-
chen Hinde einen halben Theeldffel zn geben.

Bei Ucherfillung mit Schleim und Mangel
der erforderlichen Thitigkeit zum Auswerfen.

16. B. Pulv. rad. Ipecac. grana guingue.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro Il1,

8. Stiindlich einem einjihrigen Hinde ein
Pulver zu geben, bis Erbrechen erfolgt.

17. k. Tart. emet. grani partem quartam.
Solve in
Aguae destill. uncia dimidia.

D. 8. Einem zweijihrigen Kinde zuerst zwei,
dann alle Viertelstunden einen Haffeeliffel voll zu
geben und inzwischen etwas laues Dutterwasser
trinken zu lassen.
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C. Es giebt Fille, wo auf die Zufille anfinglich
heftiger Lungeneniziindungen nach einigen
Tagen plotzlich Symptome von krampfhafien
Zustande, in schlimmeren Fillen wohl gar von

L{ihmung , sich einstellen,

Z(‘igen sich krampfhafte Zufille, diesich durch
rauhen, hohlen Husten, wobei der rasselnde Athem
auf Schleim deutet, der doch gar nicht oder nur
sehr sparsam ausgeleert wird, verrathen
18. B.. Linim. volat. unciam unam.
Ol. Hyosc. coct. drachmam unam.
M. D.S. Erwiirmt auf die Brust einzureiben.
Wenzel.
19. B.. Extr. Hyose. grana tria.
Foenic, uncias quatuor,
_Syrzrp‘ Althaecae unciam semis.
: M D. 8. Stiindlich einem einjihrigen Hinde
emen Efsloffel zu geben,
Wenzel
20. B. Croci grana duo.
Sarch. alb. scrupulam unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.
: S. Alle zwei Stunden einem einjihrigen Hinde
emn Stiick zu geben.
2. B. Syrap. Diacodion unciam unam.
Tinct. Croci guttas sexaginta quatuor.
. M.D.S. Einem dreimonatlichen Kinde stiind-
lich einen halben Kaffeeloffel voll zu geben.
Wenzel

: Wo Lungenlihmung bei bedeutender Schleim-
a aufi .
Mhdufung einzutreten droht

\23’
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Zmerst

22. B. Palv. rad. Ipecac. grana quindecim;
Tart. emet. granam unum.
Aquae Foenic. unciam unam.
Oxymell. scillit. drachmam unam.

M. D. 8.  'Wohl ‘umgeschiiitelt alle Viertel-
stunden einem einjihrigen Hinde einen Kaffeelo ffel
voll zu geben, bis Brechen erfolgt.

Wenzel.
23. B. Tart. emet. granum semis.
Solve in
Aquae destill. ancia zna.

D. 8. Binnen einer halben Stunde einem
dreijihrigen Hinde auf zweimal zu geben, wenn
nicht auf die erste Gabe schon Brechen i'rl'u}gi.

Anmerkung. Sollte nach dem Verbrauche
dieser ganzen (;}ll;mlii."il, nicht sogleich Brechen
erfolgen; so lasse man alle Viertelstunden einen
Haffeeloffel voll Meerzwiebelsauerhonig machneh-
men , bis die genannte Wirkung eintritt.

24. Be. Puale. rad. Ipecac. grana sex.
Ozymell. scillit. drachmam unam.

M. D. 8. Auf einmal einem einjihrigen Kinde
zu geben, und, wenn nicht bald darauf Brechen
erfolgt, alle Viertelstunden bis zum Eintritte des-
>n Theeloffel voll Meerzwiebelsaft nach-
rugeben. Wenzel,

selben eir

Man sehe auch Nro. 16 und 17 unter diesem
Artikel, ingleichen Nro.1, 2, 3 und 4 unter dem
Artikel Blihungen, als Beispiele von Formeln
ither Brechmittel.

25.
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25. B. Rad. Senegae unciam semis.
Infunde aguae ferventis q. 5.
ad col. unciarom sex.
ngere per horas ﬂ.lfquﬂl‘.
Col. adde
Ozxymell, simpl. drackmas duas.
D. 8. Alle Stunden einen Haffeeloffel voll
einem zweijihrigen Kinde zu geben.
Wenzel

2. B. Flor. Arnic. scrupulum urum,

fnfﬂnde aguae fervid. unciis sex.
Col. adde

Ozxymell. scillit. drachmas duas.
D. 8. Alle 2 Stunden 9 Efsloffel voll einem
zweijahrigen Hinde zu geben.
Wenzel
7. B Calomel. grani partem sextam decimam.
Sulphur. dntimon. aurat. grani partem
quartam.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F'. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle Stunden ein Pulver abwechselnd mit
Nro.25 einem zweijihrigen Hinde zu geben, so,
dafs es die eine halbe Stunde einen Haffeeldffel
voll von Nro. 25, die andere halbe Stunde ein
Pulver von Nro. 27 erhilt.
Wenzel
8. B. Calomel.
Salphur. Antim. aurat. ana grani partem
quartam.




Sacch. alb. scrupulum unum,
M. F. puly. Dent. tal, dos nro duaodecim, AR
S. Alle zwei Stunden einem

zwnijii]u-}gcn
Hinde abwechselnd mit 2 Efsloffeln

von Nro. 96 Hra

ein Pulver zu geben. Wenzel. dem
Im Nothfalle bei zunchmender Schwiiche und f“s
Erstir]{ungsgofahr ;m;!
y By auli

29. B. Tince. Digital. aether. drachmam unam. Mas
—_ Op{'i sz'mpifc:'s Scrupulom unum, '\us':

MED2 8 Alle Stunden vier Tropfen einem |
einjihrigen Hinde zy geben. L

Wenzel,
30. B. Mosch. opt. grana duo.
Sacch. alb. scrapulum nnum, il
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro sex.

S. Alle zwei Stunden einem zwcijiihrfgcu =
Hinde ein Pulver zu geben
3L B. Mosch, opt. grarna sedecim.
Pulv. Gummi arab. unciam semis,
Agquae communis uncias tres.
Syrup. opiat. unciam semis.
M. D. S. “Einem zweijihrigen Kinde glle A
2 Stunden einen Efslsffel voll zu geben. (o

Wenzel
32. B. Moschi opt. grana octo,
Mucil. Gummi arab,
Syrup. Alth. ana unciam unam.
M. D.'S. Alle 2 Stunden einem zwr:ijii!n'igr'n
Hinde einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel




Cholera.

todecim, A. Behufs der Bekimpfung der gastrischen Ursachen.
ijihrigen Der Arzt wird noch gleich im Anfange der
Nro. 26 Hrankheit gerufen und sieht oder nimmt aus
zel. dem Geschmacle des Erbrochenen, welchen ihm

iche und das Lranke Subject berichtet, ab, dals verdor-
bene, gallichte, oder saure, scharfe, gihrende,
favle und andere krankhafte Feuchtigkeiten und

m unam. "

unum Massen oder rohe, unverdauliche Speisen w. dgl.
. auspgelepret n

B geleert werden.

1. B.. Granor. Sago drachmas duas.
el Cogque cum aguae font. libris d'uf!?)us ad
remanentiam librae unias semis.

Col. D. S. Halbe Tassenweise auch Efslof-
felweise nehmen zu lassen.
2. B Palo, rad. Salep drachmas duas.
Sub continua trituratione adde sensim
aguae font. ¢. s., ut massa fiat pulia-
cea, dein affunde paulatim aquae bul-

fexr,
ﬁhrigcu

lentis libras duas semis, coque leni ca-
lore ad remanentiam unciarum sedecim.
D. S. Halbe Tassenweise trinken zu lassen.
3. Decoctum album Sydenhami nach der jetzi-
1. gen Bereitungsart.
B. Micae panis albi trit. unciam unam.
Pulv, Gummi arab. drachmas daas.
Cogue cum aguae communis libris tribus
rigen ad remanentiam Ubraram duarum.
Col. adde
L Sacch. alb. drachmas duas.
D. 8. Zum Trinken.
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4. B. Amyli scrupulum unum.
Post triturationem cum aqude communis
parva quantitate infunde agquae fer-
ventis uncis tribus.
iy - - o .
Col. D. S. Zu einem Hlystiere fiir ein acht-
jihriges Hind.
Wenzel &
A" . of.
Die im Magen und in den Geddrmen ange-
hiuften Unreinighkeiten sind saurer Art B

5. Die Henning'sche Mixtur nach Lentin.
B. Spir.sal.ammoniac. volat. drachmas duas,
Aquae Chamomill. uncias octo.
Extr. Rhei drachmas duas.
M. D. S. Alle zwei Stunden einem fiinf-
jahrigen Kinde einen halben Efsloffel voll zu geben.
Die entleerten Stoffe sind faulichter Natur
6. Ik. Rad. Althaeae concis. unciam semis.
Agquae commun. uncias quindecim.
Coque ad remanentiam librae unius.
Colat. solve Pulp. Tamarind. drackmas

duas.
D. S. Halbe Tassenweise einem finfjihrigen
Hinde nehmen zu lassen. fi
Wenzel. v
7. B. Palv. rad. Salep drachmam unam. u

Sub continua trituratione  adde sensim
aquae font. g. s., ut massa fiat pul-
tacea.

Dein affunde pauvlatim aquae bullientis 3

uncias quindecim.
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Coque leni calore ad remanentiam un-
clarum octo.
Adde
Succi Citri recent. drachmas duas.
Sacch. alb. unciam semis.
M. D. S. Nach dem Alter des Hindes vorn

zwei Efsloffeln bis zu einer halben Obertasse
ofters zu verabreichen. Wenzel

B. Die schadliche Materie ist hinl'dnglir.h ausge-

leert, indels das Erbrechen und der Durchfall
(.[l]?;!il‘.llllll:_‘“(!il[}]lll‘.t. noch immer anhillt und die
Kriifte mehr und mehr erschopft; oder aber
die Ausleerungen sind auch g]cich im Aui'am:_;l‘.,
von welcher Beschaffenheit sie auch immer
seyn migen, so hefiig und erschiitternd, dals
von ihren gewaltsamen, den Organismus zu
sehr entkriftenden Angx'iﬂ'un das Schlimmste
zu befiicchten ist und mithin zu ihrer Stillung,
zur Verminderung der allzusehr erhihten Reiz-
barkeit der leidenden: Theile ohne den minde-
sten Zeitverlust geschritten werden muls.
8. B. TZlinct. thebaic. drachmam unam.

D. S. Einem finfjihrigen Hinde hievon alle

finf Minuten 3 Tropfen in einem halben Efsloffel
voll Pfeffermiinzwasser zu geben, bis Betiubung
im Hopfe entsteht oder das Brechen nachli(st.

Wenzel.

Anmerkung. Wenn das Erbrechen gemildert

ist oder Betiubung eintritt, giebt man das Opium

o

in gevingerer Gabe und in verlingerten Zowischen-
riumen, alle 2 bis 3 Stunden.
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9. B.. Laudani liguid. Sydenh. drachmam unam.

D. S. Einem cinjiih:‘igen Hinde einen Tro-

pfen in einem Haffeelsffel voll P(}:[}l:x‘mi‘unzwu.ssn_’r,

worin eines Pfefferkornes grols Zucker aufgelsst

worden, bis das Erbrechen nachlifst, alle halbe

Stunden, hierauf aber nur alle 2 Stunden zu geben.
Wenzel.

Wenn Etwas den Gebraunch des Opiums ver-
bietet, wenn wir z. B. schon wissen, dals das
kranke Subjekt kein Opium vertrigt

10. Palvis aérophorus.

B. Sal. alcali mineral.

Salis essent. Tart. ang grana quingue.
M. in mortario lapideo. Dent. tal. dos.
nro sex.

S. Alle 2 Stunden oder stiindlich oder noch
ofter einem zweijihrigen Hinde ein Pulver mit
Wasser withrend des Brausens nehmen zu lassen.

8. G. Vogel.
11. B. Magnes. alb. drachmas doas.

D. 8. Einem finfjihrigen Hinde hievon
cinen halben Theeldffel voll in ein wenig Wasser
und [gleich darnach einen halben Efsloffel voll
Citronensaft eiuzugﬁhuu.

Tode.
192. Potio Riveriana.
B.. Sal. Tartari scrupulum semis.
Dent. tal. dos, nro sex.

S. Alle Stunden einem finfjihrigen Hinde
ein Pulver in einem Efsloffel voll Wasser aufge-
lost und dann mit - einem halben Efslffel voll

i1
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Citronensaft vermischt wihrend des Aufbrausens
zu geben.

Anmerkung. Dic unter den Nummern 10,
11 und 12 angegebenen Verbindungen passen
vornehmlich dann, wenn die Cholera entweder
durch saure Verderbnisse der Digestionsorgane
entsteht, oder das Ausgebrochene eine ausge-
zeichnet saure und scharfe Beschaffenheit an sich
trigt. (Haase ib. d. Erkenntnifs und Hur der
chronischen Hrankheiten. Dritter Band. Zweite
Aufl. S.183.)
13. B.. Pulv. herb. Belladonn. drachmam semis.

Infunde aquae ferv. unciis quatuor,
Stet in digestione per horae quadrantem

vasae clauso.
Col. D. S. Alle Stunden einem fiinfjihrigen
Finde einen Haffeeloffel voll zu geben.
14.B. Pabs. rad. Belladonn. drachmam semis.
Infunde aquae bullient. s. q.
Digere per horae quadrantem vase bene
clauso , col. unciarum quatuor adde:
Syrup. Cinnam, unciam semis.
M. D. S. Alle Stunden einem funfjihrigen
Kinde einen Haffeeloffel voll zu geben.
Wenzel
15. Birnstiel's Mittel
B. Aquae Menth. cr.
Emuls. arab. ana unclam undam semis.
Spir. Nitr. dale. drachmas tres.
- M. D.S. Alle halbe Stunden einem finfjih-
rigen Hinde einen Efsloffel voll zu geben.




Anmerkang. Biernstiel liels bei der An

wuudmlg dieses Mittels gl(‘i:.‘]lzu[lig‘ Tiicher in
kalten Essig getaucht oft und anhaltend auf den
Magen legen, und Reifs- oder Gerstenschleim,
oder auch wohl Mandel-, Lein- oder Maagsaa
menmilch nachtrinken.  (Die Sterblichkeit in dem

Kranken- und Waisenhause zu Bruchsal. S. 86.)
16. Bang's liguor nervinus

B. Camphor. scrupulum unum.

Solve in lig. an. min. Hoffm. drachmis
duabus.

D. S. Einem fl‘lnfjiif:;'igr‘n Hinde alle Stun-
den 10 Tropfen in einem Efsléffel voll lalien
Woassers so lange fort zu geben, bis das Brechen

aufhort, hiernach aber seltener zu reichen.

C. Um einerseits die innerlichen Mittel durch
dusserliche zu unterstiitzen, . andrerseits, da
wo erstere Brechen erregen und sogleich wie
der ausgeworfen werden, dieselben so viel
miglich. durch &usserliche zu ersetzen oder
jenen durch Anwendung dieser Eingang und
Bleiben im Magen zu verschaffen

17. B.. Spec. aromat. uncias duds.
Infunde Vini albi lLibra una.
Digere per horam dimidiam vase clauso.
Col. D. 8. Flanell in die erwiirmte Fliissig
keit . zu tauchen wund sanft wieder ausgedriickt
auf die Magengegend oder den ganzen Unterleib
zu legen.

Wenzel
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18. . Speec. aromat. unciam unam.
Infunde ¥Fini albt libra semis.
Col. adde
Tinet. thebaic. unciam semis.

D. 8. Tiicher oder Flanell' damit durchnalst
lauwarm auf den Magen und die L(:]Jergcgvml
oder auf den goanzen Unterleib zu legen.

Wenzel
19. B.. Liniment. volat. anciam unam.
Tinct, thebaic. drachmam unam.
M. D. 8. Zum ZEinreiben in die Magen-
und Lebergegend. Wenzel
20. . Liniment. volat. unciam uram.
Tinct. thebaic. drachmam unam.
Camphor. ras. drachmam semis.
M. D. S. Wie das vorige.
Wenzel.
21. Be. Liriment. volat. anciam semis.
Ol Hyosc. coct. drachmas duas.
Laud. lig. Sydenh. drachmam unam.
M. D. S. Oefters hievon in die Magen - und
Liebergegend einzureiben.
Wenzel.

22. Be. Decoet, Rad. Alth. ancias duas.
Opii pur. granum semis.
M. D. 8. Lauwarm zu zwei Hlystieren fiir
ein drcijiiln‘igt's {ind zu gebrauchen.
Wenzel.
. “nmerkung. Wenn die ersten Opiumkly-
stiere nichig fruchten, steigt man bei den fol-

genden ‘miy der' Gabe des Opiums a]lmiih]ig.
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D. Wenn das Uebel von der Dentition herrithrt
23. Be. Ol Amygdal, dulc. unciam semis.
Gummi arab. drachmam semis.
Agquae Cinnamom. simpl. uncias duas,
Syrap. Cinnamom. drachmas duas.

M. D. 8. Alle halbe Stunden einen Haflee-
loffel voll zu geben.

Wenzel

Im hichsten Nothfalle

4. B. Gummi arab. drachmam unam.
Fit. Ovor. drachmam nnam semis.
Aq. Foenic. unciam mnam semis.
Ol. Amygd. dule. unciam semis.
Tinct. thebaic. guttas quindecim.
Syr. emuls. drackmas sezx.

M. D. 8. Alle halbe Stunden oder stiindlich

emen bis zwei Theeliffel voll.
S. G. Vogel.
E. Erscheint der Brechdurchfall als Larve eines
Wechselfichers
25.B. Chinin sulphuric. grana duo.
Opii pur. granum unum.
Aguae Cinnamom. simpl. uncias quingue.
Syrup. Cinnamom. unciam unam.

M. D. S. Einem filnf]{i]u'igm] Hinde stiind-
lich einen Efsloffel voll in der fieberfreien Zeit
zu geben. Wenzel.

F. In der Wiedergenesungsperiode Behufs  der
Beseiligung der noch rickstindigen Reizbar-
keit und grolsen Neigung zu Riickfillen und
zur ‘Wiederherstellung der verlornen Hriifte
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26. B. Rad. Columbo unciam semis.
dnfunde aguae fervid. unciis guingue.
Ebulliant paulisper.

Col. refrig. adde:
Syrup. Cinnamom. unciam unam.
M. D. 8. Alle 2 Stunden einem fiinfjihrigen
Hinde einen halben Efsloffel voll zu geben.
YWenzel.

27. B, Rad. Columbo unciam semis.

Infunde vini generosi bullientis unciis

tribus.
Col. D. S. Einen halben Efsloffel voll davon
einem fﬁn[]ahrigcnl-ﬁudc alle zweiStundenzu geben.

98. B. Rad. Columbo drachmas duas.
Infunde aguae bullientis unciis duabus.
Col. refrig. adde :

Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. 8. Einem cinjiihrigen Hinde alle
2 Stunden einen Haffeel5ffel voll zu geben.
Wenzel

20. B. Lich. island. drachmas duaas.

Cogue in aquae fonlan. uncils sex per

horae guadrantem.
Sub finem coctionis adde :
Sem. Foenic. drachmam unam semis.
Col. D. 8. Den Tag iiber einem einjihri-
gen Hinde die Hilfte davon mit Zucker und Milch
Vermischt trinken zu lassen.
Wenzel

30-B. Lick, island. anciam semis.

Cogue in aquae fontan. libra una.




Sub finem coctionis adde :
Herb. Menth. pip. drackmas duas.

Col. D. S. Einem funfjihrigen Hinde inner-
halb 2 Tagen mit Zucker und Milch verbrauchen
zu lassen, so dafs es: den Tag iiber sechs- his
achtmal davon bekommt.

Wenzel.

Convulsionen.

A. Behufs der Entfernung schidlicher Einfliisse,
welche Convulsionen veranlassen.
Wo die Bcﬁ'uitmg des Darmkanals von Galle.

Darmkoth u. s. w. angezeigt ist

1. B. Decoct. flor. Chamomill. uncias duas.
Saponis alb.
Ol. Olivar. rec. ana drachmam unam.

M. D. 8. Lauwarm zu 2 Klystieren bei einem
einjihrigen Hinde anzuwenden.

Wenzel
2. B.. Cremor. Tart. solub.
Mann. el. ana scrupulos guingue.
Solve in agquae ferv. unciis duabus.

Col. D. S. Linem einjithrigen Hinde auf
einmal nehmen zu lassen.

Wo Ueberladung des Magens, schlechte Milch
und iiberhaupt schlechte Nahrungsmittcl die Hrank-
heit erzeugen

Man sehe unter dem Artikel ., Blihungen ¢
die Numern 1, 2, 3, 4; dann unter dem Artikel
»Brustentzindungen* die Nummern 16,17, 22,23,24.
Anmer-
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Anmerkang, Es versteht sich von selbst,
dafs day wo die Hrankheit ihren Grund in Ent-

-y zimdung; oder auch nur in ]wﬂigem Blutandrange
B zum Gehirne oder nach anderen edlen Organen
bis hat, Bre¢hmittel durchaus nicht angewendet wer-

den diirfen:

Ist Siurebildung mit im Spiele und begleitet
dieselbe die Sttrungen in den Verrichtungen des
:\‘Tugi‘ns und Darmkanals

J: Hufeland's Hiudcrpuivcr.

isse, B: Rad FPaler. drachmam wnam.

— [Irid: florent. drachmam unam et
alle. dimidiam.

= Liguir. drachmas duvas.
E Sem. dnis. drachmam dimidiam.

Croc. opt. grand octo.
i Magnes. Sal. amar. drachmam unam.
B M. F. puls.

D: S. Eine bis zwei Messerspitzen voll zwei-,
dreimal und ofter tiglich zu geben,
4 B. Magnes. alb. scrupulos duos.
Aquae Foenic.
—  Cinnamém. and anciam semis.

auf —  Paler. drachmas sezx.

Syrup. cort. Aurant. drachmas duas.
ilch M. D. 8. FEinem ciuj:‘i]n‘igcn {inde alle
k- 2 Stundesi einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.
en ‘¢ o B Magnes. alb. granda decem.
ikel Puly, Sem. Foenic. grana tria.
1,24 = rad. Valer: grana sex.
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Saceh. alb. grana quingue,

M. F. pulo. Dent. tal. dos. nrd se..

S. Alle 2 Stunden' einem einjihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel.

vidlick-

es uns darum zu thun

¢l veranlassende Scl

War die das U

keit von der Art,

seyn mufé. eine erhihete Hautthatigkeit hervor-

6. B. Specier. aromat. uncias duas,

(,-'a!r‘.’. in agudae _;rn-‘;f_ q. 8- ad

rim.

erwirmien U lissig

Tan-

sr des kleinen K

Wenzel.

B. Sind uns die erregenden Momente unbekannt,
ader vermbgen wir mit den bereits dagegen

selben ;

tritt daher der Gehrauch nannien

kremplistillenden Mittel: ein
7. k. Extr.~Hyose. grana dua.
Aquae Melissae uncias dudas.
Syrup. Cinnamom. drachmas daas.

M. D. 8. Einem Hinde stiind

Wenzel.
Extr. Palerian. scrupulos duos.

lHyose. grana quingae.

fel

eir
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Solve in
Aguae Meliss.
—  Cinnam. ana uncia dimidia.
Adde
Lig. anod. min. Hoffm. guttas viginte.

M. D. S: Alle Stunden einen bis zwei Lif

fel voll zu geben. Henlke.
9. B.Extr. Palerian. scrupulum unum.
Solve in
Aquae Menth. pip. unciis tribus.
Adde

Syrup. Cinnam. drachmas tres.
. S. Einem einjihrigen Hinde stiindlich
einen Lfsloffel voll zu geben.
Wenzel.
10. B. Extr, Palerian. serupulum wnum.
Extr. Hyosc grana tria.
Solve in
Aquae Menth. pip. unciis tribus.
Adde
Lig. anad. min. Hoffm. guttas triginta.
Syrap. Cinnam. drdchmas tres.
M. D. S. Stiindlich einem einjithrigen Hinde
emen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel:
11. B. Rad. Fulerian. nficiam unam.
Infunde aguae bullientis unciis octe.
Digere per horam dimidiam vase clauso.
Col. adde
Agquae Menth. pip.
Syrup, Cinnam. are vnciam undm.
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M. D. S. Einem finfjihrigen FKinde stiind-
tich einen halben Elsloffel voll zu geben.
Wenzel.
12. B. Rad. Palerian. unciam unam.

Infunde aguae bullientis unciis octo.
Digere per horam dimidiam vase clanso.
Col. adde
Aquae Cinnamom. unciam unam.
Lig. anod. min. Hoffm. guttas quinqua-
gintee.
M. D. 8. Stiindlich cinem sechsjahrigen

HKinde einen halben Ef

offel voll zu gehen.

Wenzel.

Anmerkung. Die von Nro.7 bis12 inclusive
hier aufgefithrten Formeln beweisen sich insbe-
sondere auch dann bei in Rede stehendem Uebel
gri'nlklvnllu.‘}is schr wirksam, wenn Blihungen,
Holikschmerzen und Schwiche des Darmlkanals
dasselbe veranlassen.

13. B. Florum Zinct grani partem guartam.
Sacch alb. serupulum semis.
M. F. pule, Dent. tal. dos 7ro sex.

S. Alle drei Stunden einem einjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben.

Anmerkung. Da die Zinkblumen bei man-
chen Individuen sehr leicht Erbrechen erregen;
fingt man bei zarten Hindern mit diesen kleinen
Gaben an, sln[:_‘-“t aber, wo sie vertragen werden,
allmihlich bis zu zwei Granen pro dosi. In vor-
zighchem Rufe stecht dieses Mittel gegen Zuckun-
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gen bei dem Ausbruche der Ausschlaghrankhei-
ten, der Pocken u. 5. £
Man vergl. Hen ke's Hinderkeankheiten.
I.B. 8.939.
14. B. Flor. Zinci granam unom.
Extr. Hyosc. grani partem quartam,
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulo. Dent. tal dos."nro sex.
; S. Alle drei Stunden einem zweijihrigen
Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
15. B.. Rad. Paler. unciam semis.
Infunde agua fervida et digere.
Col. unciarum guatuor adde
Asae foetid. in vitello ovi solut. scrupu-
lum unum,
D. 8. Zu einem Hlystiere fiir ein sechsjih-
riges Hind.
Wenzel
16. B Moschi optim. granum semis.
Sacch. alb. scrupalum semis.
JL.F. pulv. Dispens. tal, dos. nro duodecim.
S. Alle halbe Stunden einem einjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben.
17. Tx. Moschi optim. grana duodecim.
Mucilag. Gumm. arab. uncias daas.
Agquae Cinnam. uncias tres.
Syrap. Cinnam. unciam unam.
" M.D.8. Standlich einem zweijihrigen Hinde
emen Efslsffe] voll zu geben.
Wenzel

37
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is. Ij Moschi oprfmt"grani partem guariam,
Sacch. alb. scrupulom semis; A
M. F. pulv, Dent, tal. dos. nro sezx.
S. Alle halbe Stunden einem halbjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben.
19. B.. Moschi optim. grana duodecim.
Pulo. Gamm. arab. drachmas sex.
Aguae Cinnam. uncias quatuor.
Syrup. Cinnam. drachmas decem.
M.D. S. Stiindlich einem ﬂm[‘ji‘n]n‘i;‘cu Hinde
einen LElsloffel voll zu geben.
\'\r. cnz (f!.

20. B. OL Tart. per dely. drachmas doas.

Ef

- ' T . e . - N ein

D. 8. Stiandlich 10 bis 15 Tropien 1n Cha- ]
. x i as:
momillenthee zu geben. :
° - - ein

Michaelis, 2
ein

C. Zar Nachkur,
21. B. Chinin sul

Aquae Meliss. nncias gt

uric, granc iria.

24
die

Syrap. eort. Aurant. unciam Lnant.

)
M. D. 8. Stindlich einen Efsloffel voll einem D
n [Hinde zu geben, A
Wenzel,
22. Ik. Pule. rad. Columbo grana quingue.
== ' ggrt, Cinnam, grana tria. )
M. F. pule. Dgnt. tal. dos. nro sez. H
8. Alle 2 Stunden einem funfjihrigen Hinde d

ein Pulver zu geben.

Siche avch unter dem Artikel ..Cholera® die

Nummern 2G. 27. 928,
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Croup.
A. Wenn diese Frankheit bereits an wmehreres
Hindern zu gleicher Zeit bemerkt wird, und
sonach jeder, auch noch so unbedeutend schei-
nende catarrhalische Husten anderer Hinder
Beachtung verdient und zu einer prophy

laktischen Behandlung auffordert.
1. BR. Tart. emet. granum unum semis.
Solve in:

Aquae destill. uncits tribus.

D. S. Einem sechsj

Elsloffel voll zu geben, nach einer Viertelstunde
eine halbe Tasse DButterwasser nachtrinken zw

wigen Hinde zuexst zvwes

if kein Erbrechen
eintritt, alle Viertelstunden einen Efsléffel  voll

lassen, und, wenn auch ]

l':iii‘m-‘l—‘_.’l?}"[‘ll. bis gedachte \\'il'l:uﬂ.‘{ erfolet.
C Lo ]

=]

. = & . T - -
Man sehe auch die Numern 16, 17, 22, 23,
24 unter dem Artikel , ,Brustentzitndungen® und
dic Numern 1, 2, 3 und 4 unter dem Artikel
"4 54 a (14
.ﬁ.;lahung: n.
2. B. Spirit. Mind., wnciam semis,
¢ Ny i : o i P
Infusi flor. Sambuc. uncias quatuvor.
Syrap. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Auf einmal einem fiinfjihrigen
r: . r
Hinde trinken zu lassen. Wenzel

3 B Camphor. drachmam semis.
Mucilag. Gummi arab. anciam Ssemis.
Subige, postea adde:
Aguae flor. Samb. uncias gaataer.
Syrup. Alth. unciam anom.

e C——

T




M. D. S. Einem fiinf]iil'u-igen Hinde stiind-
lich einen Efsloffel vol zu geben.

Wenzel
B. Im Anﬁmgc der Hrankheit, im vorgiingigpn

Zeitraume der Entziindung des Huhllt};l;f‘mg

und der Lauftréhre nach geschehener Blut-

cnlzichung.

4. B. Tart. emet. granum semis.

Solve in
Aguae destillatae uncia ung.

. D. 8. Einem dreijahrigen Hinde erst die
Hilfte davon zu geben, emige Minuten darnach
etwas laues Butterwasser trinken zu lassen, und
wenn hiernach nicht Brechen eintritt, nach einey
Viertelstunde auch das iibrige Brechwasser ein-
zugeben.

Man sche auch die Numer 1 wunter hier in
Rede stehendem Artikel.

Jei schon vorhandenem Durchfalle

5. Be. Palv. rad. Ipecacuanhae drachmam unam,
Infunde aquae fervidae unciis duabys.
Digere per horae quadrantem.

" Col. adde
Syrup. Althaeae drachmas duas.

D. S. Einem einjiihrigen Hinde alle Viertel-
stunden einen starken Haffeeloffel voll zu gehen,
bis Brechen erfolot.

sl .
Wenzel.
6. B.. Pulv. rad. Ipecacuanh. grana decem.
Sacch. alb. grana quinque,
M. F. pulv. Dent. tal, dos. nro daae.
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8. Wenn auf das eine Pulyer nicht Brechen
eintritt, eine halbe Stunde spiiter auch das andre
zu geben.  (Fiir ein finfjihriges Hindy).

Anmerkung. WNur in den Fillen, wo die
Zeichen der Entzindung zweifelhafi oder sehr
gcring sind, die Hrankheit' mehr der Form des
Hatarrhs sich anniihert, kann der Gebrauch des
Brechmittels gleich zuerst, vor der Blutentzie-
hung, erlaubt seyn. Wo aber Zeichen heftiger
Enlzﬁ!ldullg und starker Congestion zum Hopfe
Zugegen sind, wird dasselbe vor der Blutentlee-
rung leicht schaden.

(Henke's Hinderkrankheiten B.II. S.107.)

Nach geschehener Blutﬂul]vcrung und erziel-

tem Erbrechen vermittelst des Brechmittels
7. B. Calomel. granum semis.
Sacch. alb, scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal.'dos. nro sez.
S FEinem halbjihrigen Hinde alle zwei Stun-
den ein Pulver zu geben,
8. B. Calomel. granum unum,
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv., Dent. tal. dos, nro duodecim.
S. Einem anderthalbjihrigen Hinde stiind-
lich ein Pulver zu geben.
9. B. Calomel grana duo.
Sacch. alb. scrupulum unum,.
M. F, pulv, Dent, tal. dos. nro sex,

8.0 Binem Kinde von sechs Jahren alle zwei

Stunden o}
Stunden i, Pulver zu gehen.

b
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10. B. Calomel. grana iria.
Pulv. rad. Liguiritiae grana quindecim,
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro seq,
8. Einem neunjihrigen Hinde alle zwei Stun-
den ein Pulver zu: geben. Wenzel.
Anmerkung I, Allerdings ist es wahr, dafls
guf den Gebrauch stirker Gaben des Calomels
beim Croup in der Regel kein Speichelfluls er-
folgt;

der  Gebrauch  des ' Quecksilbers ist auszusetzen,

jc::lm’h g‘t‘h-’flli!‘]l[ es in cinzelnen Fillen und
wenn sich Spuren davon zeigen.
enle’s Hinderkrankheiten B.IL 8. 11(.)

(L
Anmerkong' 1. Bie Wirkung auf den Darm-

Lanal ;tritt nach den starken Gaben des Calomelg

sLspil e Tritt in der ersten Pe-

auch oft er
irkte Ausl

X IS T
mg verdnderter scha

rinde vers

@i

ter Stuhlgiinge darpach e, so kann man diese

als unschiidlich sich selbst iiberlassen.

reselzter und reichlicher Durchfall aher

fordert _'\'J.-wl':.ig'nn:,\' durch Zusitze von Opiaten,
anhaliende Hlystiere von Stirkemehl u. s, f
(Ebendaselbst.)

Anmerkung FIf. Wenn das Fieber und die
ortlichen Zufille Beim Gebrauche des Merkurs

abnehmen, wird die Gabe desselben allmihlig

vermindert. (Ebendaselbst.)

Anmerkung [F.° "'Wo man wegen zu lange
andauernden oder zu starken Durchfalle den Mohn-
saft dem versiifsten Quecksilber zvzusetzen ge-
denkt, darf jener nur in geringer il}udnti[ii_t letz-

terem beigemischt werden.
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C. Bei weiter vorgeriickter Hrankheit.

Behufs  der Lisung und Belérderung des
Auswurfs

11. B. Calomel. granum semis.
Sulphur. dntim. aurat. grani partem
qzmr'!‘am.
Sacch. alb. scrupulum semis,
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro sex.

8. Alle zwei Stunden einem einjihrigen

Hinde ein Pulver zu reichen.
Wenzel
12. k. Syrmp. Althacae unciam unam.
Maec. Gummi arab. anciam dimidiam.
Herm. min. grana sex.
M. . Eince,

D.:8." Einem sechsjiihricen Hinde alle zwei
Stunden zwei Haffeeloffel voli zu geben.
“Wenzel.
3. B Syrap. Alth. anciam unam.

Muc. Gummi arab. unciam dimidiam,
Camphorae grana guatuor,
Herm. min. grana tria:
M. F., Linect.
S. Alle 2 Stunden 2 Theeliffel voll.
Conradi.
14. B. . Calomel. granam unum,
Herm. min. grani partem quartam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M, F. pulo. Dent. tal. dos. nro sex.
S, Alle 9 Stunden einem anderthalbjihrigen

Hinde

em Pulyer zu reichen. YWenzel.
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15. B. Rad. Senegae drachmas duas.
Infande aquae ferv. uncits quatuor.
Col. GCC{L{E
Syrup. Alth. unciam dimidiam.

S. Hindern von einem bis sechs Jahren alle
Stunden (oder in dringenden Fillen alle halbe
Stunden) einen halben Efsloffel voll zu geben.

Conradi.

Anmerkong.  Auch in diesem Zeitraume muls
die Entziindung durch fernere Blutentziehung und
den Gebranch des Calomels erst gemindert wer-
den, wenn die Zufille derselben noch zugegen
oder auf’s ncue wieder rege g‘{?wmwh_'n sind , che
wir zu Goldschwefel ; Mineralkermes, Senega und
sihnlichen reizenden Mitteln greifen. < In dieser
Hinsicht verweise ich auf die Numern7,8, 9u. 10
unter diesem Artikel,

YWenn das prasselnde Geriusch beim Husten
die Liosung der Ligmphe und der Gerinsel anzeigt,
und wegen nicht oder unzureichend erfoleendem
Auswurfe derselben, das Riécheln zunimmt und
Ersticlkungsgefahr: eintritt

16. Ik. Tart, emet. granum urum semis.
Solve in
Agquae destill. unciis tribus.
D. S. Einem achtjihrigen Hinde auf ¢inmal
zu geben.
17. B.. Tart. emet. granum semis.
Palv. rad. Ipecac. scrupulum semis.
Sacch. alb. grana quingue.
M. F. pulv.
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D. 8. Einem fanfjihrigen Kinde auf einmal
& zan geben.
Wenzel.
18. B. Tart. emet. grani partem gquartam. i |
m alle Solve in
bl Agquae destill. uncia dimidia.
Ien. D. 8. Einem :r.wcijiihrigcn Hinde auf einmal :E
= zu gehen. ‘
» mufs Wenn in der mittleren Periode des Verlaufes
g und oder noch spitter , nach hinlinglicher Blutentzie-
b wer- hmlg und geminderter Entzindung und bei sin-
gegen kenden Hrifien, nach schen geschehenem Aus- [
, ehe wurfe lymphatischer Stoffe, Hrampfzufille iber- f
ra und hand nehmen , fortdauern oder von neuem einlre- |
d“i“il‘i‘ ten Bpklcll.nuung ’ J‘:I'bi]l'iillllgﬁgﬂﬂlhl‘ 5 Bl 2 i'
D 10 erregen
19. B Mosch. ope granum semis.
Tuiston Calomel grana duo. i
wzeigt, Sacch. alb. scrapulum unum.
endem M. F. pulv. Dent. tal, dos. nro sex. A
t und S. Stiindlich ein Pulver. L
Wi gan d. |
0. B. Mosck. opt. granum unum, i
Calgmel. granam semis. |
Sacch. alb, scrapulum unum,
sinmal M. F. pule. Dent. tal. dos. nrosex, |
8. . Einem einjihrigen Hinde stindlich cin ‘
Pulver z, geben.
B i Wenzel i
. B. Mosch. opl. granum unum. |
Calomel. granum semis.




Sulph. aunr. Antim. grani partem gquartam:
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro FIII.
8. Wie das vorige.
' Wenzel.
D. In der dritten Periode.
22, R. Mosch. optim.-grana duo.
Sf.?l,'lf?ff([r. "Iﬂf(‘.ﬁ?. aurat, é“!'((f.)am .i‘fmi-\'e
Sacch alb. serupulum uram,
M. F. pulo. Dent. tal, dos. nro sex.
S. Alle 2 Stunden einem l't'mf‘;'iihri:'__‘,un Hinde
ein Pulver zu gi_'bc-zh
Wenzel
Man sehe auch die Nummern 19, 20 und 21

unter diesem Artikel.

Darmentziindung.

A. Bei wirklich .-'Lusl;:c_lrildt'icr wahrer Darment-
zimdung nach geschehener Blutentziehung
durch Blmlf_v"vl und nach _e\inldi('.zi;nn von
Ueberschlizen von warmen Weinessig, YWein

oder zertheilenden B :'-fiut[-1':‘.111‘-_1-':"1»1'11.
o

a.
1. Be. Calomel granum unum.
Pualv. rad. Liguirit. scrupulum untim.
M. F. pnfu. Dent. tal. dos. nro guatuor.
§. Nrol Alle drei Stunden einem zweijih-
rigen Hinde abwechselnd mit Nroll. eimn Pulver
g geben.
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B. Pulp. Tamarind, vricias 'duas,

Pulv. rad. Salep. grana quindecim.
Cog. in aquae Jont. unciis quingue ad
remanent. unolarum quatuer.

Col. D. S. Nroll. Jedesmal anderthalb Stun-
den nach V (-1';1I~1‘=-i:'?111nf_: eines Pulvers von Nrol.
zwei Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.
B. Bei gelinder katarrhalischer Darmentziinduny,
die nur in der Schleimhaut ihren Sitz hat
2. B. Pulp. Tamarind. unciam unam.
Solve in aguae font. anciis quatvor.

D. 8. Einem finfjihricen Hinde binnen einer
halben Stunde auf zweimal zn pehen,

We

nmas tres.

zel

-’ Yy
3. k. Roob Sambuc. &

Aguae flor. Sambue

uncias tres.

M. D. 8. Einem finfjihrigen Hinde ialle

Stunden 2 Efslaffel voll zn coben.

Wenzel

Darrsiucht der Finder.

Hinsichilich des Ieilverfahrens

Wesen

gegen | das

der Hranlheit.

a. Heilmittel , welche vermoge ihres reizenden
'\’\‘"il‘hungs\'ermﬂgr'ns dem Tm'pur des fi_,_‘, ‘“I’h"
systems .lu-i'\i'lig begegnen, betreffend,

- Be. “Antimonic crud, grana trig,




Sacch. alb, scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nrosezx.
8. Tiglich dreimal einem anL[(.‘rt]miJ'-j;ihri:;;nn
Hinde ein Pulver zu geben: Wenzel
2. B. .Antimon. crud. grand quinghé.
Magnes. alb. grana quatuor.
Saech. alb. scrapualum semis:
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nroduodecim.
S. I\'T.n‘gt’?ns und Abends; jedésmal einem
vierjihrigen Kinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.
3. B. Sulphur. Antim. auwrat. grani partem
guartam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. puls, Dent. tal. dos nro duodecim.
8. Einem neunmonatlichen Hinde Morgens
und Abends; jvdt‘.smu.[ ein Pulver zu geben:
Wenzel
4. B. Tart.emet. grani partem decimam sextam.
Solve in
Aqude destill. uncits quatuor.
D. S. Alleé zwei Sturiden einem funfjihrigen

sloffel voll zu ;ﬂ‘}u‘n.

{indé einen B
5. B. Tinct. Antimon. Huxhami drachmas duas.
D. S. Einem ;cwv[ji%ln'ig:'u]’-imlc tiglich ein-
mal vier Tropfen zu geben:
6. B. Calomel. grani partem guartam.
Sacch. alb. serupulum unum.
M. F. palv. Dent. tal. dos. nro sezx.
8. Morgens und Abends einem zweijihrigen

Hinde jedesmal. ein Pulver zu geben.

7. K.
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7-B. Calomel. grani partem quartam.
Sulphur. Antimon. aurat. granum semis.
Sacch. alb. serupulum unum.

M. F. pule. Dent. tal. dos. nro sez.

. : i
S. Morgens und Abends einem ZWei]

Hinde jedesmal ein Pulver zu geben.
Wenzel.
Anmerkung. Merkurialien passen natiirlich
im letzten, colliquativen Zeitraume der Hrankheit
nicht mehr.  Auch ein scorbutischer Zustand und
vorwaltende Neigung zu Blutfla

sen untersagt de-
ren Gebrauch. Nach und nach steigt man in der
Gabe des Halomels. Auch miissen die Merkuria-
lien frither ausgesetzt werden, ehe Vorboten der
Salivation sich zn'igcn.

8. B. Aethiop. antimenialis granum unum.
Conch. praeparat. grana tridg.
Sacch. alb. grana guingue.
M. F. pulv. Déent! tal. dod. nro sew.
S. Einem einjiihrigen Hinde Morgens und
Abends, jedesmal ein Pulver zu geben.

Wenzel

S

9. B. Aethiop. mineral. grana duo.
Sacch. alb. scrupulum semis.
Pulv. cort.. Cinnam. grana tria.
M. F. pube. Dent, tal, dos, nrosex.
S.

Morgens und Abends einem einjihrieen
IJ . f D J o
Vinde

jedesmal ¢in Pulver zu geben.
Wenzel

10. " .

10. B Aethiop, mineral. grana duo.

Pale, rad, Rhei grana tria,

4




Magnes. alb. grana quingue.
Sacch. alb. .grana sex.

M. F. pule. Dent. tal. dos. nro sex.

5. Wie das vorige.
Wenzel

11. B. Terr. ponder. salit. drachmam semis.
Solve in

Aquae destill. uncia una.

Syrup. Papav.
D). 8. '"Tiglich drei- bis viermal 10 bis 20 Tro-
pfen in e

te1t ‘zu geben.

Hufeland.

{

1 1 3 W 1 ~ >
w\‘l"]}?‘ senhe ancn aic VIITamern . Ua. i unier

dem Artikel scrophulise Augenentziindung.

]_l'h .\_'\l"lijif' hil"[‘

Anmerkun

sheén zu

en , welche ber An-

telen nicht iibe
anren Schwererde zu beachien

1
wenodung der

hee -
nes

. : a3
hrend des (Gebra

sind. Vor oder
ssendes Abliihrmittel,

ermassen kran

s
Mittels gebe man ein J
» otolie 1m
Die

ioere man Tl.r{_'!l Hlli‘l Ilﬂ("ll nur FF';'.\' be-

wenn wir nur em

wanale vermuthen d

Magen und Darm

Tiosis ste
hutsam und meistens ist es nithig, daneben Reize
rstem 1n An-

fir das hohere Muskel- und Nervensy
]

wendung zu bringen; um die zu grolse Schwi
8 4 :
¥ N at. e
chung desselben zu verhitten. Diels Mittel er-

heischt durchaus bei einem, bier nothwendig an

haltend forteesetztem Gebrauche die o weitige
Benutzung bitterer Mittel. Zieigen sich wihrend

o
seiner Anwendung Symptome der Ueberreizung,

mal
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s Uebelleit . Erbrechen, Holik, Durchfall, Ma-

genschwiiche, Verlust der E [slust, Beiingstigung,
Sc }mimh| troclkene Hitze, gereizter Puls u. H;_;] 3
50 haben wir Grund zu glauben, dafs entweder
die {_J‘lh(' zu stark gcwln!‘n, oder das Mittel schon
zu lange angewendet worden , und wir miissen in
diesem Falle mit seinem Gebrauche aussétzen oder
die Dosis verringern , zugleich auch durch hiufi-
ges Trinken von Milch, almLh warme Umschlige
und Bihq ungen auf den Unterleib; durch I'Iy:hn‘
mit. etwas Landanum dgl: jene Zufille zu be-
xu!:g{-u suchen:
Q. B. 8p. aromat. uncias tres.

D. 8. Zum Riauchern des Flanells;  womit

der ‘l-'.flrln‘r zu durchreiben ist.

13. K. Ol Junip, drachmas duas,
Solve in
Spir. Vini q. s.
D. 8. Tiglich dreimal .davon in das Rick-
grath und 'den Unterleib einzureiben.

b. Heilmittel ; welche " ein* kriftiges auflisendes
\\'n‘l’.nn__l_v;wr'rmc"ngvn auf’ Dri’lseuslot‘]{uny}-vn be-
sitzen.

4 b ] v, . -
14. B. Stipit. Dulcamar. drachmas duas.
Macera in
Aquae fontanae lLbris duabus per horas
?'r:g'ifr{i guatuor.
Lunc coque leni igne vase teclo ad co-

lat, librae unius.
D. 8. Eine

m Irum[].lin|*"’€‘llf|mdl? Idgur.!l zwel-
mal zwe;

1 Efsloffel voll zu geben.

_1*




Anmerkung.  Allmihlig verstirkt man den
Absud, so, dals man auf dieselbe Quantitit Was-
ser zuletzt eine Unze Stengel nimmt.

15. B.. Extr. Dalcamar. scrupulum unum.
Aquae Cinnam, uncias duas.
Syruap. Cinnam. unciam semis.
M. D. 8. Morgens und Abends jnﬂcsmnl einem
zweijihrigen Hinde einen Eflsl6ffel voll zu geben.

Wenzel

Anmerkung. Das Extract vom Bittersiils ver-
dient vor dem Absude der Stengel allerdings den
Vorzug, wo man zu befiirchten hat. den _.\Iﬂgf‘u
durch reichlichen Gebranch des Absudes zu schwii-
chen. Auch das Extralit gibt man allmihlig in
if-

fol von der hier unter Numerus15 angegehenen
ot

stiirlcerer Dosis, so, dafs zuletzt z. B. drei Efl

Mischung auf einmal verabreicht werden diwrfen.
{

16. . Pulv. herb. Digit. purp. granum semis.
Pulv. cort. Cinnam. grana quingue.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. pulv. Dent. tal. des. nroF1.
S. Morgens und Abends j;'nl[‘smul einem fiinf-
jihrigen Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.

17. B. Pulv. herb. Digital. purp. grani partem
quar!ﬂm.

Antimonii crud. grand quingue.

Pulv. cort. Cinnam. grana tria.

Saceh. alb. scrupulum semis

M. F. pulv. Dent. tal. dos. nrosezx.

Abi
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S. FEinem fanfjihrigen Hinde Morgens und
Abends jedesmal ein Pulver zu geben.
Wenzel
18. B. Palv. herd. Digital. purp.
Sulph. Antimon. aurat. ana grant par-
tem guartam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.
S. Morgens und Abends einem emjihrigen
tinde jedesmal ein Pulver zu geben.
Wenzel

I

19. 1. Pulv. herd. Digit. purp.
Calomel. ana grant partem Gguartam.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulo. Dent. tal. dos nrosex.

S. Morgens und Abends jedesmal einem
l‘-\'f.'l_gillll‘lgt'u Rinde ein Pulver zu geben.

Wenzel
20. Be. Tinee. Digital. drackmam unam.

D. 8. Einem zweijilivigen Hinde Morgens
und Abends jedesmal vier Tropfen auf etwas
Zucler zu geben.

2. B Pule. herd. Cicut. granum semis.
Sacch. alb. scrupulem semis.
M. F. palo. Dent. tal. dos. nro sex.
2 S. Morgens und Abends jedesmal einem ein.
Jihrige, Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.
Pualy, herb. Cicut, grant partem quartant.

Sulph, awrat. Anlim. granum semts.

T —

e ——



Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pil[t:. Dent. tal. dos. nro sex.
S. Morgens und Abends jedesmal einem ein
j}'\ln‘i:_;ﬂn Finde ein Pulver zu geben.
Wenzel.
93. B. Pulv. kerb. Cicut. granum unum.
Syr. Cinnam. drachmam unam.
M. D. S. Einem einjihrigen Finde Morgens
die eine, Abends die andre Halfte zu geben.
Wenzel
924. B. Extr. Cicut. granum unum.
Aquae Cinnam. unclas duas.
\Sl)"f'lf]] f:()f'f. /J(U'l‘ff‘lf- ({f‘[f[-‘f’l‘”!a.‘f (irH(l.f.
M. D. 8. Morgens und Abends jedesmal

einem einjihrigen Hinde einen Efsloffel voll zu

:HH']H'H. :
Wenzel
95. B. Eaxtr. Cicut. grant partem octavam.
Calomel. grani partem quartam.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pule. Dent. tal. dos. nrosex,

S. Morgens und Abends Er*-fu.‘.nml einem ein-

jihrigen Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel

96. B. Palv. rad. Belladonn, grani partem

r]t:(er{am.
Sacch. alb. grana decem.
M. F. pule. Dent. tal. dos nrosex.
S. Moreens unt
li"E”'IL_‘,I‘H Kinde ein Pulver zu ‘\_j":'in-u.

\v\\ enzoec |

| Abends jedesmal einem finf
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27. B Puabo. hert, Belladonn. grani partem
quartem.
Sacch. alb, grana decem.
M. F. pualv. Dent. tal. dos nrosex.
8. Morgens und Abends j(:l]l‘..‘iﬂ)l\l einem
ﬁlufjiiin‘[;j"uu Kinde ein Pulver zu geben.

Wenzel.

Anmerkung. Die Anwendung der Belladonna
im kindlichen Alter erheischt gru‘l'su Varsicht.
Nur in \'t::‘}rf-[E.nil.:'\'mii.l-.sig Lkleinen Gaben darf sie
Hindern verabreicht werden, ganz kleinen aber
hier wohl gar nicht.
98. B. Flor. Chamomill. vulg.
Herb. Menth. pip.
—  Horismar. ana unciam unam,
Infande Fini Rhenani libris duabus.
Digere per horam dimidiam vase clauso
loco tepido saepius agitando. Col.
f_'.‘f'l'fre-ys.
D. S. Zum Waschen.
Wenvzel.

29. . Flor. Chamomill. vulg.
Herb. Meliss.
— Menth. pip.
—  Rorismar. ana unciam unam.
Spir. Vini rectificat. libram unam.
Stent in digestione per horas viginit
guatuor saepe agitando.
Col. D. 8. Zum Waschen.
Wenzel
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30. B. Unguent. Digital. purp unciam unam.
Camphor. drachmam semis.

M. D. S. Erwirmt E.{i{:liuh einmal einer Hasel-
nuls grofs in die besonders leidenden Stellen
einzurciben.

Wenzel

Anmerkung. Das Unguentum Digitalis wird
auf fu!:_.:t‘urlc Weise bereitet. Man nimmt sech-
zehn Unzen gepulvertes Kraut der Digitalis und
vermischt es mit 20 Unzen frischer ungw.dzr'm_:r
Putter, lifst es eine Nacht hindurch in miilsioer
Wiirme stehen, lkocht es dann bei ganz gelindem
Feuer etwas ein, driickt es durch ein Tueh und

lifst die Salbe erkalten. — Statt des Pulvers

lann man auch f ch .|u.\'_1_:mk'n'(_'l':itwll Saft dazu

cehranchen.

31. Ix. Jedin. serapulum semis.
Spir. Fin. rectificat. unciam semis.
Solee.

D. 8. Morgens, Mittags und Abends jedes-
mal einem fiinfjihrigen Hinde fiinf Tropfen in
einer halben Tasse Milch zu geben.

Wenz el.

Anmerkang. Die Jodine, dieses heroische,

]
i

aber herrliche Mittel, welchem mit vollem [ech
einer der ersten Plitze unter den in neuerer Zeit
entdecliten Heilmitteln :_\;v]_‘.il:'t und dessen Ent-
dechung dem medicinischen l"l!l‘n":lilll;:<:_;-‘5~lu un-
serer Zeit wahrhaft Ehre bringt, davf zwar nur

mit Vorsicht in - Auwendung gebracht werden.

Am rechien Orte und gn-hﬂri'g gebrauchit, ha! man

yon
die

sem
fiir

sicl
'lllu_l
gen
und
sacl
kur

1 THH



am.

lasel-

lellen

wird
sech-
§ E1]1|1

Zener

-3 f_“_'ul.'
ndem
v und
ilvers

dazu

|

jedes-

LI 1

ische,
iechte
s Zeit
Ent-
€ ul=-
r nur
'Ti!l_‘.ll.

1 man

- 4
von ‘ihr aber die Nachtheile nicht zu fiirchten,
die sie in zu grofser Dosis, nicht mit einem pas-
senden Vehikel verbunden, oder bei Subjekten,
fir welche dieses Mittel sich nicht eignet, nach
sich ziehet. leh habe dieses Mittel bei Hindern
und Erwachsenen sehr hiufig gegen Anschwellun-
gen und Verhirtungen von Driisen scrophuldser
und anderer Art uugf-wvmle'l . ohne dafls ich Ur-
sache gefunden hitte, dasselbe nachtheiliger Wir-
I:un:_;c-u, die von Anderen seiner Anwendung zur
Last. gelegt werden ; anzuldagen. Eine ecinzige
und zwar eine erwachsene Person sah ich dasselbe
nicht vertragen, bei welcher sich Nasenbluten
darauf einstellte und die Briste kieiner wurden.
Ein Kind, welches die Jodintinktur auf Zucker
eingenommen hatte , ]il:lgl:'. itber brennende Em-
pfindung auf der Zunge wund im Halse und hatte
schwarzbraune Flecken auf ersterer beliommen.
Hieran war aber blos die Art, wie die Jodin-
tinktur eingenommen worden, schuld; denn nie
soh ich mehr dicsen Zufall entstehen, weil ich
sorgfiiltie darauf aufmerksam machte, dafs diese
Tinktur nur in Zuckerwasser, Eibischthee oder
Milch zu nehmen sey. Letztere ist hiezu aller-
dings das beste Vehikel, weil darin der schlimme
Geschmack des Mittels am wenigsten wahrgenom-
men wird, Die einzige hier bemerkte erwachsene
Person | welche i':]n'igélls ein schwiichliches , sen-
Bxblesknilividukin iﬁf,’ ausgenommen , sah ich die
Jodine yop Findern wie von Grofsen gut ver-
Iragen wepden, Bei reizbaren und nervésen Con

slitulionen und abzehrenden Fiebern (welshalb

e
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der Gebrauch der Jodine im letzten Stadium der
Darrsucht auch durchaus verwerflich ist) ist diefls
Mittel contraindicirt. Auch Hindern unter' zwei
Jahren rathe ieh nicht, dasselbe zu verabreichen.
Hiufiger Puls und andere Abweichungen vom
normalen Zustande , welche auf den Gebrauch der
Jodine sich cinstellen, ermahnen uns, sogleich
bei 1threm Eintritte mit derselben auszusetzen und
sie erst nach i%irli;_{:ﬂl‘ Zieit wieder nehmen za las-

sén, wenn erstere I:I(Ii'il‘_“'l‘l‘l.sn‘l‘ll ]IH_?II‘H. llr.l'l'?.lhltl'

plen, trockener, hiiufiger Husten, 3‘11:!|L|ﬂn.~u':_-"l'.z-ii,
., Ge

schwulst der Beine, Zittern, betrichtliche und

schnelle Abmagerung, Verlust der Hrifie

andauernde Vermehrung des- Appetits nach dem
Gebrauche der Jodine geben Veranlassung zu dem
Verdachte, dals man jene in zu grofser Gabe
oder zu lange fort habe nehmen lassen und for-
dern entweder zu Verminderung der Dosis aunf
oder gebieten, eine Zeil |;¢;|:_‘.’ damit auszusetzen
oder aber ihren Gebrauch ginzlich zu unterlassen.

Auch fiir die _e“ruil:f- Wirksamkeit des dusserli-

chen Gebrauches der Jodine sirl‘m‘hs‘u zahlreiche
1".1'1“!.!11‘1111;_"1"!1_ aber auch hier 1st Vorsicht von
Nothen. Bei der oben ;lE]‘-j"r‘fII'-lill‘:I‘Il Person, wel-
che die Jodine nicht vertrug, war diese lediglich
dusserlich ,” néimlich als Salbe aus Fali hydriodi-
com mit Schweinfett in ;\mrvmhm;z .‘fi‘j‘l'li(':]l wor
den. innerlich hatte sie keine g.‘;*'lll'ﬂiu'lll. Es
waltet kein Zweifel ob, dafs durch den @usserli
chen Gebrauch der Jodine der innerliche in vie-
len Fillen recht fiiglich unterstiitzt werden konne.

Iech habe héufig den dusserlichen mit dem inner-
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lichen verbunden. In dem zarten Hindesalter vom
zweiten bis zum vierten Jahre aber wire es mei-
nes Hrachtens immer vithlich, sich auf den #us-
seren Gebrauch zu beschrinken und nur im Falle,
dals dieser gar nichts fruchtete und zugleich da-
von keine iiblen Symptome sich zeigten, erst;zu
dem innerlichen seine Zuflucht zu nehmen, ent-
weder allein oder in Verbindung mit dem ius-
serlichen.

32.Be. Hali hydried. grana gquindecim.
Axung. Pore. drachmas sex.
M. F'. nnguent.
D. S. Torgens und Abends einer Haselnuls

grols in die leidenden Driisen einzureiben.

33. B Iali hydriod. grana quindecim.
Unguent. Digit. unciam unam.
M. D. 8. Erwirmt tiglich' einmal einer Ha-
selnuls grofs in die leidenden Dritsen einzureiben.
Wenzel
C. l]f'sr'w\_,:llu'um!u Heilmitiel (mn Bl‘,zicllmlg‘ auf
das cheémische Moment der Darrsucht), die wir
den iibrigen gleichzeitig angewendeten interpo-
niren oder nach Umstinden auch zusetzen.
34.B. Ol Tart. per delig. drachkmam unam.
D. S. Einem einjihrigen Hinde Iii'gh(tll drei-
mal jedesmal drei Tropfen in einem Elsloffel voll

s
“IMmtwasser zu :t*h"]l-

Wenzel.
35. B o1 Tare. per deliq. gutlas wvingint

quingue.
;




Agquae flor. Aurant. uncias duas.
Syrup. Cinnam. unciam semis.
M. D. S. Einem fﬁn['jiihrigen Hinde alle
vier Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
YWenzel.
36.B. OL Tart. per delig. guitas viginti
qulnqﬂe.
Extr. Cicut. grana duo.
Aqguae Cinnam. anrcias duas.
Syrup. Cinnam. unciam semis.
M. D. S. Alle vier Stunden einem finfjah-
rigen Hinde einen Efsloffel voll zu geben.
YWenzel.
37. k. Lact. Salph. grana duo.
FPulv. cort. Cinn. grana tria.
Sacch. alb. scrupulum unum,
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sea.

S. Tiglich dreimal ein Pulver einem vier-
jihrigen Hinde zu geben.

Wenzel.
38. . Hepat. Sulph. salin. uncias sezx.
Divide tn partes sex aequales.

D. 8. Zu jedem Bade fir ein finfjihriges
Hind eine Portion zu nehmen.

Wenzel.
d. Tonica.

Wo wir dyspeptischen Zufillen, Neigung zu
Durchfillen, einer mangelhaften Digestion und
Assimilation abzuhelfen, Wberhaupt auf eine vor-
waltende Muskelschwiiche des Darmkanals Biick-
sicht zu nchmen haben.

eine
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30. k. Animae Rhei drachmas duas.
Aqnae _ﬂar-. Aurant. uncias guatuor.
. M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde alle
2 Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
40. B.. Tinct. Rhei vinos. drachmam unam semis.
Aquae Cinnam. uncias tres.

M. D. 8. Morgens und Abends j(!(I('Sm:\l
emem einjihrigen Hinde einen Elsliffel yoll zu
geben,

Wenzel
41. B. Rad. Calam. arom. drachmas tres.
Infunde aguae ferv. unciis octo.
Stent in digestione per horam dimidiam,
Col. adde :
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.

D. 8. Alle Stunden einem funfjihrigen Kinde
einen halben Efsléffel voll zn geben.

Wenzel

42.11k. Pulv.rad. Calam. arom. drachmam unam.
Sacch. alb. drachmas duaas.
M. F. pule, Divide in partes sex aequales.
S. Tiiglich viermal einem zweijahrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel
43. B. Palv.rad,Calam. arom. scrupulos quatuor.,
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. F. electuar.
D.'S. Tinem einjihrigen Hinde tiglich vier-
einen halben Haffeeloffel voll zu geben.

Wenzel

mal

R
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44. B. Eaxtr. Calam. arom. scrupulos quatuor.
Aquae. flor. Auvrant. wneias quatuor,
M. D. S. Einem fiinfjihrigen Hinde tiglich
viermal einen Elsliffel voll zu geben.
YWenzel.
45. B.. Extr. Calam. arom. scrupulos quatuor.
Aguae Cinnam. uncias qualuor,
Syrup. Cinnam. anciam unam.
M. D. S. Einem 1[1\‘3E:;El1'ig'l'|| Hinde l:.l;}‘“l!l
viermal einen Efsloffel voll zu :__;'{']n n.

Wenzel

46. B.. Extr. Centaurei min. drachmam semis.
Cinnam. uncias tres.

M. D. S. Morgens und Abends einem fiinf-
jihrigen HNinde jedesmal eimen Efsloffel voll zu
geben.

Wenzel.
47. B. Extr. Gentian. rubr. drachmas duas.
Aguae Cinnam. uncias guingue.
M. D. S. Einem dreijihrigen Hinde alle drex

Stunden einen Efsloffel voll zu geben:

Wenzel
Man sehe auch Nro. 11 unter dem Artikel
7-,}']?1&.”)!”]3‘(.'11.“
48. {,}t Ezxtr, Millefol, drachmam uram.
Aguae Cinnam. uneias guingue.
M. D: 8. Einem. fiinfjahrigen Rinde alle drex

Stunden einen Efsloflel voll zu

;_.;(‘i_wi'r:.

Wenzel

49.
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49. B Extr, Marrab. alb. drachmam unam.
Aguae Cinnam. uncias guingue.

M. D. 8 Wie das V{!l‘i\i_‘j':?.
Wenzel.

30. Be. Eztr. Card. benedict: drachmam unam.
Aguae Cinnam. uncias tres,

Syr.

s,

cort. Aurant. anciam unam.

M. D. 8. Einem zweijihrigen Kinde Mor-
gens und Abends jedesmal  einen  Efsloffel voll
Zu g"})!'}],

Wenzel.
31. Be. Fell. tauri inspiss. drackmas duas.
Eaxtr. Centavrei minor.
~—  Gentian. ana drachmam uwnam.
} o %, " ¥
Pulo. cort, Cinnam. G- 8.5 ut flant pil.

pond, granor. duer,

D. 8. Einem fii wrioen Hinde tighch drei-

]
mal vier Stiick zu geben.
Wenzel.
52. B. Extr. Colombo grana octodecim.
Aquae Cinnam. ancias tres.
M. D. 8., Einem {{'mf'j.:illi'igf'n Funde Ii\s‘finh
dreimal einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

Man sehe auch die Numern 26, 27, 28 unter
dem Artikel ..Cholera® und die Nummer 22 unter
dem Artiliel ;sConvulsionen.*

53. B. Eaxtr. Quassiae drachmam semis.
Aquane Cinnam. uncias tres,
Solve,

—

e ———— =
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D. 8. Tiaglich dreimal einem fiindjihrigen
Hinde einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel

Man sehe auch die Numer 9 unter dem Ar-

tikel ,,Blihungen.*

Wo aber das ganze Muskelsystem an allge-
mein verbreiteter  Atonie gleichzeilig  erkrankt,
der Habitus erschlafft, die Hautfarbe weils, die
Haut kalt und ein alloemeiner Mangel der natiir-

lichen Wirme vorhanden ist
54. B. Glandium Quercus tostarum unciam semis.
Dentur tdl. dos. nro duodecim,
S. Tiolich. eine Portion mit einem Schop-
¥t 1
pen kochenden Wassers aufzugielsen, aufwallen
and die durchgeseihte Fliissigkeit einem fiinfjih-
ricen Hinde den Tag iiber halbe Tassenweise
7

trinken zu lassen.

Wenzel
55. Be. GlandiumQuercus tostarum drachmas tres.
Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Tiglich eine Portion mit dem vierten
Theile Haffee versetzt mit einem Schoppen ko-
chenden Wassers aufzugielsen , nach einigem Auf-

i

wallen durchzuseihen und den Tag iiber halbe

Tassenweise mit Mich und Zuclier vermischt einem
zweijiihrigen Hinde verbrauchen zu lassen.
Wenzel
Anmerkung. Wenn auch der Eichelkaffee
einerseits die Liobeserhebungen, die man ihm in
(‘i]]cr l\'lf:ngl" vOon E:]'.’Hllfll"i]l'“ . }1['.\”1[[[(‘1‘5 ]J\'i
Driisenverstopfungen im  Unierleibe , machte,
keines-

keine
setls
nicht
€1 1]
fahru

I

Finde

E~
L
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keineswegs verdient s so kann man dovh andver
seits diesem Tranle roborirende _l_‘lip;un.-stfml'\l-n
nicht absprechen ., in welcher letzteren Hihsicht
er auch hier seinen Platz findet. Was meine Er
!E-izruuj_‘.' ither dieses Mittel betrifft . habhe ich noch
keine der nachtheilicen \\'iri'.ungf:n von ithm beob
achtet, welche seinem Gebrauche von manchen
Aecrzien 'mlll_}'luu‘}il']:'lnl‘n wurden, Unter die Zahl
der diatetischen 1‘1:\!!1':111;‘&11&\[:'1 mochte 1ch die
Ficheln lﬂ:'iiu‘ﬂ\\'(’g‘s verselzt wissen. Am rechten

Orte und in :Q'i’}u"nl

er (nicht zn ;__rrul;-im"} Gabe
angoew endet sind sie i‘lJn'i;;‘n‘nn :f_"l\’\’l[\ ein gutes Mittel.
56. . Rad. Cru‘_)-‘dpl’:_')'“d!. unciam wnrdm.
Infande aquae ferv. uncits duodecim.
Stent in digestione per horae quadrantem
vase clauso loco tepido , saepius .srga'—
tando.
Col. adde:
5_‘)‘!'!?}1. cort. Aurant., unciam unam,

D. 8. Alle zwei Stunden einem fiintjihrigen

Kinde einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel
57. B.. Extr. Chinae serupulum unom.
Aquae Cinnam. uncias duas.
Syrup. Cinnam. unctam semis.
M. D, 8. FEinem vic &
imal einen Lfsliffel voll zn ;"!J”'“-

YWenzel.

dhrigen Hinde liiglir‘h

dre

bS, S ! "
3. Be Puale, eort. Chinae jfusc. unciam unam.
Infunde Fini rhenant generosioris libra

dna

e

et - e et



Stent in digestione per dies quatuor in
loco frigide, saepius agitando.

Col. D. S. Einem finfjihrigen Hinde alle
drei Stunden einen’ Efsloffel voll zu geben.

59. B. Pulv. cort. Chinae fusc. unciam anam.
SEE —  Aurant. anciam semis,
Infunde Fini rhenani libra una.
Digere absque calore per dies sex.

Col. D. S. Alle drei Stunden einem zwel-

j:ilulgru Iiim](' ('J.li{_’il halben ]thaﬂ‘l voll zu ;1}})[}11,

60-B. Eliz. roboy. Whyttic unciam semis.
Ezxtr. Gentian. rubr. drachmam semis.
Solve.

D. 8. Tiglich dreimal einem fiinfjihrigen
FHinde einen halben Theeléffel voll in etwas Wein
zu geben.

61. K. Chinin sulphuric. grani partem quartam.
Sacch. alb. serupulum unum,
M. F. pulv. Dent. tal. dos nro duodecim.

S. T;"r‘g]i('fl einem {'illjii]ll‘ig[‘u Finde dreimal
ein Pulver zu gchen.

Wenzel.
62. B. Chinin sulphuric. grani partem quartam.
Pulv. cort. Cinnam. grana duo.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Tiglich dreimal einem einjihrigen Kinde

ein Pulver zu geben.
£

Wenzel
63. Ik. Chinin sulphuric. grana quatuer.
S_}‘rup. cort. Aurant, unciam unan.

T

“ﬁ'\
11.\,)5 n

Find

66.
i
Hind
Wen

67.
Stun,

6S.

ZWel)
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M. D. 8. Alle drei Stunden einem fiinfjith-
rigen Hinde einen Kaffeelgffel voll zu eeben.
. Wenzel
Zum Schiusse der Fur
64. B. Aethiop. martial. grani partem guartam.
Elaeosacch. Cinnam. grana quinque.
M. F.pulv. Dent. tal. dos. nroduodecim.
S. Tiglich dreimal einem einjithrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel.
65. B. Flor. Sal. ammoniac. mart. grana duo-
decim.
Solve in:
Aguae flor. Aurant. urciis sezx.
D. 8. Alle zwei Stunden einem funtjihrigen
Finde einen Elsliffel voll zu geben,
Wenzel
66. Be. Tinctur. Martis salit. drachmam unam.
D. S. 'J'.“%sii:_-h dreimal einem vierjihrigen
Hinde acht Tropfen in einem Efslsffel voll guten
Weines zu geben. :
67. Be. Tinect. Martis pamat. drachmas duas.
D. 8. Einem fiinfjihrigen Hinde alle dre:
S!lTl]li!’]l ]"-‘V.".IIIJI‘E‘" rl‘]‘l"]lf‘l‘ll zu ‘L‘;{‘}JCJI-
68. B. Extr. Martis pom.
—  Calam. ana drachmam unam semis.
Pulv. cort. Cinnam. drachmam unam,
M. F. pil. pond. granorum duorum.
D. s. Tiglich + einem ftlnfjilhr_ig('n Hinde
zweimal fynf Stiick zu geben.
Wenzel

[3

5 %



a.
69. B. Fint martiat. unciam unam semis.

D. 8. Davon dreimal des Tags einem fimf

jl"rhr;gﬂn Hinde 40 Tropfen zu ‘(_-r']\“n,
h.

B. Tinct. arom. drachmas sex.

D. 8. Zu den obenbenannten 40 Trnllfi’n
jedesmal 15 Tropfen von dieser Tinktur zu
I]II."-l'Ill"]'l.

70. B, Limatur. Mart. granum semis.
Pulveris rad. Bhet grana duo.

—  cort. Cinnam. grana quatuor.

M. F. puls, Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Alle drei Stunden einem vierjihrigen
Hinde ein Pulver zn gl»lmn,

Wenzel

A?l.mcr]:m?g- Alle diese Tonica diirfen nichi

cher in Anwendung kommen, als bis die Dige-
trischen oder 1|'[fnil'['r:wn An-

stionsorgane von g
sammlungen, von Wiirmern frei eemacht sind,
was durch Abfiithrungen aus Fihabarber, Jalappa,
versitfstem (Juecksilber w. s. w. zu bhewerkstelli-
gen ist. Die gerbestofligen Arzneien, so wie die
Eisenmittel werden tiberhaupt nicht sowohl am
Anf.';lngﬂ der Hur, als vielmehr gegen das Ende
derselben erst zulissig. Sehr zw:'r[‘.millf-.i:_-; verab
reicht man diese Tonica abwechselnd mit folgen-
der von K ;i.ll‘l]ljﬂ \.’n1',«_;1.‘>:|'Etf..-_;;t:n(:!1 und neuerlich
von Gélis als sehr wirksam I'I\Ipﬂl]lll']li‘ll Vi

schung :

1
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71. B. Baccar. Lanri.
Nue. moschat.
C. C. ust, ana scrupulos duos.
Rad. Liguirit. unciam semis.
M. F. pulv.
D. 8. Hievon tiiglich zweimal einen Thee-
I6ffel voll zu geben.
Goélis.
Anmerkung. Hiebei ist jedoch noch zu be-
merken, dafls die Baccae Lauri erst in Brodteig
gebacken und ihrer scharfen Theile beraubt wer-
den miissen, che sie gebraucht werden.
Aecussere Tonica.
Anfangs
72. B. Hb. Menth. pip.
— Forismar.
Flor. Lavend. ana uncias sex.
C. M. Divide in partes sex aequal.
D. S. Zu Bidern.
Wenzel

73. B.. Spec. aromat. uncias octodecim.
Divide in partes sex aequal.
D. 8. Zu Badern.
Wenzel
Zum Schlusse der Hur
74. B. Globul. mart. uncias tres.
Divide in partes sex aequal,
S, Zn jedem Bade emne Portion in heilsem

Wasser -lllfgnf_l.".ﬁl n j[-m-s zu schiitten.

Wenzel
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e. Im Falle dic Reinigung des Darmkanals von
eruden Stoffen, verdorbenen Nahrungsmitteln,
Sc}:|::im:1uhiiuf|.mg und Wiirmern nothwendig
wird, bevor wir zu den reizenden, Suflosens
den und tonischen Mitteln schreiten kgnnen

75. Be. Pulv. rad. Rhei scrupulum unum.
Dent. tal. dos. nro tres.

S. Stindlich einem zweijithrigen Hinde ein

Pulver zu geben, bis Oeffnung eintritt.

Man sehe auch: die Numer 6 unter dem Ar-
tikel ,,Blihungen.
76. B, Pualv. rad. Rhei drachmam semis,

Syrup. cort. Aurant. drachmam unam
semis.

M. D. 8. Einem {‘E‘Lilj:::]ll';:{‘-'}l Hinde mat

einem Efsléffel voll Wasser verdiinnt auf einmal

zu geben.

Wenzel
"y b . .
77. Be. Pulv, rad. Jalapp. grana quindecim.
Elaeosacch. Foenic. grana oclo.
M. F. puale.
D. 8. Einem vierjihrigen Hinde auf einmal
zu geben. __
Wenzel.
78. K. Calomel. grana duo.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulo.
D. 8. Einem einji
zu geben. Wenzel

l'iqcu Hinde auf einmal

79. B. Pualv. rad. Jalapp. scrupulum semdis.
Calomel. grana duo.

iu ge

80.1]

emne

o
nung

81.

eine

llllll{_:_
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dure
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einmal

L

is.

Palv. rad. Zingiber. grana quinque.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. palv.

D. 8. Einem finfjihrigen Hinde auf einmal

u gi:]}cn.
Wenzel
80. B. Fol. Senn. drachmas duas.
Infande aguae bullient. unciis sex.
Col. adde:
Animae Rhei unciam unam semis.
Syrap. Cinnam. drachmas tres.

D. 8. Einem f[iufj:'i[lrfgt‘!u Hinde stiindlich
eine halbe Obertasse trinken zu lassen, bis Oefl-
nung fulgl. 4

Wenzel.
81. B. Fol. Senn: drachmas tres.
Herb. Menth. pip. drachmam semis.
Infunde aquae bullient. unciis sex.
Col. adde:
Sacch. alb. unciam unam.

D. 8. Einem einjihrigen Hinde stiindlich
eine halbe Obertasse trinken zu lassen, bis Oeft-
nung o

6 iu;ﬁ[' Wenzel

Anmerkung, Man gehe in dem Gebrauche
dieser Dyrastica ja nicht zu weit. Sie dirfen
durchaus nicht linger gebraucht werden, als ein

wirklich hervorstechender gastrischer, vermingser

oder

. e r - - w erfardoer
Pituitiiser Zustand diese lben erlordert.
L. Wenn gdie anoeschwollenen  Liymphdriisen 1n
o

Itz 1oy oo ol S
iAL.(.L.m_leh.. und Eiterung iibergehen:



Anfangs
82. . flor. Chamom. vulg.
Herb. f”ef{j.v.
—  Menth. pip.
—  Rorismar. ana unciam semis.
Digere vase clauso per horam dimidiam
aguae ferventis s. q. ad remanentian
unciarum duodecim.
Coll. D. §. Lauwarm mit wollenen Tichern
aufl die entziindeten Parthicen zu legen.
Wenzel.
83. k. Herb. Hyoscyam. drachmam semis.
—  Cicut. drachmam unam.
Infande aquae Jervid. uncits guatuor,
Digere vase clauso per horam dimidiam.
Col. D. 8. Die edlzimdeton Driisen damil
fauwarm zu bihen. VWenzel.
84. k. Herb. Rorismar.
—  Menth. pip
Flor. Chamomill. vulg. ana.
C. M. D, 8. \}1{ 80 \jl'l IIE_'”:‘-H.'T!! ",‘.'.w,_»:_.-—l-

J’.{lh’-‘flil!IN.‘!.‘Z!I]!]}‘NI;U.‘II} {E&llb‘ €5 €inen i.‘ﬂl

o
iy

i
l“lfl ll“.llfl Z\\'ihl'l]f.‘ll l_llﬂlflfll,‘[l I"i“i"““l] 'J‘“l'l]*‘i'll 1-—“.{'
warm auf die eniziindeten Driisen zu legen.

Wenzel,

B. #erd. Cicue.
—  Hyoscyami ana unciam semis,
Farin. Sem. Lini drachmas doas.
{nfunde in vase bene clauso lactis vac

cini ferv. s. q., ut fiat cataplusma.

). 8. %wischen Tiicher peschlagen lauwarm

ht

aul die leidenden Driisen zu legen.
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Nach l'ljl'i'ii'fn‘.m;_\; des Abscesses zum Verbande
86. B. Mere. praecipitat. rubr. grana guingue.
Pule. Gumm. Myrrh. drachmam unam.

M. D. 8. Hievonbei jedesmaligem Verbande
clwas aul die Geschwiire zu appliciren.

Wenzel
a.
37. B.. Merc. praecipitat. rubr. grana guingue.
Pulv. cort. Chinae fuscae drachmas duas.
M. F. pualo.

D. S. Beim Verbande zuerst hievon etwas
aunf die Geschwiire zu streuen, dann Charpie,
welche in die folgende Abkochung getaucht wor
den, darauf zu I(-gvll.

b.

B. Cort. Quercus uncias duas.

Coque in aguae fontan. libris tribus ad
remanentiam librae unius.

Col. D. Wenzel

Anmerkung, s versteht sich wohl von selbst,
dals hierbei die innerliche ].’:L'imllnllnu:_-; der Darry
sucht mit den bereits angefahrten Mitteln, be
sonders mit den l(lllJ‘.SL:]n"IL nicht vcrnmzhla’iiki:_';!‘
werden (]iirl‘l‘.., welche. letztere auch die l'l;u:iuf

sache in der Periode der Bieconvalescenz ausmaehen.

Durchfille.
A. Bei gelinden' Durchfallen, im Falle dieselben
gestillt werden dicfon, und wenn der rechle

/.1;‘;?”“)“

hiczu J‘iug!‘i.‘t‘i('-u 18l
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1. R. Animae Rhet drackmas daas.

Aquae Cinnam. unciam unam semis. Stun
M. D. S. Einem einjihrigen Rinde alle zwei
Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel, Hind
B. Bei hoherem Grade oder lingerer Dauer des Opiv
Uebels .
9. . Extr. cort. Peruv. mitd
— cort. Aurant. ana drackmam unam, 2
Solve in: reze
Aguae Foenie. 5.
— Cinnam. ana uncia una.
Adde :
Tinct. Faler. anod. scrupulum unum,
Tinct. thebaic. guttas decem,
S_}-'rup_ Cinnam. anciam unam.
M. D. S. Alle 2 Stunden einen bis zwel
Theeloffel voll zu geben.
Henke.
3. Bk. Pulv. Gummi arab. unciam semis.
Aquae communis uncias tres, i
Aquae Menth. pip. unciam unam. Biny
Tinct. thebaic. guttas quadraginta.
Syrup. Cinnam. unciam semis.
M. D. §. Einem fi'm['jiiilri:,;r‘u Fuinde stiind- tike
lich cinen halben Efsloffel voll zu geben.
YWenzel stiin
4 B. Palv. Gamm. arab. unciam unam. 7'51;!“
Opii pur. grana quataor. b
Agquae Cinnam. uncias sex. S‘IJ‘
18 3

Syrap. Cinnam. unciam unam.
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M. D. 8. Einem finfjihrigen Kinde alle drei

Stunden einen halben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel

Anmerkung. Ohne grofse Behutsamkeit darf
Hindern in den ersten Jahren ihres Lebens kein
Olaimu gegeben werden.

Bei Zahndurchfillen, die durch ihre Enor-
mitit das Hind merklich angreifen und @herhaupt
zu hiufiz erscheinen, indessen blos vom Zaln-
reize herrithren

5. k. Pulv. rad. Salep drachmas daas.

Sub continua trituratione adde sensim
aquae antcsnae q. 5., ul massa _ﬁat
pultacea. Dein affunde paulatim dquce
bullientis libras duas semis , cogue
leni calore ad remanentiam unciarum
sedecim.

Adde :

T'inct. Croci guttas sexaginta.

Syrup. Althaeae unciam unam.

M. D. S. Stimdlich einem neunmonatlichen
HRinde zwei Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.

Man sehe auch die Numer 3 unter dem Ar-
tikel ,,Cholera.«

Sobald aber bei Zahndurchfillen die Um-
stinde, besonders die leim - oder thonartigen,

dhen, gehr iibel riechenden , grasgriinen, ganz
Wasserigen, saueren, kiisigen Ausleerungen er-
geben, dafs cine fremdé Ursache hier im Spiele

18, und nachdem man demnach vorerst gegen
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diese leiztere, besonders durch Regulirung der *
Diit und des Verhaltens, so wie der #usseren
l_im‘g__;':'bung‘f_‘n, der ']‘le:i'mi[u' d Hinderstube
u. dgl,, zu Felde gezogen ist, jedoch damit nicht
auszureichen war ;
6. B.. Tinct. Cinnam. guttas viginti. ]
Aquae Cinnam. uncias duas.

M. D. S. FEinem einjiihricen Hinde stiind-

lich einen Elfsliffel voll zu geben. 10.
Wenzel
7. B. Tinct. Croci drachmam unam.

D. 8. Einem neunmonatlichen Kinde stiind- dre
lich vier Tropfen in einem Theeloffel mil Zucker- zeber
wasser zu geben. G

Wenzel. ]

Man sehe auch die Numer 5 unter diesem
Artilkel und die Numer 3 unter dem Artikel
., Cholera.®

8. B. Pulv. cort. Cascarill. unciam semis.
Infunde aguae bullientis unciis duabus zu g
cam dimidia. Digere per horae qua-
drantem vase clauso. Cola; residuum :
pulverem cogque ecum aquae fontanae Vog
g. 8. ad remanentiam colaturae unciae prakt
unius semis. welcl
Ligunores colatos misce, adde: nen
Tinct. Cinnam. drachmam unam semis. und
Mue. Gumm. arab. unciam semis. ""'|“’“

M. D. 8. Alle 2 Stunden einem einjihrigen SNEE

Kinde einen Lfsléffel voll zu geben. "“"!'l
Wenzel. »Upi
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9. B. Gammi Kino drakmam semis.
Pulver. Gummi arab. unciam undm.
Aguae Cinnam. uncias sez.
Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Stindlich einem einjihrigen Hinde
einen I4

offel voll zu geben.
Wenzel
a.
10. B.' Rad. Taler. 's: cont’ wincicm unam.
Infunde aguae ferv. g. s. m. vase. claus,
Col. unciarum octo.
D. 8. Eine halbe Tasse wvoll alle zwei bis
drei Stunden méglichst warm als l’:])s:iui' FA]

gi-ln‘u.
Il.

B. Extr. Nuc. wvom, rite praep. grana
qur:mm'.
Solve in aguae J‘/-P- Til.
Syrup. Cydon. ana uncia una.
D. 8. Alle 2 Stunden einen Theeldffel voll
zu gehen.
S. G. Vogel
Anmerlung. Der beriithmte Praktiker 8. G.
N ogel sagt in seinem herriichen Handbuche dex
Praktischen Arzneiwissenschafl ( einem Werke,
welches leider viel zu wi nio von unseren moder
nen Aerzten in der Avzneikunde gekannt ist
und benutzt wird) Th. V1. S.56.: » Unter den
»odynigchen Mitteln gebe ich Hindern withrend

»der /'“Ilh]u-rindl: hichstens das Extr. flyose.,
»Wenn eg dringend angezeigh ist; und kaum jemals
»Uplum, By dem grolsen Triche des Bluts nach
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,dem Hopfe und den Anhiufungen, welche zu
_.dieser Zeit in dem Gehirne der Hinder Statt
finden und so oft todiliche Folgen haben, der
serolsen Beweglichleit ihres Nerven- und Blut-
»systems nicht zu gedenken, kann man unmig-
,lich die Anwendung eines solchen Miitels ohne
»die allergrifste Vorsicht gut heifsen. Auch weils
»ich mehrere traurige apoplektische Todesfille,
,,die man demy Opium zuschreiben mufste.*
Bei chronischen Diarrhoeen insbesondere
11. B. Syrup. Chinae uncias duas.
D. S. Tiglich zwei- bis viermal zu einem
halben Lfsloffel zu geben.
Wenzel.
12. B. Cort. Cascarill. unciam semis.
Infunde aguae bullient. uncus quinque.
Digere per horae quadrantem vase
clauso.
Col. adde:
Syrup. Chinae unciam unam.
M. D. S. Alle 2 Stunden einen halben Els-
l6ffel voll zu geben.
Wenzel.
13. B. Rad. Columbo drachmas tres.
Infunde aguae bullient. uncils tribus.
t‘,‘r}z. m‘Me:
Tinct. thebaic. guttas viginti.
Syrup. Cinnam. unciam semis,
M. D. 8. Tiiglich dreimal einem einjithrigen
Rinde einen Haffeeloffel voll zu geben.

YWenzel

14
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16.
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15
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14 B Extr. Colambo scrupulam unum.
Aquae Cinnam. uncias duas.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.

M. D. S. Stindlich einem neunmonatlichen

Rinde cinen HKaffeeloffel voll zu geben. "

Wenzel.
15. B. Extr. Colambo scrapulos duos.
Tinct. thebaic. guttas viginti.
Aquae Cinnam. uncias duas.
., Syrap. cort. Auvrant. unciam semis.
M. D. S. Alle drei Stunden einem einjihri-
gen Hinde einen Haffeelsffel voll zu geben.
Wenzel.
16. B. Ligni Quassice drackmas duoas.
Infande aquac ferventis libra semis.
Digere per horae quadrantem, Col, adde =
Syrap. Cinnam, unciam semis.
M. D. S. Tiiglich einigemal einem einjithri-
gen Hinde einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
17. B. Extr. Ouass. drachmam semis.
Aquae Cinnam. uncias duas.

Tinct. thebaic. guttas quingue.

Syrap. Cinnam. unciam semis.
M. D. 8. Alle zwei Stunden einem achtmo-
natlichen Hinde einen Ralfeeloffel voll zu geben.
Wenzel
C. Da sulkere Mittel in Durchfillen oft von so
dusgezoichnetem Nutzen sind, besonders weil
Findey. hiufig gar nicht anderst, als durch

tﬂwa\n;_;-T welcher doch auch schiidlich wirkt,
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jene bei minder bedeutendem Grade des Uebels,

wo es gestillt werden darf, allein ausreichen

Lkonnen. hei hiherem aber st ich mit den
innerlichen Mitteln verbunden oder nicht sel-
ten zu ihrer Unterstittzung i:t_ll]:\\':‘ru:].‘__-" werden :
18. R. Dec. rad. Althaeae uncias sex.

l}. u""'" FAl ,3 J‘:I_'\.*-‘Ll".'l‘u!l.

VWenzel
19. . Dec. rad. Althaeae uncias sex.
Tinct. thebaic. guttas duas.
M. D. S. Einem 1:1:.]53;1';’-_-_""1 Kinde auf zwei

s A ;
mal als Flystier zu hen.

Wenzel

4nmerkung. Bei Kindern mufls man bei dem

susserlichen Gebrauche des Upiums ehen so vor

:-'l"!:IJ;:' AL 'ﬂ- l‘:']‘u" :}1|‘!:\';|. vie in'lm illrﬂ']'lin]u'u.
T

7 um Hlystire nimmt man davon nur so viel, oder

doch nicht viel mehr, als zur innerlichen An-

wendung.

90. B. Deec. rad. Salep. uncias quatuor.

- | § 2]

1. S. Zu zwei Hlystieren i e néunmo-

1,-:|ilh'1u's “iii-L
Wenzel.

e : b + AT bp 7 .
91. B. Opii pur. gram pariem quartam,
Pulv. Gummi arab., unciam Semis.
Aguae fontan. unctas Ires.
M. D. S. Zu zwei Hlystieren fir ein e
jihriges Rind. Wenzel.
Anmerkuang.  Bei Durchfiillen , die wedet
Mist ‘J'II‘I'_’)\\\"}:;"Iil"‘l\ilf‘i'il
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der Darmsiifte, sondern blos von nervdser Asthe-
nie ii!-’!limg{-n. z. B. nach Erkilltung, ist das
OUpium am zwecluniilsigsten, fiusserlich wie inner=
lich. ' Bei einem entziindlichen Zustande des Darme
lki'fllllﬁi, H‘ul“gf‘n ["|1|‘E'ini_ll_}']‘.l>1!l'11 ist es durchaus
zu vermeiden. (Burdach’s System der Arzneimit-
tellehre. B.II. 8. 505 und 506.). Was il]'ll‘i{_‘"l.‘llS
von dem Gebrauche des Mohnsafts hinsichilich
der Zahndurchfille oben al :
wurde, gilt auch hinsichtlich deér fusserlichen An=
l\i'ru‘.m:;_-‘ desselben in B:"Aug auf diese Durchfille.

Q2. k. Deec. Chinae Jusec. ex uncia semis par.

1 N
s f’.-(.'nu:rmmg angeliithrt

unciuas quataor.
Palv. Guamim. arab. unciam semis:
M. Do8. Zu 2 Elystieren fir ein andest-
halbjihriges Hind, Wenzel.

23. B: Dee. Chinaé fusé. ex uncia semis par.
uncias tres.
Tinct, thebaic. guttas quatuor.
Palv. Gamm. arab. drachmas duds.
M. D. 8. Zu zwei Klystieren fiir ein ein-
j-“tl]:l‘i:'___"‘l's' Hind. YWenzel.

Aninerkung. Die Nummern 92 und 23 sind

vorziiglich fur langwierige Diarrhéen geeigndt:
4. B Amyli drachmam semis:
Solve in:
Aguae font. ferv. uncid nna semis.
Adde :
~ Tinct. thebaic. gutlds sex. :

a D. 8. Zua 9 Iilysticren fir e anderthalb-
Jﬂln‘j"';pg Kind. Wenzel

6




05. B.. Balsami Nucistae unciam nram.
P:S: T .w||| h' zweimal einen halben Haffee-

16ffel voll in IJL‘u Unterleib emzureiben.
Wenzel.

96. B. Balsami Nucist.. drachmam unam.
Ol dest. Menth. pip. scrupulem unum.
— — Carvi scrupulos duos.
Laundan. lig. drachmam semis.
Ol Olivar. unciam semis
M. D. S. Gewiirmt in den Unterleib emzu-
reiben.
Wenzel
97. B.. Pualv. Nucis moschatae drachmam unam.

D. S. DiesesPulyer mit einem halben Schop-

pen heifsen Weines anzubrithen und einen wolle-
nen _TAil[iiiP.” fi'\ll‘L‘I]l i,:"ll\ﬂ[]"t. l;l"\\'.\l'“l Z‘llt‘ ‘_‘h'”
Unterleib zu ll';,;'r-u.
Wenzel
98. k. Spec. aromat. uncias tres.
Divide in part. tres aeq.

D. S. Zu jedem Bade eine Portion in ein
Leinwandsiiclichen gebunden in eine Maals heis-
sen: Weines zu hiimgen, darin eme Viertelstunde
zu lassen und hier. mf den so bereiteten Hriuter-

wein in das warme Bad zu giessen.

Wenzel
Anmerkung. Henke ( Handbuch der Hin-
derkrankheiten B.I. S.948) sagt: ,,Es sind mir

Falle von Diarrhten in der Dentitionsperiode
.Hnﬁ'r'kmnmi‘n wo alle Mittel drei, vier und

nmin Wochen hindurch vergeblich ang ewendet
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sWurden , ‘und bei einem sehr hohen Grade von
»illeemeiner Abmagerung und der hichsten
s-Schwiiche keine Hf\ﬂ]mng mehr iibrig zu blei-
»ben schien, und dennoch die Hinder unter der
:.:‘“-'iuigcn Anwendung von warmen Bidern end-

»lich’ genafsen.*  Auch ich halte hier sehr viel

b ] ae 1* 1 .
auf warme Bider, wvorniimlich auf die mit dem
aromatischen Hriuterweine vermischten; wenn sie
anderst vertragen werden:

Lngbristigheit; die krampfhafte der
Hinder.
a:
1. B Mosch. optim. grana quatuor.
Sacch. alb. scrapulum unum.
M. F, pulo. Deént. tal, dos. nio duodecim,

S. Einem z\x'vijiihrigr)n Hinde alle 2 Stunden

e Pulver zu g(‘hul. i
b.

B Rad. Paler. drachmas sezx.

Infande aquae bullient. uncits ses,

Ligere per horae quadrantem vase clanso.
Col. adde :

Syr. eort. Aurant. uncidm semis,

M. D. S. Alle 2 Stundesi einem zyweljithrigen
Hinde. ¢inen halben Efsliffel voll zu ,P’i'li("rl ah-
wechselnd mit dem vorigen: Wenzel

a.
2 Bee' Moseh, optim. grana secx.
Saech. alb. scrupulam anum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro dueodecim.

G:k
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&,  Alle 2 Stunden einem vierjihricen Hinde

ein Pulver zu geben.
b.
B. Rad. Paler. drachmas sex.
Infunde aquae bullient. uncils sex.
Digere per horae guadrantemvase claaso.
Col. adde:
Spir. Sal. ammon. anisal. guttas oclo-
ginta.
Extr. Opii ag. grana duo.
M. D. S. Alle 2 Stunden emem vier
Kinde abwechselnd mit dem vorhergehenden Mit-

jihrigen

tel einen halben El(sl6ffel voll zu geben.
Anmerkung. Ohschon ich hinsichtlich des

s der  einzelnen Arziei

[{I[.‘lllii[il[;\'a}ll Verhilintl

Lirper diese Formel “mir> zuschreiben . dart; so

g:-"z'lil"n'l doch die Verbindung der ' in derselben
vorkommenden Mittel (r];;‘l‘nllii'll Henke an, wel-
cher dadurch und durch die gl('i{:lrn-'llig«.: A

Six ok ;
dung von warmen aromatischen Hriuterbidern

nWen-

und die Anwendung von Hlystieren mit Asand
mehrere Rinder gerettet zu haben versichert, wenn
die Firanltheit noch nicht ihre héchste Hohe er-
reicht hatie. (Dessen Handbuch der Hinderkrank-
liciten. B.11I. 8.183) Dér Moschus st hier im-
mer das Hauptmittel und kann auch in schr star
lken Gaben ohne Besorgnils gereicht “werden.
(Ebendaselbst). "
3. B. Mosch. opt. scrupulos duos.
Mue. Gumm. arab. anciam semis.
Aquae Falerian unclas tres.

Syrup. Cinnam. unciam Semis.
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M. D.S. Stiindlich einem finfjibrigen Minde
einen Efsloffel voll zu geben.
YWenzel
4. B. Mosch. opt. scrapulos daos.
Extr. Hyaesc. grana quatuor.
Mue. Gumm. arab. unciam semis.
Aquae Faler. uncias tres.
Sywrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. 8. Stiindlich einem sechjithrigen Hinde
einen Efsloffel voll zu geben,
Wenzel
5. Be. Moschi opt. grana-guatuor.
Flor. Zinci grani partem guariam.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulo. Dent. tal, dos. nro ducdecim.
S. Alle 2 Stunden einem dreijibrigen Finde
ein Pulver zu geben.

Wenzel

6. B. Infus. rad. Paler. uncias quatuor.
Asae foetid. in vitell. ovor. solat. drach-
mam_dimidiam.
M. D. 8. Zaum Hlystier.
Anmerlkung I. Diese Hlystiere miissen oft,

alle 9 Stunden wnd ' noch hiufiger wiederholl
werden,

Anmg,-}'ﬂmg II. Ob zwar dussere Mittel, wie
sie hjep vorkommen, durchaus nicht vernachliifsigl
werden diirfon und die innerlichen sehr unter

stiitzen s, g0 bleiben doch letztere die Haupt-

sache,




Ol. Oliv. unctam unam.
— dest, Menth, pip.
— '— Carvi ana scrupulos duos,
Laudan. . drachmam anam.
M. D. S. Gewirmt in die Brust und lings
dem Laufe der Lufirihre einzureiben. .
Henke.
8. B. Aleokol. Fini unciam -unam,
Balsam. peruv.
Naphthae Fitriol.
Tinct. thebaic. ana drachmam unam.
P\I. _U. S \\"11'. d;is \'Urigu.
Henke.
9. B. Linim. volat. unciam unam.
Camphor. ras. drachmam unam.
M. D. S. Zum Einreiben in die. Brust und
den vorderen Theil des Halses,
YWenzel.
10. B. Herh. Rorismar.
— Majoran,
Fl. Lavandul. ana unciam semis,
Caryophyllorum drachmas duas.
M. F. puls. grossiusculus. Dent, tal.
dos. nro tres,
S. Zu drei warmen Bidern.

Wenzel
Wenn die Krampfanfille nachlassén
11. B, Bad Gentian. rubr. drachmas duus.
Cort. Aurant. drachmam semis.
Infunde aguae bullient, libra semis.
Digere per horam unam vase clauso.

einen

Lich
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Urlll




Col, solue:

Extr. Hyose. granum unum.

. D. §. Stindlich einem cinj&hrigcn Finde

einen Lfsloffel voll zu geben.

lings “V_pn zel

12. Tk. Chinin. sulphur. grana quingue.
Mue. Gammi arab. drachmas duoas.
Aquae Falerian. uncias quatuor.
Extr. Hyoscyam. grana duoo.
Syrup. Cinnam. drachmas sex.
m. M. D.'S. Einem zweijihrigen Hinde stiind-
lich einen Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
13. Be. Pulv. nucl. Cacao lev. tost. uncias tres.
Sy - cort. pcm'v. unciam unam Semis.
Sacch. alb. uncias quatuor.

L Bals. peruv. nigr. drachmam semis.

M. D. S. Einen Ef:loffel voll Pulver mit
anderthalb Tassen Wasser oder Milch zu kochen
und als Choccolade trinken zu lassen.

Lentin.

L, tal _—

Epilepsie.

L A. Nachdem man bereits gegen die schiidlichen
Einflisse, welche das Uebel erzeugten, wenn
anderst dieselben zu Prgl‘iindt:n waren, das

ip i'?ii'-iizigc gethan , jedoch kemen ginstigen Er-

i folg dayon beobachtet hat, oder wo jene gar

g nicht auszumitteln sind
150,
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1. B, Rad. Artemisiae vulg. srana tria.
Sacch. alb. scrapulum semis,
M. F. pulo.

D. S. Einem dreimonatlichen Hinde auf ein-

mal in einem Efsloffel mit Milch einzugeben,
YWenzel.

Anmerkung I. Alle 24 Stunden gebe man
nur cine Gabe. Die folgenden Gaben sollen etwa
um ein Zwolftel stirker gemacht -werden , als
die erste,

Anmerkung II. Die Artemisia vu."gm‘fs 1st
bei den krampfhaften, der Epilepsic mehr oder
weniger sich annihernden, Hrankheitsformen klei-
ner Hinder ein sehr gutes Mittel und beendet
dieselben in der Regel gliicklich.

9. B. Pulv. rad. Artemis. valg. grana septem,
Sacch. alb, scrupulum semis,
M. F. pulv.

D. S, Einem einjihrigen Hinde auf einmal
zu geben, .
; Wenzel.

Anmerkung. Die folgenden Gaben lasse man
um einen halben Gran stirker machen, als die
erste. Uebrigens auch hier empfange das Hind

nur alle 24 Stunden eine Dosis.

3. B. Flor. Zinoi granum unum,
Elaeosacch, Menth. pip. scrupulum semis.
M. F, pulo. Dent. tal. dos. nrosex.
S. Ale drei Stunden eincm vinéhlu-l‘;_:,wn

Hinde ein Pulver zu geben.

Wenzel
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Anmerkung. WNach und nach steigere man
behutsam die Gabe. Wo das Mittel Erbrechen
erregt, lasse man sie anfiinglich verringern, nur
die Hilfte der Dosis auf einmal reichen. Gegen
Fallsucht bei dem Aushruche von Ausschlags-
Lkrankheiten, der Pocken u. s. £ hat man die
Zinkblumen vorziiglich empfohlen,

4. B. Mosch. opt. grana quataor.
Mue, Gumm. arab. drachmam unam.
Agquae Faler. drachmas sex.
Syrup, Chinae drachmam unam.

M. D. §. Alle Stunden einem dreimonatli-

chen Hinde einen Haffeeldffel voll zu geben.
Wenzel.
5. B. OL animal. Dippelii scrupulum unum.
Solve in:
Naphthae Vitriol. drachma una.

D. 8. Einem einjihrigen Finde tighch vier-
mal drei Tr{]lnﬂ'u auf einem Stiickchen Zucker
zu geben.

von Hoven.

Anmerkung. Nach von Hoven und Haase
ist das Ol anim. Dippelii eines der wirksamsten
Mittel in der Elli

6. B Opii pur. granum semis,
Mue. Gumm. arab. drachmam unam.
Aquae Falerian. unciam unam.
SJ':'up_ cort. Aurant. drachmas tres.

M. D. 8. Einem ('ir:jii[ll‘i\;’"t‘n Hinde alle
zwel Stunden einen Haffeelsffel voll zu geben.

Wenzel

l;sie.
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Anmerkong. Man kann dem angehenden

Arzte nicht Vorsicht genug bei Anwendung des
Opiums in Hinderkrankheiten anempfehlen. Nur
zu zahlreiche Lnglﬂci;sl’ii{l-\-, aus dem unvorsich-
tigen Gebrauche dieses heroischen Mittels ent-
standen, rechtfertigen diese Vorsicht. Nicht
ganz mit Unrecht haben daher Hu feland, Jahn
und Andere vor dem Gebrauche des Mohnsattes
ber Hrankheiten der Hinder gewarnt. Uebrigens
leistet das Opium oft noch allein Hiilfe, wo uns
die n":i:ri:_‘;ﬂll Mittel im Stiche lassen, welshalb es
in diesem Falle auch nicht verdringt werden soll.
Aber vorsichtig , in an[‘.‘m%ﬂii‘h kleinen und nur

allmihlig etwas steigenden Gaben 1st es zu ¢

brauchen. WNeben der innerlichen Anwendung ist
¢s dann ;mc]l, ji:dm_‘.h mit der niimlichen -r-t:l-ﬁ;l‘[}f,
in Hlystieren und in Linimenten zu benutzen.
Bedeutende Congestionen des Bluts nach dem

{ui‘.ft‘ untersagen mmer dessen Gebrauch.

Da es hier theils nothwendig, theils sehr
(:1‘9[}1‘3['1%!](1]1 ist, durch ]“_\':-;Iit‘rz‘. , Bider, Bihun
gen und Einreibungen dio innerlichen Mittel zu

unierstutzen
7.B. Rad. Paler, unciam semis.
Infunde et digere cum aquae ferv. q. s.
Col. nnciarum guatnor adde:
Asae foetid. in vitell. ovi solut. drach-
mam semis.
D. S. Zu zwel !"ll\_‘:j!it‘l‘l.fu u _‘_“‘(‘]‘]“.‘!Hl‘hl’ll.

Wenzel,

9.8
D

den
liffeln

5€r zZu

10.

D
durchy
womit

<
f;mg-.\,
neuers
triinlt
werde

jede n

i1: 3



mden
y des
1\1“1'
rsich-
ent-
Nicht
[;l]l n
saftes
igens
) uns
b es
soll.
l nur
u :‘_‘"l:*
1 ist
sicht,
ttzen.

Lik:lll

sehr
ihun-

el zu

rach-

1.

01

8, B. Fol, Aurant, unciam semis,
Infunde et digere cum aguae ferv. ¢,
Col. unciarum quatuor. adde :
Tinct. thebaic. guttas quatuor.
M. D. 8. Zu 2 Hlystieren fiir ein einjéhri-
ges Hind.

Wenzel

0. R. Spec. aromat. unciam unam.
D. S. Mit einer Maals Wein zu kochen und
den durchgeseihten Hriuterwein mit einigen Ffs-
liffeln voll Branntwein vermischt ins warme VYas-

ser zum DBade zu schiitten,
Wenzel.

10. B. Spec. aromat, unciam unam.

D. S Mit Wein zu kochen und in den
durchgeseihten Hriiuterwein Flanell zu tauchen,
womit dann der Korper zu umwickeln ist.

Wenzel

Anmerkung. So oft die Flanelllappen an-
f:mgun, die Wirme zu verlieren, miissen sie
neuvrdings mit dem erwirmten Hriuterwein ge-
trinkt und sogleich wieder auf die Haut gebracht
werden, Verkiltung muls therhaupt hichei auf

jede mi)g[iuhc Art vermieden werden.

11. B. Linim. volat. unciam semis.
Camphor. ras. drachmam semis.
Tinct. thebaic. guttas trigintda,
M. D. 8. Zum Einreiben.
Wenzel



02

B. Zur Nachkur
12. B. Extr. Gentian. rubr. serupulum unum,.
Aquae Cirnam. ancias tres.
Syrup. Cinnam. unciam semis.

M. D. 8. Stiindlich oder auch alle 2 Stun
den einem einjihrigen Hinde cinen EGIoffel voll
zu geben.

Wenzel.

Man sehe auch die Nummer 11 unter dem
Artikel ,,Blihungen.¢

13. k. Extr. Colombo grana novem,

Chinin uu’p/z. granum unum semis.
Aquae Cirnam. uncias tres.
Syrup. cort. Aurant. drachmas duas,
M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde tiglich
dreimal einen halben Efsloffel voll zu geben.

YWenzel

Erbrechen.

A, Sind durch Ueberfilllung oder durch wnver
dauliche Nahrungsmittel Crudititen im Magen
rn[smmlt'n, welche die Hrankheit unterhalten,
und liflst sich dieselbe durch Anordnung einer
zweckmiifsigen Diiit nicht heben

1. B. Fini emet. scrupulum semis.
Syrup. Ceras. drachmam semis.
M. D. S. Brechsaft, davon alle halbe Stun-

den einem neunmonatlichen Fande dre: Tl‘“liﬁ'n

zu geben , bis Brechen crfulgt-
£

Wenzel.
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FVini emet. scrapulum unum.

am. Syrup. Ceras. drachmam unam.

D. 8, Alle halbe Stunden hievon 6 Tro-

pfen einem Hinde von ohngefihr drei Jahren zu

Stun geben.

1 voll 3. B. Fin. emet. drachmas duas.

D. 8. Alle Viertelstunden ecinem ganz klei-

nen Hinde finf Tropfen bis zu dreimaliger VY ir-

dem kung zu geben.

Lientin.

4. 1k. Syrup. Senegae unciam-unam.
D 5

Fini antim. Haxh, guttas sedecim.

M. S.  _Alle Viertelstunden cinen

(s, Theeloffel voll einem ganz kleinen Hinde zu geben.

iglich Lentin.

5. . Tart. emet. granum unum.

Solve in aguae. ferv. unciis tribus et adde :

Syrup. e Squilla drachmam unam.

\1 ll :';. -\”Lf \r.il‘l'[l_‘ISl]llIt]l?!'l

" - < o ot .
Liffel voll bis zu l":"[ml‘t\%‘r’}‘ VY n‘iiu.llg einem

Lentin.

8
hver kleinen Hinde zu geben.
: £
lagen
ten, Man sche auch dier Numern. 1, 2, 3, 4 unter
eier dem Artilel s»»Blihungen.

Anmerkung. Vor dem Gebranche des Brech-
Wittdls isi. gsi zweckdienlich; den Leib durch ein

]“\.\[‘ \ & 1
ysher zu, 6ffnen.

- 3 w - it .
Jtun- B. Sing die értlich wirkenden. Schidlichkeiten

rplen entfernt worden wund haben Brechmittel ope-

Firt, ohne dals jedoch spiter das Erbrechen

authirte ;




Man sehe.die Numern 7, 8, 9,710, {1 unter
dem Artikel ,,Blihungen.«
Bei hiherem Grade von Erbrechen, wo die
s
6. B. Naphthae Fitriol. guttas viginti,
Aquae WMenth: pip. uncids duas.

:vm!{u_‘htr:!l Mittel ‘nicht ausreichen

Syruap. Cinnam. anciam semis:
M. D. 8. "Einém dreimonatlichen Hinde alle
halbe Stunden einen Faffeeloffel voll zu geben.
Wenzel
7. B. Naphthae Aceti guttas quadraginta.
Agquae Menth. pip. uncias duas.
Syrup. Cinnam. unciam semis,
M. D.S. Einem einjihrigen Kinde alle halbe
Shinden einen Haffeeliffel voll zu _‘;"l‘.]_n_':}.
Wenzel.
8. K. Extr."cort. Peruv.
— eort. Aurant. ana drachmam unam.
Solve in:
Aquae Foenic.
— Cinnam. ana uncig und,
Adde :
Tinct. Valer. anod. scrupulum unum,
Tinct. thebaic guttas daas.
. Syrup. Cinnam. unciam unan.
M. D. S. Alle Stunden einen Theelsffel voll
zu geben. Henke.
Potio Riveriana.
9. B. Sal. Tart. grana quingue,
Sacch. aly. grana tria.
M. Dent. tal. dos. nrosex.
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nter
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talbe

nam.
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voll

0n

S. Alle Stunden einem einjihrigen Hinde
e Pulver in einem halben Efslofiel voll Wasser
aufgelist und dann mit einem Haffeelffel voll
Citronensaft vermischt wihrend des Awtbrausens
zu geben,

C. Acusserliche, mit den innerlichen Arzneien zu
verbindende, Mittel.
10. R. OL destillat. Menth. pip.
Balsami Nucistae,
Ol. destill. Carvi ana scrupulos duos.
M. D. 8, In die Magenge
zureiben.

gend erwitrmt ein-

Wenzel,
Man sche auch die Numer 16 unter dem Ar-
tikel ,,Blihungen.*
11. B.  dlcohol. Fin. unciam unam.
Bals. perav.,
Naphthae Fitriol.
Tinct. thebaic. ana drachmam unam.
M..D. S, Gewil

ewnzureciben.

ut in die Magengegend

Henke.
12. B. Flor. Chamomill. unciam semis.
Infunde aquae ferv. g. s. ad col. uncia-
rum quatuor, cui adde
T'inct. thebaic. guttas quatuor.
M. D.'S. Zu zwei Hlystieren fir' ein ein-
jihriges Kind.
Wenzel
13. B. Rad. FPuler. unciam dimidiam.
Inf. et digere cum ag. ferv.




ol unétarum guatuor adde
Asae foet. in vitell. ov. tn. solut. drach-
mam semis,
DS ) Zu 9 |'\]_\'hlii‘1‘(?ll.
Wenzel:
{4. B. Bad. Fualer. drachmas duas.
— Ipecac. scrupulum unum.
Inf. aq.. fervs
Col. unciar. quatuor:
D. S. Zu 92 HFlystieren.
; Wenzel
15. k. HRad. Ipecac. dirdchmam semis.
Cog. in aq. font. q. . ad Col. unciarum
qtmhtor.
D. 8. Zu 2 Ulysteren fir ein einjihriges
_l‘niml. .\\_(‘il/.t‘l.
(6. k. IHerb. Menth. pip. uriciam unam.
Cort. Cinnam. drachmam unam.
Infunde vini albi ferv. unciis sex.
Stent in digestione per horam dimidiam
vase clauso.
Col. D. S. Flanelllappen damit getriinkt auf
die :\Iaugl'ugvgl’ml lauwarm zu legen.
Wenzel
Man sehe auch die Numer 98 uiter dem Ar-
tikel ,,Durchfille.

1), Hat. das Erhrechen aber seiner Grund in einem
entziindlichen Zustande des Darmkanals,  was
sich vorziglich aus der erofsen Empfindlich-

keit und St:|nm‘?1‘zhu|iig1u‘i1 der Bauchbedecleaun-

gen abnehmen lilst:

[\'Lll‘h

Gel

1. B
D.
hen, b
2. Be.
D.

3. B.
D.
drei- o
Wi

ten Mig
schmerz
4. .
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Nach hinléinglicher Applikation von Blutigeln
17. Be. Calomel. grani partem guartam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M., F. pulv. Dent. tal. dos. nrosex,
S. Alle 2 Stunden einem einj;'ihrigvu Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel.
18. B. Flor. Chamomill. vulg.
—  Sambue. ana unciam unam.
M. D. §. Mit Milch gekocht zu Ucher-
Fl.‘hl.’i':;l:n auf den Unterleib.
Wenzel

Gelbsucht der neugebornen Hinder.

1. B. Syrup. Rhei unciam semis.
D. S. Stiindlich einen Theeloffel voll zu ge-
hen, bis die beabsichtigte Wirkung erfolgt.
2. B. Syrup. Mann. unciam semis.
D. S. Wie das vorige.
3. _B_ Syrlzp. Rhet.
—  Mann, ana unciam §émis.
D. S. Stindlich einen Theeloffel vOH1 bis
drei- oder viermal Lei]_:csijﬂ]nmg erfolot ist.
Wenzel.
Wo die Darmausleerung nach den angewand-
ten Mitteln nicht gehiorig ('.rﬂ';lgl, oder Leib.
1 & - >
schmerzen, Hriimpfe vorhanden sind
4. B Flor. Chamomill. vulg. drackmas duas.
Infunde ag. ferv.




Col. nnciarum duaram adde :
Dell. desp. drachmas duas.
D. 8. Zu zweil

5. R. Decoct. Avenne decortic. uncias tres.

ystieren, Wenzel.

Adde :
Ol. Lini drackmas duas.
D. 8. Zu zwei Hlystieren.
: Wenzel
/fmncrf;zmgu Solche I'“:\_'.\‘lit’t'i‘ werden 1n Ver-

bindung mit dem innerlichen Gebrauche der oben

gm‘.;u:}.é('u Abfihrungen applicirt.

Hartleibr

Nachdem durch Hlystiere einige n[ltiaii;;‘ Aus-

leerungen bewirkt worden sind

1. B. Extr. Gramin. scrupulos quatuor.
Aquae Cinnam. unciam unam.
Solve. ;
D. S. Einem dreimonatlichen Hinde stiind-
lich einen Theelioffel voll zu geben.
VWenzel

2. B. Extr. Tarax. drachmas guatuor.
Solve in:
Aquae Cinnam. unciis quatuor.
D. S. Stiindlich emem l_‘in_f.’l]:t'igl'll Finde
einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
3. B. Extr. Fumar. scrapulom unum.
Solve in:

Aquae Meliss. unciis quatuor.

|

emen
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D
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6. E

D

ges ]:




D. 8.

einen Lfsliffel voll zu geben.

99

Stiindlich einem einjihrigen Hinde

Wenzel

4. Be. Extr. Trifoli fibrin. grana sedecim.

Solve in:

Aguae Menth. pip. unciis quatuor,

D. 8. Einem neunmonatlichen Hinde stiind

lich einen Efsliffel voll zu gebens

Wenzel.

er-
)en b. . Ewxtr. Trifel. fibrin. scrapulum unum.
Solve in:
Aguae Menth. pip. uncils quatuor.
Adde:
Animae Rhei drachmas duas.
us- D. 8. Stindlich einem einjilhrigen Hinde
emnen Elsloffel voll zu geben. l
Wenzel.
6. B Laciis vaccin. uncias quatnor,
Extr. Chamomill, drachmam unam.
nd- Solve
D. 8¢ Zu zwei I"I_\'ﬁii('rl'n fiir ein einjih
ges Hind.
Wenzel.
o Feichhusten,

A. In dem mit Neigung zur Entziindung verbun

denen Ifeichhusten

g nl -
1. B Nir, dep. serupulum uwnum.

Dec,

rad, Althaeae uncias doas.

Syrap. Althacae drachmas duas.
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M. D. S. Alle zwei Stunden einem einjith

el voll za ceben,

: : . CofT
rigen Hinde einen Hafl
o

2. B. Sal. ammoniac. scropalum unam.
Decoct, rad. Althaeae uncias duas,
Syrup. Althaeae unctam semis.

Einem einjithrigen Finde

offel voll zn

3. B. Spir. Sal. dule. unciam semis.
Syrup. Althaece nncias gquataor,

M. D. S. Alle l

). 2 Stunden einen ZWel

i

Theeloffel voll zu nehmen. \WW enzel.

Anme

eine Modification des Verlhofschen Vi

1 8

der statt des Libischsyrups den Syrup. Corall.

Hat man es durch Mittel dieser Art dahin

rebracht. dals der Husten das Trockene, Hram-

g
|.f]\ stickende verliert, regelmiifsiger eintritt und
die Ar frither und leichter ot Schleimauns-

wurf enc
. .Rad. Falerian. drachmas duas.

Infunde ag. bull. unciis sex.

Digere per horae quadrantem vase clauso.

Col. adde:

Ezxtr. Hyose. grana sex.

Syrap. -
M. D.S. St

cmen halben Efsléffel voll zu

lthaeae unciam semis.

dlich einem fiinfj

1
nen.

Wenzel.

{in

Hin

o
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5. B. Flor. Arnicae scrupulum unum.
Infunde aquae bullient. libra semis.
Col. adde :
Sacch. alb. unciam -semis.
D8« Einem fi'mfj;'ihr]gcu Hinde alle zwes
Stunden eine halbe Tasse voll trinken zu lassen.
Wenzel.
6. t. Flor. Arnic. scrupulam unum.
Infunde agquae bullient. libra semis.
Col. adde:
Extr. Opii aguos. granum semis.
Syrup. Althaeae unciam semis.
M. ). S. Alle 2 Stunden cinem einjiihrigen
Hinde 2 Efsloffel voll zu geben.
Wenzel

7.1 Rad. Senegae drachmas duas.
Infunde aq. ferv. unciis octo.
Digere per horcm unam vase clauso.
Col. adde:
Extr. Opit aguos. grana duo.
Syrup. Althaeae unciam semis.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem funfjihrigen
Hinde cinen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
B. Beim einfachen, gleich anfinglich krampfigen
Heichhusten.
Bei hervorstechender Verschleimung
8. B. Sal. ammoniac. scrupulum unum.
Dec. rad. Althaeae uncias qualuor.
Syrup., Alth. unciam unam.




~

M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde stiind-
lich cinen Elfsléffel voll zu gr&bc}n.
Wenzel.
9. B. Sal. ammoniac. scrapulum wnum semis.
Dec. rad. Althaeae uncias quatuor.
Syrup. Senegae unciam unam.
M. D. S. Einem dre

lich einen Elsloffel voll zu -‘l_;‘E'.I!{‘ll.

1
|

hrigen Hinde stiind-

Wenzel.
10. B. Sal. ammon. scrupulos duos.

Agquae Tilice uncias quatvor,

Syrap, Chinae unci unam.
M. D. S.. Linem  finf{# rigen Hinde stiind-
lich einen Efsloffel voll zu
Wenzel.
[1. I&. Sal. ammoniac. scrupulum unum.
Agquae Tiliae, uncias quatuor.
Oxymell _scillit. unciam unam,

iiu‘i'_;‘i_‘}l Finde stiind-

lich einen Efsléfle]l voll zu geben.
Wenzel.
12. B.. Rad Senegae unciam semis.
Cogue in aq. font. g: s.

Col. unciaram sex adde:

mell. scillit. uncias duas.
icen Hinde alle

=z

wlben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
1358 oy i " v
o ik. Sulphur, Antimon aurat. granuam unuam.
.{llrh'.‘r‘f’;. u‘."f). 5:?;‘“[::4-‘"r‘f4‘?! anum.

M. F. pulv. Dent. tal. dos. nrosex.

Hing

14:

{Ililll

15.

ein

16.

Hine
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8. Alle drei Stunden einem  zehnjihrigen
Hinde ein Pulver zu g:.'buu.
Wenzel.
14. B. "Herm. mineral. granam unum.
Sacch. alb. scrupulum wnum.
M. F. pule. Dent. tal. dos. nro sex.
8. "Alle drei Stunden einem zwoilfjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
15.;’1. Herm. mineral. grani partem gquartam.
Pulv. rad. Senegae grana dua.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. pulv. Dent. tal dos. nro dunodecim.
8. Ti;

ein Pulver zu geben.
£

. . . 1 Wy e -
li"’} \I‘,‘i‘}lli'll einem ur E‘Il]'i:]‘l’]l]‘tllldc
o

Wenzel
16. Be. Flor. Sulphur. grana tria.
Sacch. Lactis scrupulum unum.
M. F. pubo. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle drei Stunden einem finfjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben:
Wenzel
17. B. Hepat. Sulphur. salin. grana quatuor.
Mell desp. unciam unam.
M. D. 8. 'Einem zweijihrigen Hinde Mor-
gens die eine, -Abends die andere Hilfte zu geben.
Wenzel
18. B. Calomel. grani partem guartam.
Paly. rad. Senegae grana duo
Elacosacch. Foenic. scrupulum semis.

M, F. pulv., Dent. tal, dos. nro duodecin.
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8. Tiglichzweimal einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben,

Wenzel
19. . Gummi Ammoniac. drackmam unam,
Cummi arab. grana qm’:u{ccz'm.
Aguae Foenic, uncias duas.
Oxymell. seillit. drachmas duas.
M. F. emulsio.
D, S, Einem funfjihrigen Hinde alle drei
Stunden einen Eflsloffel voll zu g{_‘]'n'n.
" Wenzels
20. K. Resinae Guajaci drachmas duas.
Muc. Gummi arab, drachmam unam.
Lere affandendo sensim
Agaae Foenic. uncias quatuor,
Syrup. Chinae unciam semis.

AT T X m

M. 1o,

*h viermal einem fiinf- bis
Efslaffel voll

Wenzel.

gen Hinde einen halben
21. B. Calomel,

Scsfpf':w-. Antimon. aurat. . ana grana

gutngue.

Pulo, Guajaci drachmam unam.

Succi Liguirit. scrupulos guataor.

Agquae Foenie. g. s., ut fiant piulae
pond. granorum duoram.

viermal einem sechsjihrigen

3

illen zu geben,

. _:]_ Pulo. resin. Gu({j:{c. Ig'f‘(a(?.‘(t duo.
Sacch alb, scrupulom unum.

M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.

ein 1

Amn
BEm
Hiilte

mal 2

1
I:i‘:‘i!l
{ram

24.]

I

Jahre
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Kinde 8. Linem zweijihrigen Kinde tiglich dreimal
ein Pulver zu geben.

K Wenzel,

n. Anmerkung. Die Formeln, welche Gammi

Ammoniacum und Resina Guajaci-enthalten, pas-
sen vornehmlich, wo mit der Verschleimung auch
Hilte und Schlaffheit verbunden ist.

Zaar Ausll:eruuq des. aufgelisten. Schleimes

> drei 23. B.: Pulv. rad. Ipecac. grana guingue.

Tart. emet. grani partem quartam.
Oxymell. scillit. drachmam semis.
M. D. S.. Einem 1"L1nf]iifu‘ig::u Hinde auf ein-
. mal zu gubcu.
Wenzel.

Da ausser den angefithrten Mitteln gegen den
G krampficen Heichhusten besonders besinftigende,
- )18

voll

ende anzuwenden sind

lammlr,

4. B, Tinet. thebaic. guttas duas.
Aquae Foenic. unciam unam semis.
M. D. 8. Stindlich einem Hinde unter einem
‘rang Jahre einen Theeliffel voll zu geben.
Wenzel.
25. B Tinct. thebaic. guttas sezx.
| Aquae Foenic. uncias quingue.
lulae . :
Syrup. Chinae unciam unam.
M. D. S§. Stiindlich einem:- vier- his sechs-

agen ]ii]u‘igcu Hinde einen Efsld

fel voll zu geben.
Wenzel.

26. B. Aquae Foenic. unciam unam.

Tinet. thebaic. guttas sex ad oclo,

Syrup. Cinnam. unciam dimidiam,



M. D. 8. Hindern von einem bis drei Jah-
ren alle Stunden einen Ileinen  Theeloffel < voll
Zun gC}J:L'IL

Henke.
27. B. A4qg. Foentc. unciam nnam.
Tinct. thebaic. guttas quindecim ad viginti.
Lig. an. min. Hoffm. drachmam dimidiam.
Syruap. cort. Aurant. unciam dimidiam.
MDD, 8 BeivHindern von 4 bis 10 Jahren

in 2 Tagen zu verbrauchen.

Henle.

'L‘-'IH'II l.[l”‘: :‘x‘;.lﬂl nsa fi_r‘s

Anmm'f:.‘r.-'}g, er T
fordert, wie iiberall her Hinder:

die f_»\'r:"nl':,'!l: Vorsicht , leisiet aber, auf die rechte

—
so auch hier

Weise angewandt, die”herrlichsten | wste . und
In‘ingl selbst ber zarten Hindern keine nachthei-
2 o p

licen F 1_11:_‘,‘(-11 hervor.  Dazu gehort ‘aber unum-
. 323 " AT £ a .
ginglich, dals man den Mohnsaft an Ofter wie-
derholten, aber sehr Jdeinen , dem Alter un

wleeit  angemessenen Gaben

individuellen ]",1-1':‘:;]-1
'\\'-IIT (‘i[l }’L']‘-i”l‘l“’l'

darreiche, dals man mnichl
Arzt, zwei bis drei Tropien Liaudanum fiir die
Kleinste Gabe halte, und endlich den Gebrauch

eit des

desselben vermindere , wenn die Hefti

Hustens itberwunden ist, wo die tonischen Mit-

d snopratot g1
tel angezeigt sind.

Man theile die Gaben also so ein, dals bei
Hindern unter einem Jahre nur €in Vierteltropfen,
anfinglich pro dosi und den Tag iiber zwei bis

a

drei Tropfen von der Opiattinktur gegeben wird.

Hindern von vier bis sechs Jahren kann

el

man 1!

1
Hind.

20. I

-
v

Hind

Extral

30. B

4

\
¥

andere

31. F

M
und Al

32. B
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man tiglich bis zu sechs bis 10 Tropfen steigen.
(Henlke's Handbuch der Hinderlkrankheiten 11. B,
S. 207)-
98. B.. Rad. Falerian, unciam semis,

Infunde et digere aq. fervida,

Col. unciarum octo adde:

Tinct. thebaic, guttas sezx.

D. 8. Zu 2 Hlystieren far ein fﬁnﬁﬁhrigcs

tind. YWenzel

90. B. Extr. Hyoscyam. grana decem,
Solve in:
Vini antimoniat. drachmis duabus.

M. D. S. Davon soviel za ;_'\‘"I_!L"il, dals ein
Kind von einem Jahre {515['.(‘?1 zwel OGran des
Extralites beliommt.

Hufeland.
30. B. Extr. Hyoscyam. grana duoc.
Syrup. Althaeae unciam semis.
M. D. S. Morgens die eine und Abends die
andere Hilfte einem L'irlj.:ihl‘igi.‘u Hinde zu I_';i‘]n‘u.
Wenzel
31. B. Extr. Hyoscyam. grana octo:
Solve in:
Aquae Falerian. unciis guatuor.

M. D..S. :Einem einjihrigen Hinde Morgens

und Abends jedesmal einen Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
32. B.. Pule. rad. Belladonn. grana duo.
Sacch. alb. scrupulum unam.
M. F. pule. Divide in partes qaatuor

aequales.
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D. 8. Morgens und Abends cinem fanfjih-

:n Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
3. k. Palvirad. Belladonn.
Sulphur. aurat. Artimon. ana granum
Semis.
Sacch. alb. scrupulom anum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nrosezx.
8. "Morgens und Abends ein Pulver zu geben.
Henke.
34. Tk Pulv. rad. Belladonn. grani partem
{‘.IHKH‘HU.‘-L
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent tal. dos. nro duodecim.

S:  Morgens und Abends einem ecinji
Hinde ein Pulver zu geben.
Wetzler.
35. k. Pulv. rad. Belladonn. granum semis.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

1 Abends einem zwei - bis

8. Morgens u
dreiiahricen Hinde ein Pulver L
lrerjibrigen funde e Pulver zu geben.

Wetzler.
86. B Palv. rad. Belladonn. grani tres paries
quartas.
Sacch. alb. serupulam semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Morgens und Abends einem vier - bis

n Hinde ein Pulver zu geben.

sechsjithr

Wetzler.

eines
huste
uuisa
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Anmerkung.  Die Delladonna ist allerdings

eines der wirksamsten Mitiel gegen den Heich-

£
husten; aber ihr Gebrauch erheischt erolse Be-

hutsamleeit.  Sie mach Schiffer’s und Jahn's
Rathe bis dahin zu verabreichen, wo Trockenheit
m Halse, \-L'r:h:nl:r'hm;;' des Gesichts und leich-
ter Schwindel eintreten, michte ich nicht gewagt

» .
7

' T - - r e T .
da die Erkenntnils dieser Zufille bei

Wi
Hindern grofsen Schwierigkeiten unterliegt und

wodurch sonach die Anwendung dieses Mittels

! 1
fast durchg

icher wird. Sie ist ein

.'I!I‘_")']:,': Ut

hiichst heroisches, und gemilshraucht, ein schy

dhrliches Mittel, da sie heftige Congestidnen

oo o
nach dem Gehirne, bet

U. 8. W., i:L nach

Golis Beobachtung Gehirnh6lenwasser-

1 : . 1 o .
sucht erzeuet N hii‘}l sciion .".!-'lfll!

. Uechrigens ze

X7 i

[ 1 ~ A . r
n der YWurzcl von 1 his 1 Gran sch

sam. \:}u!l ;ir-J){' HI\‘_‘ 0

99 |
WIrH=

-
ach tiglich zweimal in

. & PR . T T i ;
Ileiner Dosis, die man .l.m;g.hhg und vorsichtlio

80 lanoe st

- o o
o linde Scharlachrithe

der Haut, besonders des Gesichtes eintritt.
37. k. Extr. Cicat. grana guindecim. »
Aguae Fontan.
Aqaae Menth. pip. ana uncias guataor,
,'f{[{'.r'i:‘.‘
Syrup. cujusd. drachmas tres.
S. Nach Verschiedenheit des Alters alle viep

Stunden von einem Theeloffel bis zu einem

liffel zu gchen.
98, K. Extr. Cicut. granum unum semis,

Aquae Falerian. uncias duas cum dimidia.
Syrup. Cinnam. anciam semis.
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M. D. 8. Morgens und Abends einem zwei

jihrigen Hinde jedesmal einen Efslsffel voll zu

gu]n-n.

Wenzel

Anmerkang. So sehr auch das Cicutaextrakt

von Butter, Armstirong, Stork und Lien-

tin gegen den FHeichhusten in [Hul eebracht
2 = = | .

| . ¢ | piy
wurde, so sehen doch Hufeland und Andre

nriesenen Nutzen nicht und Hufe

hievon den
iand =zicht

1 - " s A b e 1 .
Jahn bhestimmt den Gebraud h des Cientaextralites

ihm das Bilsenkrautextralt weit vor.

1 . + T ] 1

fiir wolche F e, wo die Lonsiitu der Hran-
i o L §id

lu‘n .'=\‘:‘I=;rm.m.‘.~‘. 1st und diesel .‘-.]:.‘.:-1:1; 11
1 . 1 ‘.

chronischen Lxan

verhiirteten Lymphdriis
themen leiden. ] tel zu einem

Achtel - oder Vier

die Dosis.

30. B. Mosch optim. grana tria
Sacch. alb. scrupulum unum.
M F. pulo. Dent. tal. dos. nroduodecim.
S. Alle 2 Stunden einem zweijithrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel.
40. B. Mosch, optim. grana viginti septem.
Aguae Menth., pip. unctas duas cum
dimidia.
Syrup. Cinnam. unciam Semis.
M. D. S.  Alle 2 Stunden einem viex jihrigen
{inde einen Elsloffel voll zu geben.

Wenzel.

I":irui

drein

e

{1;};; e
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41. T. Mosch. optim. grana duo.
Pualv, sem. Phellandr. ag. grana gutngue.
Sacch. Lactis grana decem.
M. F. pulv Dent, tal. dos. nrosezx.
S. Alle drei Stunden einem fa‘.lnf]illn-igcu
HKinde ein Pulver zu reichen.
Wenzel.
42. Ik. Mosch. optim. grana duo.
Opit pur. grani partem decimam sextam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pule. Dent. tal, dos. nro sex.
S. Alle drei Stunden einem fiinl]iiln'ii_;'t'n
Kinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.
43. Te. Mosch. optim, grana q!rz’nquagi:zt(;.
Mue. Gamm. arab. drachmam unam.
Aguae Falerian. uncias tres.
Syrup. Chinae unciam unam.
M. D.. 8. Einem zehnjihrigen Hinde tiiglich
dreimal einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
44. B. Pulv. rad, Ipecacuanh. grani pariem
decimam sextam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. puly, Dent. tal. dos, nro duodecim.

on

. Einem einjihricen Hinde alle zwei Stun-
den ein Pulver zu geben.
Wenzel.
5 B. Palv. rad. Ipecacuanh. grani partem
decimam sextam.

Palv. sem. Phellandr. ag. grana quataor.




Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Einem zweijihrigen Hinde alle drei Stune

den ein Pulver zu geben.

Wenzel.
46. . Palo. rad. Ipecacuanh. grani partem
octavam.
Elaeosacch. Foenic. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle 2 Stunden einem fimfjihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel
47. B. Pulv. Doveri granum unum.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv, Dent. tal. dos. nro sex.

S. Morgens und Abends emem zyveijihr

AR
_ hrigén
Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
Anmerkung. Das Dover’sche Pulver ist bei

aen Subjekten eine der schil-

reizbaren, kramj
tzenswerthesten Mischungen , die wir benuizen

(Haase im zweiten Bande der chroni-

Lonnen
schen Hrankheiten S.172.)
B.. Rad. Falerian. unciam semis.
Infunde et digere cum aq. jferv.
Col. unciarum quatuor adde :
Asae foet. in wvitell. ov. unius solat.
drachmam unam.
D. S. Zu zwei Hlysiieren.

Wenzel
Anmerkune. TFrfreut sich auech weder die
(=

Valeriana, noch die Asa foet. des Rufes einer
heson-

bheso

8O
stief

liclie

nebe
with

q

chien
T
Fand
reibe




idecim.
1 Stune

i1

vartem

mis.
decim.

Hinde

i1

-5 o8

1 -. A
thrigeén

1L

ist bei
¢ schii-
mutzemn

_,'Ell‘(illi"

solut.

1.
er die
einer

beson-

¥

besonderen Wirksainkeit gegen ‘den ' Heichhusien,
sar st doch ‘thre gleichizettige .:’\m\'cmlung in Hlye
stieten 'nebens'dem ‘Gebrauche wirksamerer 1Htdr
Hiclier Mittel sehr zu Pmp‘[’?.‘hh‘n.

Da hier die Anwendung ableitender

neben 'dem “Gebrauthe “'deér “ahideren “Yorzitle

\\'fl_'hti;_;‘ 15t

49.

b | ] d - .yl
1. Tart. emet. drachmas duas com dimidie.
Axung. Pore. unciam unam. y

Terendo m. F. unguent,
D. 8. '

in dey 1

2l einer Taselhnu 5 erols

agengepend thd Herzorube ‘einzureiben.

Anmerlung. In schlimmen und

rinfickigen

Fillen verdient di

. Q 1 1 =

se Salbe allerdines. angewen-

et rarde 3 L 3 ™

det zu werden, so wie auch da, wo man inner-

liche ,‘.ILH(‘I nicht beibrineen kann. Die
o

JJ:!I!;‘: muls nicht blos bis zum dadiirch 1

n Ausbruche eines. den Pocl =2haliel

:n _Ausbruche emes den Pocken. dhulichen
s, sondern  bis zur, Verwandlpng der
Pusteln 1in kleine Geschaviive, forigesetzt -werden,

!.v 310
CDrigens err

s1e. viele hm | ul
S1e, Viel cnmerzen . L/ LM C

<'n:l‘-r1.i{1lf}t']'imi. l”;;_‘\"‘_ﬂr-’l‘lh!‘p“l‘“

nd, so, dafs oft das Ein

oy 4 Y Alry . .
retben z4 bald'wicder abgehrochen’, demnach dex
.

o Y

huvel .
aurein €in an Hende

Ay | S " v - ! .
egt werden ! VWotmdn® dibse Einreibunenicht

ltenderes LEinveilen “zu - h

IRerzen

nur vergebhehe S

ange genug fortsetzen 7 Ko

unter=

sse man  sik aller-

1 |
aaner liehe




L 1%

dings oft. ein, wirksames ;Mittel ;.. doch. . versiume
manwihrend ihrer Apphication. nicht anderezweck-
dienlichg;Arzneien, wenn.solche, beigebracht wer-
den kinnen, weil sie anch nicht selten ihre Wirk-
samleeit ve rsagt,
50. B. .. Tinct.. Cantharid.. drachmam semis.
D. S. Hleimeren Hindern tiglicheinigemal

9 bis 3 Tropfen in einer Tasse Eibischthee oder

dnkes zu_ eeben.

eines anderen schleimigen Get
51. Die Bickerscl

vermischt

¢ Emulsion mit Mohnsaft

B Cantharid. serygpulom unum,

Amygd. dale. excort. unciam unam. et
dimidiam.

Sacech. alb. unciam dimidiam.

In mortario marmoreo probe conteran-
tur et lenta aq. calid. ancigrum decem
affusione fiat emulsio.

Col. sine expressione adde

Tinet. thebaic. guttas viginti guatuor.

D. S. Nach Verschiedenheit des Alfers und
Bedurfnisses alle drei bis vier Stunden einen
halben oder ganzen Lfsloffel voll.

52. B. Tinct. Cantharid. guttas duodecim.

Tinct. thebaic. guttas tres.

Aguae Falerian. uncias quaiuor,

Mucilag., Gammi arab. anciam unam.

Syrup. Chinae unciam unam.

M. D. S. Einem 1’.\\'('51'5”11“};-1'(‘11 Hinde Mor-
gens und Abends jedesmal 2 Efslofiel voll zu

g{‘bt‘u. Wenzel

gine
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wwsiume Anmerkung.  Die Canthariden passen mur
szweek- erst, nachdem, die [Hrankheit schon einige Zeit
ht wern- gedauert, bei sehr. zihem. Schleime gnd grolser
* Wirk- Schlaffheit, . und. sind.. dann in V(:rbimhm:_‘; mit
anderen Mitteln von Nutzen: Bei volIJ_:F:‘iligl-m,
st gereiztem ; zur .I",n[':.ilmlung gml('igl.('n'l Zustande
nigemal sind sie_contraindicirt und wiirden grolsen Scha-
ee oder den stiften.
jeben. Bei bedeutender S('leﬁuhc, ]1(*ﬂigem Ergrif.

Tohnsaft fenseyn der Finder ,und iiberhaupt -gegen das
Ende der Hranltheit

53, B Exitr. cort. péruv. drachmam . unai.

nam, et Solve i}
Aquae Foenic. uncia una et dimidid.
Adde
onteran- Lig. an. m. i. drachmam anani.
n decem Tinct. thebaic, guttas qm’miéce'm.
Syrup. cont. Aurant. unciam anam.
atuor. M. S Alle Stunden einein -kleinen Kinde

einen Theeloffel voll zu geben:
ters und %

Hélll ke:

n einen

54. B Cort. Chin. fusc. anciam hiam.

im. Cogue in agquae, font. libra.ung ad re-
manent, unciarum octo.

g Col: adde ;
mam. Tinct, thebaic. guttas trigintas,

Syrup. cort. Aurant. unciam anam.
le Mor- M-oD. S,  Einem funfjihrigen: Kinde alie
voll zu 2 Stunden einen halben Efsloffel voll zu geben,
el Wenzel:

84\'




Chinin sulphuric. grana tria.
Agquae Menth. pip. uncias guingue.
Tinct. thebaic. guttas sex.
Syrup. cort. Aurant. unciem unam.
M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde alle zwei
Stunden einen Efsloffel voll zu gcbcn.
Wenzel
56. R. Chinin sulphuric. grana sezx.
Agaae Falerian. uncias quingue,
Tinct, thebaic. guttas duodecim.
S")‘}'H]!. cort. Aurant. unciam unam.
M.. D. 8. Einem finfjihrigen -Hinde ' alle
zwel Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
57. B. Chinin. sulphuric. granam semis.
Pulv. rad. Palérian.’ grana duodecim.
Elaeosacch. Cinnam. grana quinque.
M. F., puls. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. 'Stiindlich einem sechsjihrigen Hinde ein
Pulver zu geben.,
YWenzel
Zur Naghlkur

58. B. ‘Brtr. Centdurei minoris grana iriginia
duo.
Aquae Menith pip. ancias tres.
Chinin sulphurie. grana duo,
Syrup. Chinae unciam unam.
M. D. S. Alle 3 Stunden einem fiinljiiln'igm:
Hinde' einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.

bral

riger

Hind
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59. k. Ewxtr. Gentian.-strupulos duos.
Aguae Foenic: uncias quatuar,
Syrup. Chinae unciam unam.
M. D. S. Einem 1’ieriiihrigcu Hinde alle
2 Stunden einen Elsloffel voll zn geben.
Wenzel.
60. B Licken. island. unciam semis.
Cog. in aq. font, libra una per horae
quadranten;
Col. adde:
Syrup. Chinae unciam semis.
D. 8. Den Tag diber die Hilfte hievon ver-
brauchen zu lassen. Wenzel

Hinnbaclenkrampf.

A. Hinsichtlich der Beseitigung  der. entfernten
Ursachen.
a. Gegen die pridisponirenden
1. Be. Flor. Zinci grani partem guartam.
Pulv. rad. Palerian, grana duo.
Saech. alb.” scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos, nro duodecim.

8. Tiglich viermal ein Pulver einem einjih-

rigen Hinde zu geben. Wenzel
2. B. Palv. rad. Faler. grana quadraginta ocio.

Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. F. elect.
DS ATl s e Srddon Eihem ‘.f.\v.r(‘ijiiiu‘i_f_(f‘n
Hinde einep Haffeeloffel voll zu geben.
Wenzel
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3. B. Pulv. fol. Auarant.
~— rad. Paler: ana unciam semis.
Syrup. cort. Aurant: g. si, ut fat
electuar, molle.
D. 8. Halbe Theeloffelweise zu geben.
4. B. 'Palo. fol. Aarant. drachmas tres.
Infunde ag. bull. g.'s. ad eolat. uncia-
rum sea.
Refrigeratis admisce :
Tinct. Palerian. simpl. drachmas duas.
Syrup. Cinnam. drachmas sezx,
M. D. S. Alle zwei Stunden einem fi.'ml]ii_h,
1‘IH‘1:11 Hinde einen ,'L:J.:«[()ﬁ‘cl voll Zu f_‘f\r'}in..‘n.
VWenzel.
5. B. Infas. flor. Chamomill, ex drachmis sex
parat. uncias sex.
Asae foetid. serupulos quatuor.
Fitellum ovi unius.
F. l a. emilsio.
Ceolk D, S. Unigeschiittelt zu vierHlystieren
zu gebrauchen. Wenzel.
6. Be. Liguor, corn. Cervi succinat, drachmas
duas.
D. 8. Hindern zu 5 bis 10 Tropfen in Cha-
momillenthee zu geben.
; Wenzel.
7. B. Puly. rad. Ipecac., granipm'fcm octavam.
Elaeosacch. Falerian. grana gquingue,
M. F. pulo. Dent. tal. dgs. nro duodecim.
8. FEinem einjihrigen Hinde alle 2 Stunden

ein Pulver zu oehen. Wenzel

ein 1

9:

5 Ty

zu g

10 .

vierm
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L flat

uncia-

luas.

nfjih-

5§ sex

tieren

hmas

Cha-

ecim.

nden

8. B Poly, rad. ]péca’c".‘ 'gr;'mzzm anum.
Elaeosacch Citr. Serupulos duos.
M. L pulee -Divide’ in' partes sex
aequales. A7
D. 8. Alle 2 Stundeii einein zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben. 19dsy
; Wenzel
9Bk “Butr. Hyoseyam, sorapulum ‘semis.
Tinet. Valeridan. dether. drachmam unam.
Solve.
D.8:Alle Stunderieinem finfjihrigen Hinde
5 Tropfen in Pfeffexmiinz- oder Chamomillénthee
u gel]b'l].
Wenzel
10: B. Palv. herd. Digit, purp. grani partem
duodecimam,
Pulo. rad, Falerian. grana duo.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pule. Dent, tal. dos, nro duodecim.
S. Alle 2 Stunden einem einjiihrigen Hinde
emn Pulver zu geben.
Wenzel
11. B. Pulo. herb. Digital. purp. drachmam
unam.
Infunde ag. bullient. uncits sex.
Stent in digestione per horam dimidiam.
Col. adde: 3
Tinct. Palerian. simpl. guttas sexaginty.
Aguae Cinnam. vinos. unciam unam.
M. I S. Einem i’ii“f.jiih!‘l-‘f_‘,'{‘ll Hinde I_;'ig“l'}l
viermal einen Kaffeelgfel voll zu geben.

Wenzel
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19. By« Tinct. thebaic. gutlas triginta sep.
Tinet.. Kaler. simpi. guitas Sexaginta.
wAguge Cinnam. simpl. vncigs sec.

4

M. D. S. Morgens und, Abends jedesmal
einem sicbenjithrigen. Hinde, einen Efsloffel woll zu
gehen. 0 |
Wenzel

13. Be. . Opii pur. grani. partem de¢imam séxtam.
Pualv.rad, [pecac. grani partem guartam.
Elacosacch. Falerian. grana sex.

M. F. puly, Dent. tal. dos. nroduadecim.

8. Morgens und Abeénds ei iihuizen

Hinde ein Pulver in emn wenig 1eeben.

Anmerkang. Die cgégen dic Pr

Zum l’-.hml>.:|‘,|-;1‘|JI-1|‘;:11|1.1.' gdrichteten

1
1

. i as Y =11
1 l_‘_f.'l' lif'l'li_lLH,'- ausser lh']l !;!lil-EIC*EJ il

wandi

des irri-

gleichzeitig " gesunliener FEnerg
tahelen  Systems ,  bél ;_;'1<-i|-!a;'.|_'iii:t=}‘ vorhandenen
Zadillen muskuloser Schwiche

a.
11 B. Flor. Zinct grani partem guartam.

gr‘(!i?ct q !NJ’-"',’HC.

M. F. pulv Dent, tal. dos. nroduodecim.

Elacosacch. Falerian.

S-- ].".}!I!]!I b’,\\-'tfi‘jﬂll‘ £n I"'-TJHI‘.‘ \IH“

oens I]ll\i
]

A-}IL.‘-“LL‘.: j:_:ﬁ.l{'-:lllli.ii !'.“l i"l.'\i\r-(‘r zu ;‘j"l:[]L’“_
b.
B. Extr. Geatian. scrapulum wnum.
Aqguae Cinnam. stmpl. uncias tres.

Syr. jcart. Aurant. unciam semis.

zu {‘"

lllill L]
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jue.
decim.

s und

i

M. D. 8. Neben @m Mittel sub litera a so
ww gebratchen , dafs unterm-Fage drei bis vier-
mal ein Efsloffel voll gegeben wird.

' Wenzel.
a.
15. K. Rad Faler. drachmam unam.
Digere cum aq. bull Qs Sy
Col. unciarum quatuor adde ;
Extr. Hyosc. grana dio.
Syrup. opiat. unciam semis.

M. D. S. Abwechselnd mit der sud litera &
folgenden Mixtur so zu geben, dafls ein achijih-
riges Find die eine Stunde ecinen halben Lfsliffel
von der Mixtur a, die andre Stunde einen Elfs.
loffel voll von der Mixtur b bhekommt u. s. £

b.
B. Extr. Centaur. min. drackmam unam
semts.
Aquae Menth. pip. uncias novem.
Solve. D.
Wenzel.
a.
16. B . Pulv. fol. Aurant. grana quadraginte
oy 0cto. (=}
Syrap. cort. Aurant, unciam anam.
M. F. electuar.

DU 8. ' Abweehselnd mit der Mixtar b zu
geben,  go dals ein zweijihriges: Hind von der
Luiwl'r_q:v a 3‘[01-:“:[._]15 und Abends jt.‘:.lf‘snm] einen
Raffeeloffel- voll. .von der Mixtar:b am Tilp"v dret

mal einen: Ef6lsffel voll bekommit.
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b.

B. Bxtr. cort. Aurant. grana ' septuaginta B
duo,
Aguae Cinnam. simpl. uncias sez.
Solve, D,

- Wenzel 10. B
.
17. B, Pulv, fol. durant. grana duodecim.
Llaeosacch. Cinnam. grana octo.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sez.
S. Abwechselnd mit der Mixtur b so zu ge-
ben, dals ein 1’Ii_‘1‘ji3!ll‘igt‘s Hind Morgens und
Abends jedesmal ein Pulver und unterm Tage M
dreimal emen Efsloffel voll von der Mixtur be- Yiois
lommt. i 20. B
B. Extr. Trifol. JSibr. grana triginta sezx.
Aquae Menth. "pip. uncias quatuor cum
dimidia. q
Solve.  D. 3w
Wenzel e Pu
a.
18. B.. Asae foetid. -
Palvvad: Falertan. ana drachmam dnéam. ar mi
Ol. aether. FPalerian. guttas’ quingue., leichtes
Extro-Palerian. -q. s., ‘ut’ fiant pilal, erst, ng
quadraginta quinque. wie di
slems

D. 8. Tiglich dreimal einem’ finfjihrigen

. X . 1 Hriifte
Hinde 5 Stiick zu geben, +dabet abér demselben Al

1 . . tigern
Morgens und Abends jedesmal eines der  sub :

litena & fulgmldt‘u Pulver nehmen zu lassen. b. 5
Wenzel. im




aginta

20,

tu ge-
s und
Tage
r be

Sei.
rcum

andam.
ne.

pilal.

rigen
l,'”)"]l

sub

b:
B Chinin salph. granum semis.
Elaeosacch. Menth. pip, scrupulum semis.
DL F, pulo, Dent, lal, dos. nrosex, I
Wenzel
19. B. Palv. cort. Chin. fusc. unciam uram.
= rad. Palerian. unciam semis.
Digere per aliquot,»horas ' cum aquade
JServent. unciis, sedecim,
Col. refrig, adde:
Lig. arod. mi Hoffin. drackmas duas.
Syrup. Cinnam. unciam unam.
M, D. S. -Alle 3 Stunden einem au]nl}ii]n'ig(m

]

Finde zwei Eflsliftel voll zu geben,
20. .. Palv. rad. Faleridan., scrupulum semis.
Chinin. sulphkur. grani partem quartam.
Sacch. alb, serupulam semis.
M. &, pulv. Dent, tal. dos. nro duodecim.
S. Alle 3 Stunden einem ﬁlu[]&]u‘igcu Hinde
ein Pulverzn geben.
Wenzel.
Anmerkung. . Die tonischen -Mittel sind hier
nur mit Vorsicht, in Ileinen Gahen wind in den
leichtesten Flormen anzuwenden, von welchem wir
erst nach und nach in demselben Verhiltnisse,
wie die excedirende Reizbarkeit des Nervensy-
stems zuriicktritt und die Digestionsorgane, an
Firiiften gewinnen, zu grifsern Gaben und krif
tigern Formen itbergehen. (Haase I.B. 8517,

b.

Gegen die erregenden Momente, welche auch

im Anfalle sclbst Beriioksichtigung erheischen.
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Bei dem durch Erkiliung entstandenen Trismus
91. B. Spirit. corn. Cerv. suce. drachmam unam.

D80 Binemveinjihricen Hinde alle 2 Stun-
den"'5 Tropfen‘in einer halben Tasse Fliederthee
zu geben.

i Wenzel.
22. B Rad. Serpentar. virginian. unciam semis.
fnfunde aq.. bull. unciis-sex,

Col. D. 8. Eiriem: funfjihrigen Kinde stiind-
lich einen halben Efsliffelswoll zu geben , worun-
ter jcdusmi\l 4 Tr(npf{:n Tinct. thed. zu mischen.

Wenzel.
23" B. Rad.' Serpentar. virginidn. drachmas
duas.
Rad.  Palerian, drachmam semis.
Infunde aq. bull. unciis sex.
Col. ‘adde :
Syrup. Cinram. wnciam semis.
M. D. 8. "Wie das vorige.
Wenzel.
24. B. Camphor.
Moschi opt. and granum, animn.
Succh. alb: sc}‘icpttlam unrum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro'sew.

8. Einem einjihrigen’ Hinde in’ einer "halben
Tasse’ Fliederthee alle’ zwei Stunden éin Pulver zu
geben,

Wenzel
25.'B. Palv. Doveri grana duo.
Sacch. alb. scrupulum wnum.
M. F. pulu. Dent, tal. des. nrosei.

S.
em Pu

26. B

ein Pul

Ar
miissen
Gaben

W
Yf"l'i’l“lil

27. B

M.

Hinde

28. R.

M.
";Ill'“ E




Trismus
unam.

2 Stun-
derthee

el.

1 SEMIS,

: stiind-
worun-
schen.
el

achmas

el

senx.
halben
lver zu

sL

€

$35

8. Einem zweijihrigen'Hinde alle 2 Stunden
em Pulver zu geben.
Wenzel,
26. B. Op. pur. grana duo.
Llaeosacch. Menth. pip.'scrupulam’ semis.
M. F. pulv. Dent, tal, dos. nro sezx.
S. Alle 2 Stunden einem finfjibrigen Hinde
e¢in Pulver zu gehen.
Wenzel.

Anmerkung. Im Trismus . wie im Tetanus
miissen_selbst bei Hindern vurhiillni['.smii['sig starke

Gaben von Opium gereicht werden.

Wo die Hrankheit von G(_‘nli'lt[ls})L'Wl‘.guug(_’u
veranlafst wird
oT. R, Biad. Falerian. zneiam. semis.
Infunde aqueae. fervent., unciis sezx,
Digere per horaeguadrantemvase clanso.
Col, re rigerat. adde :
T . e :
Maoasch. opt. grana viginlt gquatvor,
Mue. Gammi arab. drachmas duas.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. T & Stiindlich  einem ﬂir'lf]{i]lrig(?ll
Kinde einen halben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel,
28. B. +Spirit. cornu Cerv, succin. guttas nona-
ginta.
Aguae Falerian. uncias ires.
M.D. 8.7 Stundlich einei achtjiihrigen Hinde
einen lzlhfuﬁ‘l] \n“ 1 .!_l"t‘_hl‘]l.

Wenzel
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Wo Entztindungen nervgser Organe; die Sehuld

lr:l_r_\;f'n.

Neben topischen 'f!luiﬁnt;r.i'('.hunqpn
90. B. Rad. Serpentariae virginian. unciam semis.
Inf. aq. bull. unciis sex.
" Col. adde:
WNaplin: Fitriol. guttas centum et vigintl.
Syryp. Cinnam. unciam semis.
M. D. S. _]"1'Em3m fiflnf]{i|1)‘irr_‘»‘(:1l Hinde stiindlich
einen halben EfSloffél voll zu geben:
Wenzel.
Man sehe auch die Numer 22 unter diesem
Artikel.
Sind Wiirmer die Ursache
30. B: Palv. sem. 'Santon. grana octo.
Flor. Zinci granum semis.
Calomel: grana duo.
Sacch. alb.” scrupulam Semis.
M F. pulo. Dent. tal. dos. nro sezx.
8. Alle 4 Stunden einem A\"C]jiﬂ:l'igwn Hinde
ein Pulver zu geben. . 5
Wenzel.
31. K. Palv. rad. Valer. scrupulum semis.
Flor. Zinct granum unum:
LPulv. rad..Jalapp. grana decem.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. Fipulte Dent, tal. dos. nra.sex.

S. . Tiglich dreimal einem fipifjihrigen Hinde

ein Pulver zu geben.

Wenzel.

Sl

Abend

33.B

D
Hinde
[il‘."i ’I‘:

sub Ut

34, B

D.




»Sehuld

n semis.

U l‘g‘i"ﬂ tr.
tindlich

el

diesem

| 48

« Hindeé

2L

18,

c.

L Hinde

2 1.

32. B Pulo. sem. Santon. serupulum’ ‘semis.

Moasch. opt.. graria duo.

Pulo. rad. Jalapp. grana.duodecim.

Syrup. cort, Aurant. q.5.5 ut fiat electuar.
Do8 .Die eine Hilfte Morn-r-ns, die

andre

Abends einem uniahnnen Hinde su geben.

33. B.

D.

Hinde 5 §

des ’I.agk eb

Wenzel!

Asde foetid,

Pulo. rad. Palerian. ana drachmam unam.

Ol aether. Valer, . gutlas quingue.

Extr. Paler. qs‘, ut fiant pilul. qua-
draginta quingue.

S.  Tiglich dreimal einem fiinfji ihrigen’
Stitck zu geben und abwechselnd damit

en so uf‘t eines der folgenden Pulver

sab litera b,

34, B.

D.

b.
Calomel. grana duo.
Mosch. opt. grana tria.
Sacch. alb. scrupulam unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nronovem.

Wenzel.
Sem, Santonic. uncidin semis.

Cog. ir aq. font. g. s. ad col. unciarum
qguatuor, cui adde:

Asae  foetid. cum vitello ovi unius trit,,
drachkmam: semis.
s i ayvei Hlystiefen.

Wenzel




Rad. Faler, unciam semis.
Infundecaq. ferv. q.s. ad eol. unciarum
quatuor.
Ciri - adde :
Asae faet. ,in:\bitell. 0v. unius solut.
drachmam: unam.

M. D. S., Zu.zwei Hlystieren.
YWenzel.

36. B. Ol Absinth. drachmam unam.

Camphor. rachmam semis.

Ol Hyescyam. coct. urciam, semis.

Engt. Alth” drachmas sezx.

M. D. S. Erwiirmt in den: Unterleib ofiers
hievon. einzureiben.
; a4 y Wenzel.
37. B. Olei Petrae unciam semis.

Olet ‘Absinthii drachmam semis,
Camphor. scrapulum unum.

M. D. 8. Wie das vorige.
. Wenzel.
38. B. Ungt. Althaeae unciam semis.

ST 2 ;
Fell! taurt inspissat. drachmam unam.

(.‘(UJ.",‘J;ZUI‘.. SCri im Qnian.

MO DIS." Alle drei Stunden einen Theel

voll in den Unterleibeinzureiben:
Wen'zel

Anmerkung. DAe hier angetil

chen Mittel “Werdéy “mitYden vorhery

o L e
nerlichen giu:-}r.-::‘li.
Nichts innerlich beigebraeht werden kinnte, allein

in Anwendung

i\
Yon ¢
v
die Sq
4244
S
(';u !1]
43. F
S
e I
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Wo verhaltenes  Mekonium oder Wo verl
Bl teter Darmunrath das Uebel erzeugen
39. Be. Syrup. Rhei unciam unam,

D. 8.  Einen: Theeliffel voll :riu(_‘n} gang Tdei-
§

solut. nen Hinde zu geben.

40. B. Syrup. Rhei unciam unam.
Animae Rhel uncidm semis.

L M. B 8. Einem-vierjilirigen Hinde stiind-
Lich-2 Theeliffel voll zu geben, bis flitssiger Stuhl
gang vu’],-i_;_;r. Wenzel.

% 41. B.. _Animae BRhet unciam unam.

Agquae Foeniec. unciam semis.

ofters Syrap. Cirnam. drachmam unam,

M. D: 8  Finem f'i'!nﬁilltrilg;'s"n Finde in Zeit

L von einer halben Stunde auf Zweimal zu gchen.

Wenkzel,
Wo freie Siure in  den D.igl_‘:sl]r'msru'{_‘r;mr'n
die Schuld: trigt
42. 8- €onchar. praep. grana guingue.
2 Elaecosacch. Falerian. scrapulum semis,
M. F. pulv..Dent. tal. dos, wro duodecim.
iem.

S. . Alle 2 Stunden einem liinfjiihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.

Wenzel
43. B.. Conchar, praep.

1. Sal. Tartari ana. grana quatuor.
sserli- Elaeosaceh. Menth. pip. grana oclo.
en in M. F. pulv. Dent. tal, dosinroduodecim,

S Aille. Stunden -einem viirl'_jiéhrigt:n Hinde
e Pulver zy

geben.

Wenzel




130

44_ ji _{Wagnes. (‘I[& grana f;!‘[]\l"]‘?(‘?]'!’(_'
Sacch. alb. sorupulum: semis,
M. F. puly.-Dent. tal. dos. nroduodecim.
S. Einem e¢injihrigen Hinde stimdlich ein
Pulver zu 'geben.
Wenzel,
45. Hufeland’s Hinderpulver
B. Rad. Faleridn. drachmam unam.
— Irid. florent. drachmam unam et
dimidiam.
— Ligair. drachmas duas,
Sem. Anis. drachmam dimidiam.
Croci opt. grana oclo,
Magnes. alb. drachmam unam,
M. F. pualv:
D. 8. FEine bis zwei Messerspitzen voll

zwel -, dreimal und dfter tiglich zu geben.

46. Be. Magnes. alb. scrupulam semis.
Pulv. rad. Falerian: grana quingue.
Elacosacch.-Merth. pip. grana octo.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
8. 'Stiindlich einem fiinfj;'ihriqcn Hinde ein
Pulver zu gchen. o
Wenzel.
47. B. Magnes. alb. grana octo.
Sal. Tartar. grana guatuor,
Elaeosacch. Menth. pip. grana sezx.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Alle 2 Stunden einem vierjihrigen Hinde

emn Pulver zu geben.

Wenzel

48.

Pulviex

52.

S
einem




odecim.

ich ein

el

nam et

m voll

_']LI(.’.
ielo.

odecim.

wde ein

el

ex.
pdecim.

F* 1
Hinde

sl.
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48. B Magnes. alb. drachmam semis.
Syrap. cort. Avrant. drachmas sezx.
M. D. S. Einem f'iuj:'il:rig:-n Finde alle
2 Stunden einen Theeloflel voll zu geben.
Wenzel.
49. B.. OL Tart. per delig. drachmam unam,
D. 8. Hindern zu 10 bis 15 Tropfen wie-
derholt mit Chamomillenthee zu geben.
Michaelis.
50. . Ol Tart. per dellg. guttas quadraginta.
Syrup. Cinnam. unciam semis.
M. D. S. Einem zweijihrigen Hinde alle
9 Stunden einen Theeloffel voll zu geben,
Wenzel
Ist ein Hydrocephalus das erregende Moment
des Trismus
51, B.  Calomel. grani partem guartam,
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F, puolo. Dent. tal. dos. nro sesx.
S.  Einem kleinen Kinde tiglich zweimal ein
Pulver zu.geben.
Wenzel.
52. B Calomel. grani partem guartam.
Palv. herb. Digit. purp. grani partem
ocltavam.
Elaeosacch. Valerian. grana guingue.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro'duodecim,
S. Morgens, Mittags und Abends jedesmal
einem einjibrigen Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
Qg *
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B. ('.m_-;r'n das Wesen ~den Heanlkheis @olhst
53. B Camphopr. grand viginki quatuor.
Mue. Gummi arab. anciam semis.
Subige , postea adde:
Aquae flor. Sambue. uncias quingue.
Syrup. opiat. unciam semis.
M. D. S. Einem einjihrigen Kinde stiindlich
einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
ed

kheit Folee

Anmerkung. Besonders zweckdienlich er-
g L

scheint diese Mischung, wo die Hra

von .i",l'i'.li_i['uug‘ ist, wo H :mlw!.:r'r nungl Upium die

Hauptmittel bleiben.

54. B.. Spir. Sal. ammoniac. ag. drachmas daas.
D. 8. FEinem L-i.'xii'-lni‘;;'['u Hinde stiindlich

151'1‘(?[:{1‘11 in Chamomillenthee einzugehen.

Wenzel.

55. B. “Spir. Sal. ‘ammoniac. ag. guttas centum
et viginti,
Aquae Falertarn. uncias daas cum dimidia.
Syrup. cort. Aurant. unciamisemis.
M. D. S. Alle zwei Stunden einem zweijhih-
t‘ig{‘n Hinde emen Elsliffel voll zu geben.
Wenzel

56. 8. Infas. rad, Fualer. e drachmis duabus
parat. uncias sex.
Spir. Sal-ammon. aq. unciam unam.
Syrup. Althaeae'anciam semis.

M. I S. ' Alle. Stunden einem einjithrigen

Hinde einen Haffeedffel voll zu geben.

Wenzel.

ol

6T
thee

lich

590.

Stun

61.

|
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57. Bk- Spirit. Sal. ammon. vinos. drachmas duas.
DS Einem zweijihrigen Hinde stindlich
6 Tropfen in  einem  Efsloffel: voll Chamomillen-

thee zu geben. Wenzel.
e, 58, v Spirie.” Sal," ammoniac. anisat. gattas
octogintd.
sndlich Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. §. Einem fiiufj.-"thl"!gcn tinde stiind-
- lich einen Theeloflel voll zu geben.
Al Wenzel.
Folge 59.B. Spir. Sal. ammoniac. anis. guttas septua-
am die ginta duo.

Infus. Falerian. concentr. uncias duas.

Syrup. Alth 1
i 7 yruf aeae unciam unam,

indlich M. D. S. FEinem vierjihrigen Hinde alle
Ji 2:Standen einen Efsloffel voll zu geben.

B 5 YWenzel
denttim 60. B. Mosch. opt. grana viginti quatuor,

Mue. Gumm. arab. drachmas duas.

limidia. Aquae Ceras. nigr. uncias duas.
Iis. Syrup. emulsivi drachmas sezx.
weijih- M. D. 8. Einem finfjihrigen Kinde alle zwei
Stunden einen Efsloffel voll zu geben.

el Wenzel
duabus 61. B.. Mosch. opt. grana octodecim.

Muae. Gumm. arab. drachmas duas.
em. Aquae Falerian. uncias duas.

Syrup. Cinnam. drachmeas sezx.
ihrigen M. D.'S. Einem zwéijihrigen Hinde alle
2 Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
el Wenzel
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62. B. Opii pur. grana octo.
Muc. Gumm. darab. draehmas duas.
Aquae Ceras. nigr. ancias duas.
Syrap. emulsiv. drachmas sezx,

M. D. S. Stindlich einem zwuiji'ih:‘igcu Hinde
einen Efsloffel voll zu geben,
Wenzel

h-

ich und

Armerkung. Das Opium ist hier das wic
tigste Mittel, und - bleibt oft unentbeh:

allein wirksam, wo wuns alle iibrige Mittel im
Stiche lassen, besonders” wo das Uebel van Fr-
kiltungen oder Verwundungen herrithrt. Es muls
hier, wie schon obén bemerkt wurde; in grofsen

Gaben g{‘.n:l‘chfﬁ W'."l‘d(‘ll_; '}I'{l\.‘ll‘h erheischt dessen

Gebrauch dessenungeachtet auch in solchen Fillen

Vorsicht und genane Beobachtung des Hranken.

63. B. Aguae Laurocerasi guttas sex.
Syrup. Rib. unciam' semis.
M. D. §. Einem finfjihrigen Kinde Morgens
die eine, Abends die andre Hilfte zu geben.
Wenzel,

Inmerkung, i(! nwegndang der gilg 1247 e
4 kung. DieA lung der Adgua Lan

rocerast, als eines hichst eingreifenden Narkoti-

kum, erfordert besonders bei lleineren Hindern
sehr grofse Vorsicht, da starke.Gaben plitcliche
Lllliill‘tlf.‘i'u‘l'nllll\’_"‘ der Reizbarkeit, Liibmung und
Apoplexie veranlassen, Bei, einem fiinfjihrigen

Hinde 1z, B. fingt man mit 3 Tropfen pre: dost
g I

an und steigt nach und nach varsichtig his zu

15 Tropfen und dritber.

64.)

1
den ¢

drei

thodc
$0 'gu
beste

LIL‘: |
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64. B...Infus. rad.. Faler. . concentr.  ancins
guatuor.
Aquae Laurgcerasi.grana sedecim,
M. D..S. Zu zwei Klystiexen fiir ein. zwdi-

: jihriges Hind. :
Hinde . : gu.s. ‘ Wenzel
L . Anmerkong. Zu Hlystieren' eignet, sich dje

Agua. Laurocerasi vornehmlicli bei kleinerén Fin-

wich- dern ‘oder da, wo  annerlich Nichis beigebracht
i und werden kanm: : I
el im i
n F‘r‘. 65. . Sal. Tartar. drachmas daas.
s muls ] Solve in::
rofsen Ag. dest. unciis octo.
Ithau D.:8.  Einem f{iufjiih;'igt'n Hinde alle 2 Siun-
Hiilllen {

den cinen’ Efsloffel voll zu geben.

iken. B

B. Op. pur. grara duo.
Sacch. alb. drachmam’ anam.

rgens M F. pulv. 'Divide in' partes sex ' aequal.
- D080 Einem  funfjiilirigén “Finde “"Morgens

und Abends jedésmal ein: Pulver zu geben:

I .

] a:.z‘ B. Sal. Tart. uncias duas.

l“;{;rtl A R B;"LL'[C\‘Iil fL'u eiri fi’ll)iji'l.!'n‘igl.‘s Hind.

liche Anmerkang. Die unter Nro 656 -angegebenen
und drei [zi‘ﬂ"l'lrt;l'llli.‘lll betreffen die Stiitzische Me-

rigen thode gegen den Starrlirampfs welche aber chen
i §0 'gut auch beim Trismus angewendet wird.  Sie

- besteht némlich in dem abwechselnden Gebrauche

des Sal. Tartari wnd des Opiums, womit noch
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tiiglich ein-oder zwei warme Halibider verbunden 67. 1

werden. Zu einem solchen Bade'wimmt man ent-

weder das>Sall Tartari, wie'in der " Formel sub i
litera ¢ :mgt'gr}h(?li wm’df.‘n, oder man ‘verwendet
auf ein solches Bad den vierten Theillsgviel 4on 6%.1
Lapis ‘cansticus., Die gleichzeitice Stublversto-
plung dierzum Theile vom Gebrauche 'dds Opiums
veranlafst ‘wird, hebt " man. durch Hlystiere von 3
warmen: Seifénwasser] wozn auch,  vornehmlich den

bei hartniickiger Verstopfune, nach8tiitz - das
(w) o

: : zureil
Sal. Tartari verwendet werden kann (auf ein
Klystier fir ein finf his sechsjiliriges. ind eine
halbe bis eine ganze.«Dvachme Sal. Tare.).

Lassen bei der angegebeiien Dosis . des Sal. Tare,

69. 1

und - des | piums: die- Zufille: nach den . érsien 24
- I
bis 36 Stunden . ni¢ht nachl, -so erhihet man die

Gabe des Sal. Tart. wm die Halfte oder giebt

dasselbe ofierer, z. B. alle Stunden,: Zugleich
il

nehmen und zwar in noch einmal so-starker Gabe.

man aber augh tiiglich das Opinm dreimal 70. 1

Diese Methode wird fortoesetzty bis der Ab-
fall des, Hreampfes ., exfoloty, wo. alsdani, eine ‘all-
milhlige Verminderung der Dosis beider Arzneien
einltritt, 1AL I\
66. B.. Camphar, drackmam semis,

Solve in.: At LR
Olei Hyose. infus. drachmis’ duabus, i1, t

. Adde :
Ungt. Althaene aunciam semis.

M. D §. Erwirmt“#n’ das Riickgrat , " den D
Hals und' 'das Hinnbackengelenl tiglich - 6fters Hind.

Wenzek

hievon einzureiben,




bunden
an ent-
nel sub
Fwendet
Hel yon
dversto-
Opiums
re’ von
ehmlich
tz das
auf ein
nd gine
Tart.).
L Tare.
sten 24
wn die
E ;_*'I:’ijt
ugleich
Ireimal
Uubc.

ler Ab-
ne il“.-

zneien

1s,

, den
Gfters

k

67. . Camphor. drashmunt Semis.

=]

Linim. volat. unéiam unam.
M. D.'S." Wie das vorige.
W Wenzel.
68. B." Landan. lig. Sydenh. drachmam unam.
Ol Hyosc. infuas. unciam unam semis.
Spir. Sal. ammon. caust. unciam semis.
M. D. 8. Tiig“t:h zweimal in das Riickgrat,
den Hals und das Hinnbackengelenk hievon ein-
zureibent
Wenzel.
69. B.. Tinct. thebaic. .drackmam unam.
Ol. Hyose. infus. unciam unam semis.'
Camphor. drachmam semis.
Spir. Sal. ammon. caust. unciam semis.
M. D. S, . Wie das vorige,
YWenzel

70. Be. ' Infus.rad.VPaler.concentr. uncias quatuor.
Adde :
Eaxfr. Hyosc. grana tria.
Camphor. vitello gv; un. subact. grana
duodecim.
M. D. S. Zu 2 Hlystiexren fiir ein zweijih-
riges Hind,
Wenzel.
U, B. Infus. rad, Paler. concentr. uncias sex,
' Adde :
Tinct. thebaic. guttas octo.
D. 8. Zu 2 Hlystieren fiir ein funfjihriges
Hind.
Wenzel



138

72. Be. [Infus. rad. Paler. e drachmis tribus par.
uncias tres.
Opii pur, grani partem quartam.
Muac. Gumm. arab. drachmam unam.
M. D. S. Zu.2 Hlystieren fiir ein neuge-
bornes Hind,
Wenzel

73. B. Rad. Serpentar. virgin. drachmam unam
semis.
Infunde agquae fervid. unciis tribus,
Col. refrig. adde :
Tinct,Castor.. guttas duas.
D. 8. Zu 2 Klysiieren fir ein neugebornes
Hind.

Wenzel.

74. Be. Infus. rad, Faler. uncias sezx.
Tinct. Cdstor. gutias quadraginta.
M. D. 8. Zu-2 Hlystieren fiwein finfjihri-
ges Kind.

YWenzel

Anmer-hmg. Die ‘hier "rn;rr_‘gr'})(‘m‘n fusser-
lichen Mittel dienen h:-:;p!'sii(:-h“l'h zur Unter-
s?[’ttzmig der” inntrlichen; - man beschrinke sich
daher nicht auf die #usserlichen allein, sondern
wende {iberall beim Trismus wie beim Tetanus,
wo dém Hranken " efivas' mmnerlich beigebracht wer-
den kann, die innerlichen zugleich an.

A. Dic
tref

D,
Ili_‘hﬁ"](

l.IiL‘ des
ich ha
meln a
sche K

Ist
Urins

LB

D.

fen zu
2.5




ws par.

Hopfgrind.

A. Die Entfernung der erregenden Ursachen be-

= treffend.
neuge- ~ Da_in_dieser Beziehung lu'iuﬁg‘ die ganze
Behandlung dex Scropheln oder-in andern; Fillen
el die der Syphilis nothwendig wird, so verweise
ich hinsichtlich der dann passenden Rezeptfor-
r anam Lo jio 4 : 2
meln auf die; Artikel ,,Scropheln¢s und ,,weneri-
sche Hrankheit.« .
us., ; :
Ist aber eine verminderte Auslecrung des
Urins . die mitwirkende: Ursachg
Bfinton 1. B Stipit. Dulcamar. drachmam unam.
' Macera eum ag. font. Libra una.
sl Per diem unum, dein cogque leni igne
vase tecto ad col. librae semis,
D. 8, Halbe Tassenweise den Tag iber trin-
L.

e ken zu lassen.

afjithri-
9. B derb. Jaceae drachmam unam.
1, Cog. in lact. vacein, .unciis quinque ad
reman. . anciarum. trinm.
v sl Col. D..S. Alle 2 Stunden einen halben Efs-
Unter- loffel voll zu geben.
- g

¢ sich Wenzel

mdern 3. B.- Bad. Sarsaparill. uncigm: unam semis.

Cog. in aquae font. libris tribas ad
remanent. col, librae semis.
Sub finem coctionis adde
Rad. Liguirit. drachmam unam.
Col. D. 8. Tiiglich die Halfte zuverbrauchen.
Wenzel

etanus,
1t wer-
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4. B.. Rad. Sarsaparil: unciam unam.
Stipit, Dalcam. drackmam unam.
Coq. vase clauso in aq. font. g. s.
Col. unciarum novem express. adde
Syrup. cort. Aarant. unciam unam.

MU DOS. 'Taglich dreimal eine halbe Tasse

voll nchmen zu lassen.

: Wenzel.
“Entsteht der Hopferind durch Ungeziefer

5. k. OL dnis. acther. guttas triginta.
Solve in:
Naphthae Fitriol. drackmis duabus:

D8, ‘Deén Hamm mit  dieser Auflisung zu
befeuchten und die Haare éfters zu durchkimmen.
B. Die nihere Behandlung “des Hopfsrindes selbst

betreffend.

a. Befillt der Hopfarind robuste, vollbliitige
Hinder, ist das Ixanthem noch meu'. sind
di¢ entziindlichen S8ymptome hervorstechénd,
“das Jucken und Brennen lu:ftig

6. Be. Cremor.”Tart? drachmas duus,

Saceh. alb. drachmam unam.
M. F. pulo.

D.'S." Einem l"in};'ihrlgl_‘u Finde in einer
Tasse Wasser: oder: Fleischbrithe auf einmal’ neh-
men‘zu lassen. . Wenzel

7. B. Cremor.” Tart. unciam semis.

.S:}".f'u!p. Rub. Id. ([I'ac‘fxmas ducs.
Aquae “font. “uneiam unam.

M. D. S.. Einem ﬁ‘unfjiillr}gvn Hinde ‘auf ein-

mal zw geben. Wenzel

M.

mal zy

mal zu

10. B

D.
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8. B. Cremor. Tart. solib. unciam sémis.
Solve in ag.. font: uncils quatior.
Adde:
Syrub, Rub. Id. drachmas duas.
M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde auf leins
mal zu geben.
Wenzel.
9. Bk. Sal.polychrest.deSeignette drachmas sex.
Aguae font. uncias tres.
Syrup. Mann. drachmam unam.
M, D. S. Einem vierjihrigen Hinde apf cin-
mal zu gehen.
Wenzel,
10. B. Pulp. ZTamarind. unciam. semis,
Solve in:
Ag. font. unciis duabus.
D..S. Einem einjithrigen, Hinde auf einmal
zu geben.

Wenzel

Sind die’ Hautstellen zugleich schr verdickt
und aufgetrieben

11. k. Avenae decorticat. uncias quatuor.

D. 8. Mit Milch gekocht zu Umschligen
auf den Hopf lauwarm anzuwenden ;, nachdem vor-
her die Haare ii])gr—s(']m]l[cn worden sind.

12. B. Farin. Sem. Lini uncias quatuor.

D. 8. Wie das vorige.

Wenn ein Status gnslr:‘cu:, pltuttosus’, ver-
minosus sich mit dem Fopfgrinde complicirt
sowohl, im Aiifange, als® auch im'weitern V-
laufe der Hoanlkheit
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13. B Palv. rad. Rhet scrapulum unum.
Elaeosacch. Cinnam. grana quingue,
M. F. pulo.

D. 8.  Einem finfjihrigen oderauch alterem
Hhuh:mfcmnmlm1gdwn. Wenzel.

Anmerkung. FEs versteht sich von selbst,
dafls diese reizenden _".hﬂ'lln'ung‘mn}i{s_si. welche hier
unter den Numern 13, 14; 15 und 16 angegeben
sind, den anderen gegen den Hopferind indicir-
ten Mitteln blos interponirt werden , keineswegs
aber fir sich allein ausreichen kénnen, um den
}hqﬂhusm@ﬂng selbst zu heilen.

14. Be. Fol. Senn. drachmas duas.
Infuande ag. bullient. uncis ‘sex.

Col. D. S. FEinem grofseren Hinde zuerst
emne Tasse trinken zu lassen, dann alle halbe
Stunden einen Efsloffel voll zu geben, bis Oeff-
nung crllnl:;;l.

15. B. Fol. Senn. drachmas duas.
Infunde aq. bull. unciis sex.
Col. adde:
Syrap. Rub. Id. unciam semis.

FRSE Wie das vorige.

16. Be. Calomel. grana duo
Pulv. rad. Jalapp. grana quatuor.
Sdech. alb. scrupulam semis.
M. F. pulv.

D. 8. .Einem vierjihrigen Kinde auf einmal
zu geben, Wenzel.

b.7Sobald aber mit dem Zurielivitte der in-
flammatorischen Erscheinungen: die BExsuda-

M

Tassen

M
Artikel
18. K

rn

gelocl
lassen.
‘:T
Artikel
10. R

M
voll ei

M

Artike]
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K tion pridominirend wird vnd der Hopfaus-
| schlag unter der Form der Kopfraude und
que. g I

des ’\‘y'm(‘hsg;rimlt.‘s auftritt

ilterem 7. B. Stipit. Duleamar. drackmas doas.

1zel. Macera cum aq. font. libris duabys per
sclbst, diem unum , dein coque. leni igne vase
he hier tecto ad col. librae unius.

regeben Cui adde :

i;;cliclr- Syrup, cort. Aurant. unciam semis.

1eswegs M. D. 8. Einem sechsjithrigen Hinde halbe

ai den Tassenweise in Zeit von 2 Tagen trinken zu lassen.

YWenzel

Man sehe auch die Numer 1 unter diesem

Artikel.
Zuerst 18. B. Herb. Jaceae scrupulum unum,
halbe Dent. tal. dos. nro duodecim,
s Oeff- S. Tiglich zweimal eine Portion mit Milch

geliocht  einem zwerjihrigen Hinde trinken zu
lassen.

Man sehe auch die Numer 2 untér diesem
Artikel.
19.R. Rad. Sarsaparill. unciam unam.
Herb., Jaceae drachmam semis.
Cog. vase clauso in ag. font. g. s,
i Col. nneiarum novem express, adde

Syrup. Cinnam. unciam unam.

M. D. §. "l‘;‘.‘«_w_‘li‘_-h dreimal eine halbe Tasse

einmal voll einem fﬂuf'j;i]u‘ir_;cu Hinde trinken zu Tassen.
£

L Wenzel.

er in- Man sche auch dic Numer 3 unter diesem

Artikel,

xsuda-
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20. B Rad, Sarsaparill. anciam unam.
Stipit. Dolcamar. drachmam unam seinis
Co:";tm vase clauso in aq. font. q. s.
Col. unciarum novem adde
Syrup.. Chtnae unciam unam.

M. D. 5. Ti'u_-'iirh dreimal einem funf - bis
a(‘]1!i.’1111"|g(_‘11 Hinde eine halbe Tasse voll trinken
zu lassen. Wenzel.

21. B. Rad. Sarsaparil. unciam unam,
Stipit. Dalcamar. drachmam unam
Cort. Chin. fuse. drachmas duas.
Cog. vase clauso in aq. font. g. s.

Col. unciarum nevem express. adde
Syrap. cort. Aurant. unciam unam,
M. D. S. Tig

\'.
i:_;'c‘n Hinde eine halbe Tasse

voll trinken zu lassen. YWenzel

lich dreimal einem fi

gen oder sechsja

Bei scrophuliéser Complication
922. k. Pulv. herb. Digit, purp. grani partem
decimam sextam.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. pualv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. T;‘i;_;]il'[: viermal einem einjihrigen Finde

ein Pulver zu L;lf],u,'n. Wenzel.
93. K. Palv. kerb. Digit. purp. grani partem

actavam,
Palv, herb. Jaceae grana tria.
Sacch. alb, scrupulom unum.
M. F. pule. Dent. tal. dos. nro doodecim.

8. Alle 3 Stunden cinem F‘L'mi:jil'm'irg-n Finde

cin Pulver zu geben. Wenzel.

s
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24. B, Palv. herb. Digital. purp. drachmam unam.
Infunde aq. bullient. unciis séx.
Stent in digestione per horam dimidiam.
Col. adde:
Agquae Cinnam. vinos. anciam nnam.
M. D. 8. Tighlich viermal einem sichenjih-
;
i

inde emen halben Efsloffel voll zu ceben.

e
s

l‘i:_(i‘!l

25. Be. Palv.herd. Digital. purp. drachmam unam;
Stipit. Dulcam. grana guindecim.
Infunde ag. bullient. uncits sez,

Col. adde :
Agunae Cinnam. vinos. anciam unéam.
M. D. 8. Tiglich viermal einem - achtjihri-
gen Hinde emen halben Efsloffel voll zu geben,
-\'\J CNZe l.
26. B Tinct. Digital. drackmas duas.
D. 8. Tiglich- viermal einem zweijithrigen
Finde: drei Tropfen-zu geben.
Wenzel.
Nro 1.
27. Be. Tinet. Digital. drachmas ddas.
D. S. Alle 3 Stunden einem zwel
Hinde drei 'l'rnlaﬂ-n von Nro I. unter einem hal-
ben Efsloffel von Nroll. zu gehen.
Nro 11
B. Ag. Cinnam. vinos. tincias nevem.
D.

ihrigen

Wenzel
28. B. "Extr. Cicat. granum semis.
Sacch. alb. serapulum unum.
M. F. pulv, Dent. tal, dos, nro duodecim,
10
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S.. . Tiglich dreimal und spiiterhin auch vier-

bis sechsmal einem funfjibrigen Hinde ein Pulver
zu geben. :
Wenzel.
20. B. Extr. Cicut. grana quingue.
Solve in:
Agquae Cinnam. urcils quatuor.
Adde :
Syrap. cort. durant, anciam unam.
M. D. 8. Tiglich dreimal einem zweijihri-
gen Rinde einen Elsliffel voll zu geben.
Wenzel.
Anmerkurng. Spiaterhnn steigere man die Gabe
der Cicuta allmihlig bis auf das Doppelte und
zuletzt auf’s Dreifache.
30. Bk. Hepat. Salphur. salin. scrupulum unum.
Solve in:
Agq. Flor. Aurant. uncits quatuor.
Adde :
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D, 8. Stiindlich einem fiinfjihrigen Hinde

2 Theeléffel voll zu gehen.

Wenzel.

31. k. Hepat, Sulph. salin, scrupulos duos.
Solve in:
Ag. Tiliae unciis novem.
Adde :
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. 8. Einem zweljihrigen Hinde alle

:
2 Stunden einen [iisliffel voll zu geben.

Wenzel

D

]{;Ildt‘-
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32. B Hepat. Sulph. salin.
Pulv. resinae Guajac. ana drachmam unam.
Extr. Card. benedict. gq. s., ut fiant
pilul.  nro nonaginta. D. ad vitrum
bene clausum.
S. Tiglich dreimal einem finf- bis achtjih-
ricen Hinde 4 Stiick nehmen zu lassen.
33. B Cale. Antimon. ¢. Sulphure Hoffm. grana
quindecim.
Pulv. eort, Cinnam. grana quinque.
Muc. Gummi Tragacanth. q. s., ut fiant
pil. nrotriginta.
D. 8. Tiglich zweimal einem f[inf}iifn‘fgcu
Hinde 2 Stiick zu geben. Wenzel

34. B, Cale. dAntim. ¢. Sulph, Hoffmann. drach-
mam unam.

Coque in vase ficlili tecto in aquae font,
libris quinque ad remanentiam librarum
guataor. Coletur liguor et calidus in
lagenas fundatur probe clausas, loco
frigido asservandas.

D.*8. FEinem funf- bis achtjihrigen Finde
tiglich drei- bis viermal eine halbe Obertasse voll
trinken zu lassen.

Pharmac, Hannov.
35. B. Antimonii crudi grana guataor,

Sacch. alb. scrupulem urnam,

M. F. puls. Dent. tal. dos. nrosex.

S. Einem vie rjilivigen Iinde Morgens und
Abends jedesmal ein Pulver zu gvl_wu.

Wenzel
1




36. B ntimon. cruds gréana quingue.

Pulv. herb. Jaceite. grana sed,

Pulv, cart. Cinham. grana tria.
Saceh. alb. serupulum sénils, 41. ]
M F. pule. Dent. tal. dosy nro sex.

Morgens qund Abénds jedesmal @inem
;

N £ o} Pulver - +vehe
rigen Hinde ein Pulver zu geben.
o

Wenzeal

P e 7
37. B. Ezxtr. Dulcamar. drackmas duas.

Pulveris -stipit.. Dulcamar, I\
Antim. erad. ana drachmam unam. Stund
M. F. r?”.j‘ j)f_l.’il’l, granor. deorum, Zu gc
BD#Son Ti o ich  vierm etneny - fii g Ix
{inde 10 Stick zu Althof Mixtu
38. B.. Sulphur. dntimon. aurat. grani pariem o F
quartam
Pualv. herb. Jaceas grana tria.
Sacch. alb. scripulum unum. q
M. F. pule. Dent. tal. dos. nro dnodecim. e :
. S. Einem efniibrigen Hinde alle 4 Stunden Trahaty
em Pulver zu geben. Wenzel. B T
9. 1. Salphur. aurat. Antimon. granum semis.
Elaeosacech. Cinnam. grana sek.
M. F. pualv. ]Jcm tal. dos. 4!1()!1[(4‘”{(_‘!_1!!’1.
So 't .lﬂ[lul dreimal einem zwi -|-‘\H gen Fande S
ein Pulver zu, geben. Wenzel ein, P
40. B. Sulphur. Antimon. aurat. grana sex.
Tere ¢. Muc. Gummi arab. s. g. 44. R
S, ter. adde * D
dguae Cinnam. uncias quingue. 10 bis
Syrap. Althaede unciam unam. Nro II
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M. D. 8. Alle drei Stunden einem Vit‘rjt'iil
rigen Hinde einen Efsloffel:voll zu geben.
Wenzel.
41. B. Sulphur. ayrat, Antim. grana sex.

€. Tere ¢. Muc. Gumm. arab. g. s.
einem S. ter. adJe.
Eixtr. Cicut. grrma sex,
el _/:quae Cinnam. uncids qamque
Sy rup. Chinde bnciam unam.
M. D:*8. Binem [unﬂ,olzrigt-nHms!n";-ﬂr- drei
n. Stunden «woll umgeschiittelt einen Efslsffel voll
2. zu geben. - Wenzgl 3
ihrigen Anmerkung.” Spiterhin gebe man von dieser
of. Mixtur anderthalb, zuletztauche 2 Efsloffal pro dost,
partem 49 R Hermes mineral” grani partem’ ectavam.
Elaeosacch. Ciniridiim ! grana ‘quingue.
WL Fzpulvsdent! tal. dos. nro'daodecim.
i S. Einem einjihrigen Hinde alle dreiStun-
f“hcfm' den ein Pulver zu geben.
Stunden . y Wenzel
¢k 43. B. Herm. mineral: grani partem guartam.
t ‘semis. Palv. herb’Jacede grana guingue.
Elaeosacch. Cinnams grana decem
odecim. M. F. pulv. Denat.tal; dos. nro dizodecim.
» Hinde B:%ARe 4 Stunden einem finfjihrigen Kinde
el ein. Pulver. zu geben. Wenzel.
sex, Nl‘ﬂ I

44. B. Fini emet. drachmas duas.
D. 8. Hindern mnach Malsgabe: ihres Alters
10 bis 20 Tropfen water einem Efsloffel yoll von

Nro U tiglich ' zweimal zu geben.
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Nro 1L
B.. Aquae Cinnam. uncias tres,

D. Wenzel

Die “dussere Behandlung betreffend

45. B.. Stipit. Dulcamar. unciam $emis.
Radic, Saponariae uncias duas.
Coq. in aquae font. libris duabus ad
col. librae unius.
D, §; Zum Waschen des Hopfes.
Wenzel.
46. B, Stipit, Dulcamar.
Herb. Jaceae ana unciam semis:
Rad. Helenii uncidm unam.
Cog.. in ag. font. libra una ad remanent.
unciarum nQuvem.
Col; B, S, Zum:'Waschen der leidenden Par-
thieen,
Wenzel
47. B, Herb. Jaceae drachmas duas.
Rad. Helenii drachmas tres:
Coq. in aq. font.'libra una ad remanent.
unciarum. octo.
D.. 8. Waschwasser.
Wenzel
48, B, ~Herb. Centaurei minor. unciam nnam.
Rad. Helenii drachmas duas.
Cogue in aq. font.. libra una ad rema-

nent. unciarum Sex,

Col. D. S.. Waschwasser,

Wenzel
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49. Be. Palv. carbon ligni unciam dimidiam.
Azxung. Pore. uncias tres.
M. F. ungt.
S. Zum Bestreichen deés Hopfgrindes.
SOI‘{_!".

Anmerkung I. Sorg empfahl die Hohlen-
salbé eigentlich als Mittel gegen die Hriitze.
H aase fihrt sie aber auch als Mittel gegen den
Hopfgrind auf.

Anmerkang II. Dic Behandlung mit dusse-
ren Mitteln erheischt” durchaus die gréfste Vor-
gicht, wenn nicht schlimme Folgeibel herbeige-
fihrt werden sollen. Sie muls um so behutsamer
seyn, je starker die Exsudation ist, und je ldn-
ger sie bereils ;m:_;’(:ti.‘m:'rl hat. Die Ortliche An-
wendung des Schwefels und der alkalischen Mit-
tel, als ‘des Sal. Tartari, Sal. alcali minerale
w. s. w., ist nicht ohne Gefahr.  Immer ist es
nothwendig ,  den gleichzeitigen Gebrauch inner-
licher Mittel mit der Anwendung der idusserlichen
zu verbinden, damit der Hranke keiner Gefahr
preis gegeben werde.

Sind die Borken von einem bedeutenden Um-
fange , dick, wulstig, versperren sie dem Abge-
sonderten den Austritt, und hat man mit Vorsicht
dic dickern Frusten entfernt

50. Be. Ungt. de Althaea unciam unam.
—  rosat. drachmas duas.

M. D. S§. Zum Bestreichen der ihrer Hruo-

sten beranblen . wunden, gvri}i!u'lun Stellen.

Venzel



51. . Herb. Althacae.
Rad. Althaeae.ana wnciam wvnam.
Cog. in aq. font. libra una ad remanent,
librae semis.
Col. D. S. Lauwarm die wunden , 1hrer
Furusten yorher beraubten Stellen damit zu bihen.
Wenzel.
Anmerkung. AVihrend man die wunden Stel-

1
(4]

ie man vorher behutsam ihrer Forusten be-
hat, mit der Salbe Nro 50 oder mit der
Nro 51 behandelt, belegt man zugleich

opf mit Hletten - oder Punkelriibenblittern

s0 lange, bis die wunden Stellen sich wieder mit

& - 9] 1 1
einer -diinnen Fruste .bedeckt hab
eben prwithnten Blitter kann man

und mit Oel bestr

le FErl
cs LuirD-

grindes an.
¢

Jie innerliche Dehandlung betreflend
52. B.. Rad. Caric. arendr. unciam semfis.
Cogq. in aq. font. g. s. ad col. librae
anins semis.
Cui adde:
Syrup. cort. Aurant, unciam unam,

y i
Iunde [-il_;'v

M. D. S.. Einem Z\'.’E}!Jlei_itl‘

lich verb n zu
YWenzel.
53 B. Stipit, Dulcamar. drachmam unam.

AT

ant. Is :
Hacera cum ag. font. libra una per diem

unum, dein coque leni tgne vase tecto

ad col, librae semis.

(
voll t

56.
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zugleich
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rder mat
tatt der
ne i‘u-i[.:
rauchen.
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. librae

m.
er diem

se tecto

Adde :
Tinct. Cinnam. guttas quadraginta.
D. 8. Halbe Tassenweise den Tag iber trin-
ken zu lassen. Wenzel.
54.R. . Herb. Jaceae drachmas tres.
D. S. Die Hilfie davon mit Milch gesotten
den Tag iiher trinken zu lassen.
55. Be.. Rad. Sarsaparill. uncigm unam semis.
Cog. in aq. font. libris tribus ad rema-
nent. librae unius.
Sub finem coctionis admisce :
Ligni Sassafras drachmam semis.
Rad. Liguirit
Col. D. 8. Alle 2 Stunden eine halbe Tasse
voll trinken zu lassen.

. drachmam anam semis.

Wenzel

56. R. ‘Rad. Sarsaparill.>unciam unam semis.
Cog. tn ag. font. libris tribus ad rema-
nent. col. lbrae semis; sub finem
coctionis adde
Rad. Liguirit. drachmam unam semis.
Jel. adde :
Extr. Gentiar. rubr. scrupulum unum.
M. D. 8. Tiglich einem, fiinf - bis sieben-
filhrigcn Hinde die Hilfte verbrauchen zuw lassen.
Wenzel
Anmerkung.  Da die Surmlpm‘illn durch die

i R
emnheimische

SJ!]{_‘iL'E\"l{Il‘ﬂh“'.11'?.:.‘} vollkommen er-
:
ch ;;_'l_'m;!rili wird, so hed

shen Mittels i

Indefs habe ich fir t_“L‘jL‘u;";}L'Jl-
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welche die Sarsaparille lieher anwenden wollen,
mehreére Formelu, welche dieselbe enthalten, auf-
genommen.
57. k. Ligni Sassafras unciam unam.

Coq. in aq. font. libra una vase clauso

per horam dimidiam.

Sub finem coctionis adde

Rad. Liguirit. drachmam. uznam.

Cel. D, S: Den Tag iiber einem fiinf - bis
achtjihrigen Hinde halbe Tassenweise trinken zu
lassen. Wenzel.

58. BivLigni Sassafras.
Rad. Bardanae ana unciam semis.
Concisa coque cum ag. J"un{. litbra una
vase clauso per horam dimidiam; sub
Jfinem coctionts adde
Rad. Liguirit. drachmam unam

Col. D. 8. Den Tag iiber halbe Tassenweise
trinken zu lassen.

Man sehe auch die Numern 15 2, 3 und 4
unter” diesem Artikel.

59. B.. Turionum  Pini unciam semis.
Infunde ag. bull. unciis octo, digere
per horam dimidiam.

Col.' D. 8. Den’ Tag iber verbravehen ‘zu
lassen.

60. B. Cort. Mezerei conc. drachmas duas.
Cog. cum ag. font. uncits sedecim, sub
Jinem coctionts adde
Rad. Liguirit drachmas duas.
Col. librae unius,

L
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D.. 5. Einem acht- bis zchnjihrigen Hinde
tiglich viermal eine halbe Tasse voll nehmen zu
lassen.

61. B. Corticis Mezerei.
Stipit: Dulcamar. ana'drachmam uram.
Fad. Bardanae.
— Sarsaparill. ana unciam unem.
Conec. m.

D. 8. Die Hilfte auf einmal in einer Hanne
Wasser zu kochen und halbe Tassenweise trinken

zu lassen.
Wenzel

62. B.. Cort. Mezerer drachmam unam.
Cog. in ag. font. unciis sedecim ad col.
unciarum duodecim.
Cui adde:
Tinct. Cinnam. gultas sexaginta,
Syrup. Althaeae anciam unamn.
M. D. S. Tiglich zweimal eine halbe Tasse
voll trinken zu lassen.
Wenzel
Nebstdem ;. wenn scrophulise. Complication
Statt findet
63. B. Antimon. crudi- grana. duo.
Elaeosacch. Cinnam. grana sex.
M F. pulv. Dent. tal/dos: nro duodecim.
S. Téglich dreimal einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel.
Man sehe auch die Numern 35; 36, 37 unter
diesem Artikel.




Salphur. aurat. Antim. granum’ semis.
Pulo. herb. Digital. grani partem
octavam.
Sacch. alb. scrupulum unom,
M. F. puls. Dent, tal. dos. nro sex.
S. Morgens und Abends einem deeijihrigen
Hinde ein Pulver zu gcben.
Wenzel.
Man sche auch' die” Numern 38, 39, 40, 41
wnter diesem Artikel.

65, B, Hermes mineral. grani partem octavam.
Pulv. herb., Digit. grani partem decimam
sextam.

Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

lesmal einem

S. Morgens, und Abends je
einjihrigen Hinde cin Pulver zu geben,
Wenzel

Man sehe auch die Numern 42, 43, 44 unter

diesedn Axtilcel.

~60. 1. Terr. pondercs: salit. drdchmam unam
semis.
Extr.o Cicat. grana: decem:
Solve in:
Agquae Cinnam. ancils quingue semis.
dde :
Syrup. cort. Aurant. uncigam semis.

M. D. 8. T

lich viermal einem siebenjihrigen
t

el voll zu geben.

o

Binde einen halben Edfsl
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Im Falle aber das Uebel mit Syphikis” com+
plicirt seyn sollte, wo also ausser den obeén ans
gefithrten reizenden, FP‘llill'{:-;llJ[]‘lgﬂ]] \z'l'gc'inhifi{'n
die Merkurialien anzuwenden sind
67. B. Mercur. sublimat. corros. grani partem

decimam sextam.
Aguae destill. unciam semis.
Solve.

D. S. Frih die eine, Abends die: anderé
Hilfte einem finfjihrigen Hinde unter Hafer-
schleim oder Eibischthee einzugeben.

Wenzel.
(8. B - Mercur. phkosphorat. grani partem de-
cimam sextam.
Pualv. cort. Cinnam. grana guingue,
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

5

S. Einem ecinj

Eal ks A oy e
enr Pande ‘!nimlg!u;h tig-

&hri

lich zweimal , spiter dreimal, zuletzt auch vier-
mals cin solches Pulver zu geben.
Wenzel.
69. . Mereur. sublim. eorros. grani partem
decimam sextam.
Ezxtr. Cicut. granum unum.
Aqaae Flor. Awrart. unciam semis.
Solve.
D. 8. Frih die eie; Abends die andere Hiilfie

einem l'{'mfjaiihrigma Hinde emzr

oeben.

t

Wenzel

1 Decrelton

Da die Einleitung ‘ciner ‘be

und die Ii*:li'g‘slfﬁi,{||rg:_~' der

p— : F b |
SERO LSS A~

tion und der Hrifte des Fouos selr wich-
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tige Momente sind , und demnach mit den bisher 4. F
aufgefithrten Mitteln der gleichzeitige Gebrauch
der bitteren, ' aromalischen Arzneien w. s. w. zu

verbinden ist

70. B. Ezxtr. cort. peruv. drachmam semis. : i
Aguae Cinnam. uncias tres. Hinde
Solve.
D. S. Alle zwei Stunden einem fi'xui]ii]n‘if_\"uﬂ D
{inde einen Elsliffel voll zu geben. betreff
Venzel B
71. k. Extr. cort. Aurant. drachmam semis.
Solve in: 75. B
Aquae Cinnam. unciis duabus cum dimidia.
Adde : L
Syrap. Cinnam. unciam semis. 8.
M. D: 5. Einem einjihrigen Hinde alle zwei Bei
Stunden einen Efsloffel voll zu geben. 76. B
Wenzel. !
72. B. Extr. Gentian. drachmas duas. S
Sufue ins
Aguae Cinnam. vinos. unciis quatuor. .54
Adde :
Tinct. cort. .Aurant. drachmas tres.
S:}‘rup. cort. Aurant, unciam semis.
M. D. 8. Eine Stunde vor dem Tﬂill.‘l;':‘ssf‘n C
und cine Stunde nach demselben einen halben
Efsloffel voll mit Wein zu geben. 5. B
Fapp-
73. Be. Tinct. Cinnam. unciam semis.
D. 8. Einem zweijihrigen Hinde alle zwei 1 D.
Lich zw

Stunden 10 'I'rnl.i}-n zu geben.
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74. . Chinin. sulphuric. granum unum semis.
Tinct. Cinnam. guttas triginta,
Aquae Flor. Aurant. uncias duas.
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. 8. Alle 3 Stunden einem cinja'ihrigr_-u
Hinde einen Elsloffel voll zu geben.
Wenzel
Die #usserliche Behandlung des Erbgrindes
betreffend.

Bei niedern Graden' des Uechels

75. B. Ol OQlivar.
Aquae Calcar. ust, ana uncias tres,
M. conquassando.
S. Halksalbe.

Bei hoheren Graden

5 )

76. Ix. Herb. Nicotian. Tabac. drachmam unam,
Cogq. c. ag. simpl.q.s. ad col. unciar, octo,
S.” Zum Waschen.

[

7. k. Herb. Nicot. Tabac. drachkmam uanam.

Coq.c.aq. font. g s.adcol. unciarum octo.
Sub firem coctionis adde
Herb. Con. maz. drachmas duas.
Col. D. S. Zum Waschen des Grindes.
Wenzel
78. . Flor. Zine. drachmam dimidiam.
Ungt. pomad. unciam unam
M. F. ungt.
D. S. Zum Einreiben in den Grind, (_'{'ﬁg-
lich zweimal einer Haselnuls grols)
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79. Be. itriol. Zine.' scrupulam’ unum.
Ungt. pomadin. unciam unam.
M. D. 8. Wie das vori
80: B. OL Fitriol. drachmas duas.
Aguae destillat. uncias decem.
M. D. 8. ‘Tiglich ‘dreimal den Grind damit za

b

waschen.
Gry.

81. R. S‘m'r. Nitri acid, drachmam dimidiam.
Axung. Pore. lgnefact. uncias duas.

M. exacte. F. ungt.
D. S. Alle Morgen einer Haselnufs grofs

davon 'in den Grind éinzureiben.
82. B.. Spir. Salis acid. drachmas tres.
Ungt. de Althaea drachmas sex.
Adde:
Ol. Janip. aether. guttas sezx.
M. D. S. Morgens und Abends einzureiben.

Plenk.

83. B, Aecid. Salis dephlogisticat. guttas sexd.
gz’r:m.
Ol. Oblivar. unciam unam.
M. D. 8. Tégelich zweimal hievon etwas in
M. D. S. Tig
den Erbgrind einzureiben.
Deimann.
84. B. Acid. Salis. dephlogisticat. drachmam
unam Ssemis.
Ol. Olyv. unciam unam.

M. D. S. Tielich zweimal hievon elwas in

den i‘fr}w_;ri-ml einzureiben.

Brinkmann.

Anmer-
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Anmerkung.  Die tibersaure Hochsalzsiure
st nicht allein von Deéimann und Brinkmann
iinsserst hiilfreich befunden worden, sondern auch

Henlie hat in zwei Fillen cinen sehr alten Iirh

erind damit elitcklich geheslt.

85. B Firid. Aerts.

4

Mercur. dule. ana scrupulam unum.

Ungt, pomadin. rec. drachmas:decen,

L.

E & : . A1 I
M. D. 8. Mor d Abends «den Ranc

ns. u

ucs ‘EJ;‘E,‘.’::L"'\ dayut e Llll‘L'd!L‘fl-

P; ieker.

86. B" Magnes. oxydat. nigr. drachkmas sezx.

Axune. Pore. uneias duas cam dimidia,
M. F. angt.

tiglhich zweimal ' etwas it '‘den
Gl
Sind die Lranken Stellen sehr jauch

B e End N ol S der sapues
al 18 1t ||Il. INGITICIT § HACT IS it

heit syphilitischer
« A

. - ; .
87. B U ngt. neapol. unciam semis.
D. S. _\h"j_-"ﬂus und. - Abends einer halben
Haselnufls <_','1‘<_;£':; in den I'ujlii' einzureiben.
£

YWenzel.

Anmerkung. Die Merkurialsalben miissen

. . i Ty Tl 3 %
mmmer mit der ._:-;-;.}\!rn J;r.-luls..m.{:wil und oenauey
¢ t

tmerksamlkeit auf ihre etwa im tdibrigen

msmus erfoloenden Wirkungen angewendet wer-
4
1.’:*.-1. J

s diirfen daher tangs nur emzelne St

len mit einew kleinen Portion von einer solchest

t‘il“Jt‘: }.".'dﬂl':du'rs _'.myqs_'n.‘,; und -\.isl‘ruiﬁ l'J.Jl';” rie-

11
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ben werden. Gleiche Vorsichit erheischt aueh die
j\nwcndung der Merkurialsolutionen.
88: B.. Unrgt. merc. alb. drackmas daas.
D. 8. Morgens und Abends jedesmal eine
Erbse grols auf dem Hopfe eimnzustreichen.
80. B. Balsam. mercurial. anciam semis.
D. S Wie das vm‘i:'__»"f_'..
90. . Mercur. sublim. corros. drachmam semis.
Solve in ag. Ros. uncia vna.
Filira. Adde
Axeng. Paorc. unciam unam.
Tere in mortario vitreo in balneo aren.
ad perfectam aq. evapordationem.

D. S. Alle Morgen eine Erbse gtols in dem

einzureiben.

\\ cnr =..'J'.

Umﬁmgc des Grindes

01. B. Merc. sublim. corros.
Sal. ammoniac. ana drachmam unam.
Selve in:
Aquae Ros. uncia nna.
Fliltra et cdde
Azxung. Pore. unciam anam
Tere in mortario vitreo in balneo aren.
ad perfectam ag. Ros. evaporationem.
Post refiriger. adde
Ol de Cedro gutt. octo.
S. Sublimatsalbe.
Cirillo.
Anmerkang. Bei syphilitischem Erbgrinde
empfichlt sich die Finre

flache Hand oder in die Vorderarme angestellt.

rang dieser Salbe in die
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Ein Viertel Quentchen davon ll't%'“u]i einmal da-
hin eingeriehen , mochte wohl geniigen, Doch

kann man Elniil.mhiu allmihlig auch bhis auf eine

g
halbe Drachme 5ll:i_'_)"(‘u.
99, B. Liguor. Bellostit scrupulum unum.

Ag, ‘dest. commun. uncias octo.

M. D. S. Waschwasser oder I“!i‘lh.‘{;“_‘;i'ﬂ‘“ 7 um
Befeiehten der “!:;'I‘t){ll:: womil die j\:m'!n-!ufrrl
Stellen bedeckt werden.

93 B.  Mere. subl. corros. grana sex.
Solve in:

Ag. dest. uncis eocto.

D. 8. Wie das vm'l'lq_'r'.

Bei sehr hartniickigem Erbgrinde, wo die be

reits angegebenen Mittel nichts fruchten
94. B.. Gummi ammoniac. unciam anam
Cogue cum . .Ageti vini g. s,, ut flat

emplastr, D.

Anmerlung, Dieses Pflaster lifst man nach
der allerdings Empfehlung. verdienenden Metliode
von Armstrong und: Evers einen oder zwei Mes
serriichen diek auf Leder gestrichen auf die Lran
ken Stellen u;.;:]iric:'n, nachdem vorher die Haare

so kurz.als moglich abgeschnitten und die Bor-

und milde Salben erweicht

ken durch milde O
und \nr.»]iE'E[;: gelisl worden sind. Nach Aufle-
gung diese
Miiize bedeckt und das Liegenbleiben des Pfla-

Sechs bis acht Wochen

s Pfllasters \\il‘i: der ‘:fnpf mit eciner

4 1 1
sters dadurch untersii

lifst man diese Bedeckung liegen.

[1
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Topische Sliirl:t:ngsmitu.-l in der Recon-
ralescenz

05. B Flor. Zinc. drachmam dimidiam.
Flor. Sulphur. drachmas duas,
Urngt. pomadin. unciam unam.
M. D. 8. Tiglich einmal einer Haselnufs
grols in den Hopf einzureiben.
Wenzel
96. B. Flor. Zinci drachmam dimididm.
Pualo, Carbon. lignor. drachmam uneim.
Ungt. pomadin. unciam unam.
M, F. angt.
D. S. Téglich zweimal einer Haselnuls grols
in die leidenden Stellen einzureiben.
\\_l'ﬂ :',i‘!.
97. B. Rad. Tormentill. unciam anam.
Coq. in ag. font. libra una semis ad
remanent. librae unius.
D. S. Zum 6fteren Waschen des Fopfs.
Wenzel.
98. B. Cort Ulmi campestr. unciam wnam.
Coque lent calore in ag. font. libra una
semis ad remanent, librae semis.
D. 8. Wie das vorige.
; Wenzel
99. BR. Core. Quercus jun. uncias duas.
Coque cum
Aguae font. libris tribus ad remanent.
librae uniys.
D- S Zum \T;’ml‘hi‘n (I_l'}' iui(lmnh‘n ."‘:\h"”\-:'l,
Wenzel

100. 1

w
\
Galles

1.3

1

s W]
(.'II'JJ"II
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100. B. Cort. Salicis uneiam wnam.
Macera cum aquae’' communis fervid.
uncits sedecim.
Per spatium nychthemert.
Tunc cogue ad remanentiam
Colat. fortiter expressae unciarum octo.
D. 8. Zum Waschen der leidenden Parthisen.

Hrampfe, innere (das Gefraisch).

A, Die ECHL‘EI]‘_‘,‘,‘LIIIE;‘ der schiidlichen Einfliisse,

welche das Uebel verursachen, betreffend.
Wo .:m_s_\\'t:hiiufll:t‘ Darmkoth , "rm'stl)Pfung,
Gallenerguls die Hrankheit veranlassen
1. . Mann el. unciam unam.
Tart. tartaris. drachmam unam.
Solve in ag. ferv. unciis guatuor.
D. S. In Zeit von einer Viertelstunde emem
einjihrigen Hinde auf zweimal trinken zu lassen.
Wenzel
Wo Wiirmer die Ursache abgeben
2. k. Calomel. grana quatuor,
Palv. rad. Falerian. grana sex.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F'. pulv. Dent. tal. dos. nro tres.

.’l_l

Einem zweijilrigen Hinde alle 2 Stun-
den ein Pulver zu g(:bl:ll. bis Durchfall eintritt.
Wenzel,

a.

o

Calomel. grana tria.
Pulv, rad. Valer. grana_ quingue




Sacch. alb. scrapulum semis.
M. F. pulv,

D. 8. Einem einjihrigen Hinde auf einmal
zu geben, und l;"lf:luh nachher folgendes Hlystier
anzuwenden

b.

B.. Sem. Santonic. unciam semis.

Coq. in aq. font. g. s. ad col. unciaram
trium.

D. S. Zu einem Hlystiere.

Wenzel

Ist gestirte Verrichtung des Magens und
Darimkanals in Verbindung mit Siurebildung die
Ursache

4. B.. Pulv. rad. Falerian. grana guinque.
Sem. Anis. grana tria.
Magnes. alb. grana sezx.
Sacch. alb. grana quatuor.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.

8. Alle 2 Stunden einem ('lujiih;‘i‘r_:nu Hinde
ein Pulver zu geben.

Wenzel

Wo Ueberladung des Magens, schlechte Milch
und Nahrungsmittel die Veranlassung zu der Hrank
heit geben

5. K. Pulv. rad. Ipecac. grana duodecim.
Sacch. alb. serupalum semis.
M. F. pulvis.

Einem finfjihrigen Hinde auf einmal zu

geben , und etwas warme Hamillenbrithe nach

Wenzel

trinken zu lassen.

A
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Anmerkung.  So wohlthitip Brechmittel in
Fillen der hier angegebenen Axt wirken, so un-
richtic werden sie jedoch von manchen Aerzten
alleemein gegen Frampfzufille der Hinder em-
pfohlen. Sie sind gewils schiidlich , wo die
l‘”‘;'{'“p,”f[! ihren Grund in l‘lutzi'uu.hmg: oder auch
nur in starkem Bluldnt.ix‘;mgc zum Gehirne oder
anderen edlen Organen haben. Wo diese Zu
stinde bei den Hrimpfen mit im Spiele sind,
wiirde iberhaupt die Anwendung mancher sonst
in Hrimpfen sehr zweckdienlicher Mittel ; nim
lich flichtiger Reizmittel , sehr machtheilip wer
den, indem hier die c:1tzi'lmhnlgf:widrigt: Methode,

- beniitzt , kithles Verhalten, kithlende

zweclimillsig
und abfihrende Mittelsalze ;. ja nithigen Falls
selbst ]:luiig\'i und Lkleine Aderlisse am rechten
Ozxte sind.
Wo Erkiltung, Unterdriickung  der Haut-
ausdiinstung die Schuld Lringl
6. B. Camphor. scrupulom anum.
Mue. Gummi arab drachmas duas.
Tere et adde:
Agaae Flor. Sambuc, uncias quatuor.
Syrup. Althaeae unclam unam.

M. D. S. Alle Stunden einem fanfjabrigen

Hinde einen halben Efsloffel voll zu geben.

Wenzel
. Spec. aromat. unclas tres.
Sem. Sinap. uncign wnam.
M. F. Species. Divide tn partes duas aeq.
/ 7

S. Zu zwei warmen DBadern. Wenzel.
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. T
8. B. Spec. arom. unciam unam. M.

Cogq. in Fini alb. unciis sedecim ad col. tinen |

unciarum  duodecim.

D. 8. Flanell warm damit zu trinken und 13. K

den l.eib des Hindes damit zu umhiillen,

Wenzel.

B. Wo entweder kLeine der bisher angefiilirten .
Schidlichlkeiten die I".l;'-mi‘in: Ve hat, Hinde
oder wo die gegen jene in Anwendung ge-
brachten Mittel ohne E bleiben
9. BR. Bad. Faler. anciam unam.

Infande aquae ferv. q.s. ad col. urncia-
ram quatuor. 1. B
Cut adde :
Asae  faetid. vitell. ov, unins subact.
serupulem wnum
D. 8. Zu zwei HElystieren fiir ein c'hti;’iht‘ﬁ;r:s S.
Hind. Wenzel ein Pu
10. B. Mosch. opt. grani partem guartam. 3. R
Sacch. alb. serupulum anum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos.. nro duodecim.
S. Alle halbe Stunden ein Pulver zu geben. D
it. Be. Mosch. optim. granum semis. zu gel
Sacch. alb. scrupulum unum. 3. B
M. F. pul. Dent. tal. dos. nro duodecim. ‘
5. Alle halbe Stunden einem einjihrigen
Hinde ein Pulver zu geben. Wenzel
2. Ik. Mosch. apt. grana octo,
Muc. Gammi arab. drachmas duas.
Aquae Meliss. uncias tres. C

Syrup, Cinnam. uncigm unam.
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M.D.S. Einem fanfjilricen Kinde stindlick
cinen Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
13. B. Opi pur. grani partem octavam.
Sacch. alb. scrupulum unam.
M. F. pulo. Dent tal. dos. nro sezx.
S. Alle 2 Stunden einem il!l:l(‘.l'i[lii]bjiih1‘i3’u;;
£ ™ o dvor 4 coben
Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.

1. B. Palv. rad. Rubiae tinctor. prana decem.
Pualo. cort. Cinnam. grana duo,

Sacch. alb. scrupulum unum,
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro daodecim.
S. Einem zweijihrigen Hinde alle 2 Stund

ein Pulver zu ;_;'l-la('.rt. Wenzel

9. B.. Rad. Rub. tinctor. unciam semis.
Cog. c. ag. font. libra una.
Ad col. unciarum octo.
D. 8. 2 bis 3EGloffel voll tiglich dreimal
zu ?"\‘111-11.
3. B. Rad. Rubiae tinct. unciam semis.
Cog. cum ag. Sont. libris quingue.
Ad remanent. lbraram trium.
Sub finem coctionis adde:
Cort. Aurant,
Sem. Foenic. ana scruopulum unum.
Col. D. 8. Getrink fir Hinder.

liosenstein.



Anmerkung. Die Firberrithe, namentlich 7R
von Hosenstein ;_:J’m‘i'l]unt, zr_‘j‘-_{t "i(t“‘;i_“igl_‘jl
’.unb:u‘ht.lln;'t'u zu Folee die grofse Mraft nicht,

di

man ihr zugeschricben hat.  Sie ist vielmehr

als ein gewihnliches bitter - extractivstoflices Mit-

tel anzusehen. Doch reden ihr auch Lévret

Plenk und Feiler das Wort.

M.

4. B. Extr. cort. Aurant drachmam semis. >
Hinde e

Tinct. Cinnam, guttas triginta.

Aguae Cinnam. ancias duas cum dimidia.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis. 8. B.
M. D. 8. Einem einjihrigen FHinde alle 3

% Stunden einen Efsloffel voll zu geben.

o]

Wenzel

5. K. Extr. cort. Aurant. drachmas tres

17
n

So r' e
~Aguae arom. unciis quatuor. M

e
Adde

achtjithr

Syrap. Flor. Aurant. unciam semis.

. \ Y 3 IR geben.
M. D. 8. Alle 2 Stunden emnem Cll:JLi]n‘l‘_;L'n -
Hinde einen Hafleelifiel voll zu geben.
: ; 9 K.
6. . Extr. Gentian. rubr. drachmas duas.
Solve in:
Ag. Cinnam. vines. unciis quatuor,
Adde :
Tinct. cort. Aurant. drachmas tres.
Syrap. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Tigheh dreimal einem l'i'mt"i.wiu'llj_;wn M.
HKinde einen halben Efsliffel voll mit Wein zugeben. dreimal

thapp.
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Extr. Gentian. rubr. grana octodectm.

Solve in:
Aquae Cinnam. unciis duabus cum di-
midia.
Adde :
Tinct. Cinnam. guttas triginta.
Syr. cort. Aurant. unciam semis.
M. D.'S. Ta

Kinde einen Efsloffel voll zu geben.

glich dreimal einem einjihrigen

Wenzel.

8. B. Euxtr. Absinthit drachmas duas.
Solve in:
Ag Menth. pip. unciis duabus,
/.Jtl'[rl..?(f:
Tinct. cort. Aurant. drachmam uanam
semis.
Syrap. Althaeae unciam semis.
M. P8 Alle 2 Stunden einem fiinf- bis

achtjihrigen Hinde einen halben Iifslif
5

el voll zu
;‘{‘.’i.xuu.
Happ.
0. B. Extr. Absinth. grana quadraginta oclo.
Solve in:
Aquae DMenth. pip. uncits daabus cam
dimidia.
Adde :
Tinet. aromat. guttas quadraginta octo.
Syrap. Cinnam. unciam semis.
M. D). S. ‘Finem zweijihrigen Hinde tiiglich
dreimal einen Efslaffel voll zn geben.

Wenzel
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kL I
10. Be.. Bxtr. Absinth. grana guadraginta octo. 14. i
Solve in:
Aquae Cinnam. unciis duabus cum di-
midia.
.a‘f({u’/’ .
Tinct. Cinnam. guttas sexaginta.
Syrap. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Wie das vorige. Wenszel.
11. B. Extr. Quass. drachmas daas.
Solve in:
Ag. Cinnam. vinos. uncits daabus.
o )Fl [E {)\” . \1 ]
-

2

L { 7 "
Linct. cort. durant. drachimas tres.

Hinde

AR s firant YNELEANT P
(* )J‘ {{4.7‘ ar. wrant, Bnclanm undam

M. D 8. Al

eny - e1n

tundaen ¢

- 2
24 15. B
Finde einen halben Haffeeloffel voll zu o :
it
K app-
12. Bx. Succ. rec. express. rad. Rumicis aquat,
unciam unamn.
. S. Tinem fiunf- bi
hiev nit T
L hievon unte M
trinken zu lassen. Hinde
k. Had. Rumicis aquat. unctam unam.
Coque in ag. font. unciis sedecim ad re- 16. R

manent. unciarum octo.
D. 8. Tiglich verhrauchen zu lassen.
{

Anmerkung. Dieses gerbestoftice Mittel, wel

s besonders in England und Schweden gegen
die Rhachitis angewendet wird, zeigt eben so
venig specifische Heilkraft gegen gedachtes Uebel,

als die Farberrothe.
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14. K

Rad. Calam. arom. grossius pulverat,

unciam semis.

Infunde aquae fontan.

Fervid. s.gq. ad colati uneiaram quaraor.

Stent in digestione per horam dimtduun
vase clauso loco tepido.

Badicem residuam cogque cum a(/Imr com-
munts urcits octo ad colal. Sortite
expressam unctarum quatuor.

Liguores colatos misce, refrigeratis adde :

Tinct. Absinthii drachmas. duas.

Syrup. eort. Aurant. drachmas sex.

M. D. S. Alle 2 Stunden einem funfjihrigen

Hinde einen halben Efsliftel voll zu geben,

15. 1

Hinde einen halben Efsliffel voll zu geben.

2
x.

\q"._n‘n"l‘
Rad. Calam. aromat. drachmas. duas.
Infunde agquae ferv unciis quatuor.
Stent in digestione per horam dimidiam.
Coll. adde:
Tinct. aromat. gultas centum.

Syrap. cort. Aurant, unciam semis.

D. 8. Alle Stunden einem vier ihrigen

Wenzel.

6. B.. Rad. Calam. aromat. drachmas sex.

Cog. cum aq. frm{ uncis octo.
Ad remanent. unciarum sex.

Sub finem coctionis adde

Hr{d. Calam. arom. drachmas daus,
Digere per horam dimidiam vase clauso.
Col. adde:

Extr, Gentian, rubr. drackmam unam.




Tinct. aromat. guttas centam.
Syrup. cort., Aurant. uneiam semis.
M. D. S. Stiindlich einem 1_‘]u}.'1!n'i‘-_;-'u [inde
einen, halben Elsloflel voll zu geben.
Wenzel
17. B. Rad. Calami aremat. drachmas tres.
Dent. tal. dos. nro duodecim,
8. Taglich: eine Portion mit einem halben

Schoppen Bier zu kochen und einem einjihrigen

Einde von diesem Absude stiindlich einen
Efslsflel voll zu gebens
Wenze

18. &, Rad. (fr.'rj'upf.':,'f"fu!. unctam
Coque cum ag Sont. unciis sex.
Col. unciarum quatnoer adde :
Eatr. Fumariae drachmam wvnam.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Alle 2 Stunden emem einjihrigen

Kinde einen halben Efsloffel voll

Anmerkung.. Sowohl die Fad.

als auch die Had. (',lcr_)‘aj:r’.')'ffcrf st weo

aromalisch - tonischen Bestandtheil

I . 7
Mittel gegen den atonischen Zusta

}’..‘ln:'-r-m aber t'LUl':']]'l!la‘ Ilil']l\, .‘-ii‘iif.;

Rhachitis selbst. (Haase' s chronische

B. 1II. S.43%).
19. B. Aethiopis martial. grana duo.
Pulv. rad, Calam. aromat, grana decem,

Sacch. alb. grana gu

gue

M. F. pulo, Dent. tal.dos. nra duodecim.

S.

mal ein

Da
und Un
]‘-.Hin )

Znzusets

20. BR.

“:']1 ‘.‘i!:
T\i‘ll"'_""'il

i |

den Pul

bopd
po

21. B

M.

Nl'lih‘ic H
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S. LEinem zweijihrigen Hinde tdglich vier-

o mal ein Pulver zu geben,

m Iinde Wenzel.

Da es hin und wieder, bhei grofser Atonie

rel. und Unthiitigkeit des Darmkanals von Nutzen seyn
tres. kann . kleine Gaben von reizenden Purgirmitteln

zuzusetzen oder zwischendurch zu geben
]1.‘|”:<'I1 a
jihrigen 4 .
! '1 5 20. k. Rad. Calami arom. drachkmas. tres.
alben %
bl o Infunde aq. ferv. unciis quatnor.

Stent in digestione per horam dimidiam.

vel Col. adde:
" Syrap. cort. Aarant. anciam semis,
M. D. 8. Einem einjihrigen Hinde stiind-
lich einen Kaffeeloflel voll zu geben , dabei aber
. Morgens und Abends jedesmal cines der folgen-
mis. den Pulver zu reichen. :
jihrigen Wenzel
n. b.
el. B. Pulv. rad. Rhei grana duo.
i Sacch. alb. scrupulum uwnum.

M. F. pulo. Denat. tal. dos. nro sex.

2. R. Pulv. rad. Calam. arom. serupulos duaos.

arm Infunde aquae ferv. unciis duabus.
gen die Stent in digestione per horam dimidiam.
trankh. Col. adde:

Animae Rhei scrupulos dvos.

'S_)"T'EZP. cort. Aurant. (ﬂ}'(‘tf‘)’?n)ﬂ.ﬂ' dues.

decem. M. D. S. j\']n‘);‘g-:-..g die l‘il)(‘.__ Abends di
andre Hilfte einem zweijihrigen Hinde zu seben.

Wenzel

pdecim.




Pule. rad. Calami aromat. serupalos duos.
Infunde aq. ferv. uncits duabuos,
Stent in affé,;'z‘:df[c,'::e per horam dimidiam.
Col. adie :
Tiinet. Rhei vinos. scrupulos duos.
Syrup. cort. Aurant. drachmas duas.

M. D. 8. Wie das vorige.
Wenzel.
93, B.. Rad. Caryephyllat. unciam semis.

Infunde agq. ferv. unciis sex.

Stent in digestione per horam dimi

C(Jl_ L‘ll!’{;[.‘

Syrup. Cinnam. unciam un
NLDITS, Einem  einj 1

Q : 1 1
9 Stunden einen halben 1

Morgens und

dabei aber

; i B
von folgenden Pulvern zu rex

I;_ Plth‘-. rad. J{!.":.!j-“f'! granum unm,
Sacch. alb. scrupulum wnum,
M. F. palo, Dent. tal. dos. nro quataor.
a.

24. B. Bad Caryophyllat. unciam’ semis
Infunde ag. ferv. unciis sex
Stent in digestione per
Col. adde:

Extr. Gentian. dreachme

Yy rup. cort. Aordant. unciam
M. D. S. Einem ei
2 Stunden einen halben Efsloffel voll zu i

dahei a
von fol

M.
2 Stund

27. K
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dabei aber Morgens und Abends; jedesmal eines
von folgenden Pulvern zu reichen.
Wenzel
h.
R. Pulv, rad. Jalapp. granum unum.

— . — «Zingiberis grana duo,

Sacch. alb. scrupulum unum.

M. F. pulv. Dent.. tal. dos. nroquatuor.
ebenen Mit-

tel die Verdauung und Erniihrung wieder geho-

Nachdem dorch die bisher ange
ben ist, zum Schlusse der Iiur
95. Be. Chinin suiphur. grani partem quartam.

Pulo. rad. Calami aromat. grana tria.
Sacch. alb. scrupulam unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle 2 Stunden einem L,-lnjii[u"u;_-;t'u Hinde
ein Pulver zu geben. Wenzel
9G. R. Chinin sulphuric. granum unum. semis.
Pulv. rad. Calam. aromat. scrupulam
unum.
S_)*ru,u. cort. Auarant. drachmas sezx.

M. D. S. Einem zwe

Q Stunden einen Haffeeléffel voll zu geben.-
Wenzel.
97. B. Cort. Chin. jfusc. unciam semis.
Coq. c. aguae font. libra una ad rema-

ijihrigen Hinde alle

nent. anciarum Sex.
Sub finem coclionis adde
Rad. Caryophyllat. drachmas duas.
Col. 'adde :
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
12



178

M. D. 8. Alle 2 Stunden einem ﬁinﬁ;’ihrigml

Hinde einen halben Efsliffel voll zu geben,

Wenzel.

08. B. Palv. cort. Chin. jfusc. unciam semis.
— — Cinnam. drachmam semis.
Extr. Gentian. drachmas duas.
Syrap. cort. duwrant. q. 5., ut flant
pilal. pond. grani unius.
. 8. Tiglich viermal einem finf- bis
sechsjihrigen Finde 15 Stick zu geben.
99, B. Cort. Angustar.
— . Aurant. ana drachmas duas.
Infande aq. ferv. uncis quatuor.
Stent in digestione per horae quadran-
tem vase clauso.
Col. adde :
Chinin sulphur. granum unum.
Syrap. cort. Aurant. unciam unam.

M. D. S. Alle 2 Stunden einem l‘i'lniviiiln'iga"n

Hinde einen halben Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

30. B. Cort. Angustar. drachmas duas.
Infunde ag. ferv. ¢. s.
Digere per horae guadrantem: col. un-

ciarum trium refrigeratae adde :
Ezxtr. cort. Chinae drachmam unam.
Syrap. Cinnam. drachmas tres.
M. D. S. Alle drei Stunden einem fiinf- bis
Sie])t‘ujiihl‘ignn Hinde einen Efsliffel voll zu geben.

Wenzel.

M
ffi]n'ig‘:'

geben.

33. R
D.
I;'ig_“t'-]i
4. B
ik
Stunde

ein Pul

36. B




l]]i‘lgl'[l

Ls

el.

emis.

*mis.
t flant

f- bis

radran-

m.
B
!lllln‘lll

sel, un-
am.

nf- bis
geben.

el

179

31. Bee Puls. rad. Columbo grana tria.
Elacosacch. Cinnam. grana quingue.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro duodecim.
Ss Alle 3 Stunden einem 13inj£i}n‘?:_;_'n'n Finde
cin Pulver zu geben.
Wenzel
3%2. B: Rad. Columbo unciam semis.
Infunde aq. ferv. unciis quingue , ebul.
liant paulisper.
Col. refrigerat. adde
Chinin sulphar. grana duo.
Syrap. Cinram. wnciam dnam.

M. D. 8¢ Alle 2 bis 3 Stunden einem sechs-
jihrigen Hinde einen halben Efsloffel voll zu
geben.

Wenzel.
33. B. Tinect. Mart. pomat. unciam semis.

D. S. Einem ('inja'i]u‘igf‘.rl Hinde 'Il)'l‘rnlallnn

tiglich dremmal zu geben.

34. B. Liguor. anod. martial. tnciam semis,
D. S, Einem zweijihrigen Hinde alle zwei
Stunden 8 Tropfen zu geben.
Wenzel.

35. B. Limatur. Mart. ppt. grani partem quartam.
Elaeosacch. Cinnam. grana quingue.
M. F, palv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Alle 2 Stunden einem einjiihrigen Finde
ein Pulver zu geben.

36. B  Limatur, Mart. ppt. granum uznum.
Syrup. Cinnam. drackmas tres.

o %
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M. D. 8. Incinem Tage einem zweijihrigen
tinde auf dreimal nehmen zu lassen.

" ; g

Wenzel. S

Anmerkang. Da das Eisenpulver vermige Cunes

seiner Schwere sich leicht zu Boden setzt, so

muls man die Latwerge vor dem Einnehmen tiich- A

ii{_;’ umrithren lassen. Auch ist diese Form elwas ser Bi

unpassend ; weil das Hisen sich darin zu bald fenbid

nx}v{[];'[ . und findet nur da f‘i'r;_;'lil'h ithre Anwen- 30.B

dung, wo man die priapacicte Eisenfeile . eipen

sinnigen Hindern in Pulverform micht wohl bei-

bringen Lkann., Auf Leinen Fall darf von dieser

Latwerge mehr bereitet werden , als man in einem

Tage verbrauchen lilst. D

37. B. Pulv. cort. Chin. fasec. nes zu
l.fls-'t‘“,

— — Auarant.
—  rad. Gentian. ana drachmas duads. sigheil
— cort., Cinnam. drachmam unam. kranke

Limatar. Mart. unciam undam.

Infunde Zn
Vini alb. Rhenant generost libra una. 40.B
Stent in digestione per nychthemerum.

Col. D. 8. Tiglich zwei- bis dreimal einem S.
{iinfjiilurigﬂn Hinde ein halbes Weinglischen voll 41. B
trinken zu lassen.

Richter. S.

Da in der Rhachitis fussere Mittel die inner- Da
lichen unterstiitzen miissen: Mittel

Wihrend der Hranlheit wender

38. B.. Spec. aromat. uncias tres. SENIYE
delshal

Rad. Calami aromat. uncias sex.
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M. F. species , dividantur in partes sex
aequales. D. ad sacculos.

S. Species zu sechs warmen Bidern, denen
etwas Drandwein zuzusetzen ist.

Wenzel.

Anmerkung. Ehe man zum Gebrauche die-
ser Bider schreitet, ist es gut, erst einige Sei-
fenbiider anzuwenden.

39. B.. Hb. Muajoran.
— Menth. pip.
Flor. Lavandul.
Flad. Calam. aromat. ang unciam semis.
M. F. species,

D. S. Mt einer halben Maals heilsen Wei-
nes zu ibergielsen, eine Viertelstunde stehen zu
lassen, dann durchzuscihen und mit dieser Fliis-
sigheit tiglich zweimal warm den Hérper des
kranken Hindes zu waschen:

Wenzel,

Zur Nachlkur

40. B. Firiol. Martis pur. drachmas duas.
Dent. tal. dos. nro. IV

S.  Zu vier Bidern.

41. B. Globulor. martial. drachkmas duas.
D. tal. dos. nrosex.

S§. Zu sechs Bidern.

Da man die gecen die Scropheln angezeigten
Mittel um so mehr auch in der Rhachitis anzu
wenden hat, je deutlicher jene Hrankheit mit die-
ser verbunden erscheint; so verweise ich hier

defshalb auf den Artikel s9cropheln.*
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Bei in Folge von Hnochenentziindungen ent
standener l:'.ilvruug Jehufs. der Hcii‘u_mg des
Abscesses,

42. B.. Flor. Chamomill. vulg. unciam semis.
Ib. Menth. pip. drachmas duas.
Hb. Hyoscyam, drachmam unam,
Coq. in aq. font, unciis decem.

Col. D. S. Compressen darein gl’tau(‘ilt lau-

warm iiber die leidenden Theile zu legen.
Wenzel.
43. B.. Flor, Chamomill. vulg.
Herb. Meliss. ana uncigm unam.
Herb. Cicut, drachmam unam.

M. D. S. Zu einem DBrei gel;ouhll als Um-
schlag zu gi_‘braucllcrl.
Wenzel.

Sodann die Behandlung des Knochenge-
schwiirs und der Caries betreffend

a.
44. B. Cort. Chin, fusc. unciam unam.
Cog. cum aq. font, libra una ad remant.
librae semis.

Col. D, 8. Compressen hiemit getriinkt auf
das Geschwin zu legen, nachdem man dieses
jmlcsmnl mit dem vierten Theile des ﬁﬂg{rudcn
Pulvers bestreut hat.

Wenzel.
b.

Be. Mercur. praecipit. rabr. granum unum.
Puls. Gummi Myrrhae grana duodecim.
M. F. puls. D.

45. B

1. B

Ce

einem

2. B
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45. R. Acid. phosphoric. ex pssibas drachmam
unam.
Dec. cort. Chin. fusci ex uncia semis
paraf. uncias quatuor.
M. D. 8. Zum #&usserlichen Gehrauche.
Wenzel.

Leberentzimdung:-

1. k. Mann. el. unciam semis.
Solve in aq. ferv. uncia una semis.
Col. D. S. Einem dreimonatlichen Hinde in
einem halben Tage auf zweimal zu geben.
Wenzel
2. B.. Mann. el. unciam unam.
Solve in aq. ferv. uncits tribus.
Col. D. 8. Einem einjihrigen Hinde binnen
vier Stunden auf zweimal zu geben.
Wenzel
3. B. Palp. Tamarind. unciam semis.
Animae Rhet drachmas tres.
Aquae font. unciam unam.
M. D. S. Einem vierjilhrigen Hinde in Zeit
von einer Stunde auf zweimal zu geben.

Wenzel

Anmerkung. Es versteht sich von sclbst,
dafls diese Lithlenden Abfithrmittel nur fiir leichte
Fille passen, wo die b(‘gimwmle entziindliche
Affection zuweilen durch jene glicklich geho-
ben wird.



4. B Calomel. grana duo,
Dec. rad. Althaeae uneias duas cum
dimudia:
Syrup. Althaeae unciam-semis.
M. D. 8. «Stindlich einem Siuglinge wohl
unigeschiittelt einen Haffeeloffel voll zu geben.
YWenzel
a.
5. Ik. Calomel. granum unum.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro quatuor.
8. Morgens und Abends einem zweijihrigen
HKinde jedesmal ein Pulver zu geben, dabei aber

inzwischen stimdlich einen I ffel voll von fol-

gender Mixtur nehmen zu lassen.
Wenzel
b.
B. DNitri depurat. scrupulos duos.
Muc. Gummi arab. drachmas duaas.
Dec. rad. Althaeae uncias sex.
Syrup. Althacae unciam unam,
s S B
Anmerkung. Diese Formel pafst fir Fille,
wo die Hitze grofs, das Ficher bedeutend ist.
Wenn die lokalen entziindlichen S_\-’:ninl.umn,
Hitze, Spannung und Schmerz in der Liebergegend
bedeutend ﬁiud, nach _.-\ms!i:::'iii(m von BlilLin'In
6. k. Ungt. neapol. drachmas duas.
Tiglich dreimal  einer kleinen Bohne gl‘ol':i

i die Lebergegend einzureiben.
geg
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Wenn nach dem Verschwinden der Entziin-
dung und des Fiebers Unthiitigheit oder Unord-
nung in den Functionen der Leber zuriiclibleibt

't Botr. Taraxact drachmas duas.
_Animae Rhel drachmam unam.

o

Agquae fonlan. unciam unam.
Syrup. Althaeae drachmas duas.
M. D. S. .In cinem Tage auf viermal einem
einjihrigen Hinde zu geben.
Wenzel

8. B Extr. Tarax. scrupulum unum.
_Animae Rhet drachmam anam.
Syrup. cort. Aunrant. drachmas duas.
M.D. S. Einem einjihrigen Hinde in: einem
Tage auf viermal zu geben.
Wenzel.
9. K. Eaxtr. graminis drachmas duas.
Solve n:
Ag. flor. Tiliae unciis tribus.
Adde :
Animae Rhei drachmas duas.
Syrup. Althaeae drachmas tres.
M. D. S. Alle 2 Stunden. ginem einjilirigen
Einde einen Efsloffel woll zu geben.

Wenzel
10. B. Extr. Graminis drackmas sex.
Solve in:
Aq. font. unciis quinque.
Adde:

Animae Rhei drachmas daas.

Syrup, cort. Aurant, drachmas. duas.
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M. D. 8. Alle 2 Stunden einem zweijihri-

gen Hinde zwei starke Efsloffel voll zu geben.
Wenzel

o

So.:lange noch Spannung in der Lub{-rgc--

gend zuritckbleibt
11. k. Calomel. granum semis.
Sacch. alb. scrupulum semis.

M. F. puls. Dent. tal. dos. nro guatuor,

S. 3"101‘%‘0115 und Abends jedesmal ein Pul-
ver einem zweijihrigen Hinde zu geben.
Wenzel
Anmerkung. Zugleich lasse man aber auch
in diesem Falle ein zertheilendes Pflaster in der

Liebergegend aLu[lf.‘gcn.

Masern.

A. Bei den gelinden, gutartigen, oder gelind
sthenischen Masern, wo man héchstens nur,
im Falle der Husten hefi ig und sehr gereizt
1st, zu Medicamenten seine Zuflucht zu neh-
men hat

1. . Flor. Sambue.
—_ Arnic.
Herb. Meliss. ana unciam dimidiam,
Rad. Liguirit, unciam unam.
Sem. Foenic. drachmas tres.
C. C. m. f. species.
S. Zum Thee.

B. Wenn zwar die Masern gutartic und ohne
heftige Zufille sind, sich aber doch mehr zur

Asthenie hinneigen
8
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2. B. Infus. flor. Sambne. uncias quatuor.
Spirit. Minderer. drachmas tres.
Syrup. Alth., unclam unam.
M. D. 8. Einem zweijihrigen Hinde stiind
lich einen Elsloffel voll zu geben.
Wenzel.
C. Bei hoherem Grade der entziindlichen syno-
chisen Masern
3. . Nitr. dep. drachmas duas.
Dec. rad. Althaeae uncias sex,
Syrup. Althaeae unciam unam,
M. D. 8. Stiindlich einem l‘i‘lnf'iiihl‘igi?nI'.iu-‘lc.
einen hdben Efsloffel voll zu geben. .
Wenzel.
4. K. DNir. dep. drachmas duas.
Aquae font. uncias octo.
Syrup, dAlthacae unciam znam,
M. D. S. Alle Stunden einem fiinfjihrigen
finde einen halben Elsliffel voll zu {;‘r'hcn.
Marcus.
5. B. Nitri dep. drachmam semis.
Cremoris Tartari scrupulos quataor.
Sacch. alb. scrupulos duos.
M. F. pulo., dividatur in partes sex
aequales.
D.S. Alle 2 Stunden einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu gehen.
Wenzel.
6. . Sal. ammon. scrupulum onum.
Dec. rad. Althaeae uncias gquatuor.

Syrup. Althacae unciem unam.
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M.D. 8. Stiindlich einem z\'r'l:i}..‘"l}ll‘i%'r:n Kinde S.
einen BElsloffel voll zu geben. ein Puly
Wenzel. .
12. B
7. B. Sal. ammoniac. scrapulam unum.
Dec. sem. Lini uncias quatuor,
Syrup. Althaeae urciam unam,
M. D. 8. Wie das vorige. M.

Wenzel. einen [
8. Ix. Sal. ammoniac. scrupulos duos.
1 2 3 . A e .
Aquae Fub. Idaei uncias quatuor, B Res
Syrup. FRuab., Idaei unciam unam. n o
. e o e 13. ["‘L.
M. D. S. Einem dreijihrigen Hinde . stiind-
lich einen Elsliffel voll zu geben,
Wenzel.
0. K. Sal. ammoniac. scrupulos duos. M

Muc. Gummi arab. unciam semis. R
: _ emen |
.r}‘f]irac ju:u“ uncias guatuor.
Syrup. Adlthaeae unciam semis. 14 R
M. D. S. Wie das vorige.
Wenzel.

10. B. Cremoris Tartari grana decen. Co

" ; ok !
Sacch. alb. scrupulum wnom. Kinde

M. F. pulo, dispensentur tal. dos. nro duo-

decim. AR
S. Alle 2 Stunden einem zweijihrigen Kinde
ein Pulver zu geben. Wenzel.
D. Bei den geringeren Graden ‘der nichtentziind-
lichen Masern
11. B. Sulphur. dntimon. aurat, granum semis. M.
Sacch. alb. scrupulom unum. Hinde

M. F. pulv. Dent. tal, dos, nro sezx.
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S. Alle 2 Stunden einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben. Wenzel.
12. B.. Camphor. grana tria.
Mue. Gummi arab. unciam semis.
Aquae flor. Sambuc. uncias tres.
Syrap. Althaeae unciam wnam,
M. D.S. Stiindlich Diuumzn-'cijiihl‘igr_‘n Hinde
einen LfslGffel voll zu geben.
Wenzel
E. Bei den nervisen® Masern
13. B. Rad. Angelic. unciam semis.
Infunde agq. bullient. urciis sex.
Col. adde:
Syrap. cort. Aurant. unciam semis.
M. D). 8. Stiindlich einem sechsjihrigen Rinde
einen Elsloffel voll zu geben.
Wenzel.
14. B.. Rad. Angelic. unciam semis.
Infande Vini rhenani generosi libra semis.
Digere per diem unum locoe temperato.
Col. D. 8. Einem sieben- bis achtjihrigen
Hinde stiindlich einen Efsléffel voll zu geben.
Wenzel.
15. B. Rad. Falerian. unciam semis,
Infande aq. ferv. unciis sezx.
Digere per horae quadrantem vase clauso,
Col. refrigerat. adde
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. 8. Alle 2 Stunden einem f‘iinijiiln‘igpn
Hinde einen Efslgffel voll zu geben.
Wenzel.
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16. B.. Rad.: Falerian, unciam semrs.
Infunde Fini rhenani generosilibra semis.
f'h'é-'t‘rc per diem unum . loce lemperato.
Col. D.. Sz Alle 9 Stunden emem fiinf- his
Hi'l:}::;_;Eihr[gi.‘u Hinde einen halben Efsléffel voll zu
geben. Wenzel.
17. B Rad. Serpentar. virgin. anciam semis.
Infunde aq. bullient. unciis sez.

Stent in digestione per horam unam
vasé clauso.  Col adde
Elaeosacch. Cinnam. drachmas. duas.
M. D. S.. Alle Stunden einem  £i

ioen
Find liffel voll

zu, geben, V ogel

einen halben bis einen ganzen

18. B. Rad. Serpentar. virgin. drachinas sea.
Infande ag. ferv. unciis oclo.
Ebulliant paulisper vase clauso,

Col. refrig. adde
Syrap, cort. Aurant. unciam semis.
M. D. 8. Alle Stunden eineme vic
HRinde einen halben Efsloffel voll zu o
Wenzel.
19. B. Rad. Arnic. anciam semis.
Infande ag. ferv. q. s.

Digere per horae guadrantem.

Col. express. unciarum octo adde

Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. 8. Stindlich einem finf- bis sechs-
jihrigen Hinde einen halben bis einen ganzen

Efslsffel voll zu geben.

Wenzel.
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20. k.. Flor. Arnic. drachmas duas.
Infunde aq. ferv. unciis octo.
Col. D. S. Einem einjihrigen Kinde stiind-
lich einen Haffeeldffel voll zu geben,
21. B.. Flor. drnic. drackmas duas.
Infunde ag ferv. uncils sezx.
Col. adde :
Syrup. cort. Auvrant unciam semis.
M. D. 8. Einem anderthalbjihrigen Hinde
stiindlich einen Haffeeloffel voll zu geben.
Wenzel.
99, B. Flor. Arnic. drachmas sezx.
Infunde aq. ferv. g. s.
Digere per horam dimidiam. Col, un-
ciarum sex adde
Camphor. scrupulum unum.
Mue. Gummi arab. uvnciam unam.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem fi'unf]iﬂn'l-:_"'ml
{inde einen halben Efsloffel voll zu geben.

Horn.

23. B. Flor. Arnic, drachmas duas.
Rad. Falerian. drachmam nnam.
Infunde ag. ferv. unciis sex.
Col. adde:
Syrup. Cinnam. unciam' semis.
M.D.S. Einem zweijihrigen Hinde stiindlich
einen starken Faffeeloffel voll zu gl'hi‘lb

Wenzel.

24. B. Rad. Arnic. drachmam nnam semis.
Flor, Arnic. unciam semis.
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Aqg. bullient. g. s, digere vase clauso per
horam' dimidiam.
Dein adde:
Rad, Valer. drachmam semis.
Digere per horae quadrantem,
Col. librae unius,
D. S. Alle 2 Stunden einem f:"mf]lihri_;{n‘n
{inde einen Klsloffel voll zu geben.
Wenzel.
5. Bx. Flor. Arnic. drachmas duas.
Infunde aguae fervid. anciis octo.
Col. adde:
Camphor. grana guatuor.
Mue., Gummi arab. drachmas duaas.

Syrup. cort. Aurant. unciam unam.

M. D. 8. Einem anderthalbjihricen Hinde
stitndlich einen Hafleeliffel voll zu geben.
Wenzel
26. B.. Rad. Senegae unciam unam.
Digere cum
Fini rhenani generos. libra semis per
horas viginti quatuor.
Col. D. S. Alle 2 Stunden einem fiinfjihri-
gen Hinde einen Elsliffel voll zu geben.
Wenzel
27. B.. Campkor. grannm semis.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro daodecun.

S. Alle 2 Stunden einem zweijihrizen Hinde
ein Pulver zu gebeén.

Wenzel.
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28. B.. Camphor. grana guindecim.
Gammi arab.
Sacch. alb. ana drachmam wnam.
Aqg. Sflor. Sambuc. ancias sezx.
Acet. Vini drachmas sex.
M. F. emulsio.
S. Alle 2 Stunden einem f[hnfii‘n]u'Ig('n Hinde
einen halben BElsloffel voll zu geben.
Conradi.
29. k. Camphor. scrupulum dimidinm.
Solve in:
Naphth. Fitriol. s. lig. an. min, Hqﬁ'm.
uncia dimidia.
S. Alle Stunden einem zweijihricen Hinde

(

30. Ik. Mosch. optim. grana duo.

5 Tropfen zu geben, SJonradi.
Sacch, alb. scrupulum dimidiam.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro daodecim.

S. Alle 2 Stunden einem l‘[’l[lilji-liil'iz_‘)'{'il Hinde
ein Pul\-’cr FAM gL‘bL‘u. -
Wenzel,
31. . Mosch. opt. drachmam dimidiam.
Sacch. alb. drachmas duas.
Terantur exdcte , admiscendo aq. Rosar.
uncias octo.
D. S. Alle 2 Stunden einen halben Efsloffel
voll. Conradi.
32. B. Tinct. thebaic. drachmam semis.
D. 8. Stiindlich einem einjihrigen Hinde
emen Tropfen auf'Zucker zu geben.
Wenzel.
13
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Anmerkang.. Da es nicht gleichgiiliig ist,

welche von diesen Mitteln in  diesem ode

'r jenem
Zustande ber den nervisen Masern verabreicht
werden: so werde hier nur bemerkt, dals der
I;-I!l!lihl'l‘ neben seiner excilirenden Fraft auch eine
beruhigende besitze,, und da er auch auf die Aus-
Ji't:lslur::_‘: lrrt'z[lf_\l"lhrh binwirkt, um so mehr hier
Beriicksichtigung verdiene ; dals der Moschus be:
sonders bet zusammengezogenem , etwas hartem

und ungleichem P

=] I I 3
e und HJ_H.‘I'HUII';" hervorsie-

chenden ln‘;un[J]n‘n pas: dafls das Opium bei sehr

]n'f.iij_;{‘n ]'«\iim}pf!'u. anhaltender Schlaflo:

]l(_‘ﬂig(.‘m [rrereden, !'.ul'-f_\‘('hmr'l‘m";l und i}l-.-t":x,u:llar
schr {_'{J‘fr[:“(‘l‘l nrube 1m "\::nz-ns_\'slruu' ein ”An;']!'
miltel sey . (wenn nicht starke (:n‘-a.:_-_r-.awu-.;u-J. des
Blultes zum Ifnpfl_‘ statt findeny; endlich dafs bex

orolser

verminderter Sensihilitit und iiberhaupt ¢
f

Schwi

.Al'l'lil‘l\ n. 5. W. il[il_‘]i'l_i“::[“'f SHll[.

2" mehr die Angelica, Schlangenwurzel,

(Conra d_i).
F. Dei den faulicen Masern.
o

33. B. Cort. Chin. Jusc, unciam semis.
Cog. in agq. font. q.s. ad cgl- unciarum
sexx. Sub finem coctionis adde
Bad. Valer, drachmas duas.
Col. adde :

Syrap. cort. Aurant. anciam semis,

Alle Stunden einem finf - his sechsjihrigen

Hinde einen halben Fifsliffel voll zu geben.

\\ enz i‘{.
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34, B Cort. Chin. fuse. cone, unciam'kedis.
Cmy. cum. ag.'‘commun. wncitynoctohiad
reman. partis dimidiae , sub finem
.ecoetionls adde:’
DRad: Faler.
— Angelie; ana-drachmam unam.
Ebulliant. per, breve. tempus vuase bene
elauso.: . Col..unciargm queduor for
titer express: et re_/}'igm'ax. wade
S‘_)'r‘u‘,n. Cinniam. draclimas (resi
M. D)..S. Alle 2 Stunden einem finf- his

ceii - hadbeny Fds-

.\u]nnjii!r.-ELWH Itinde. einem sle

I"!ﬂ‘l,‘] V{l” zu i_;l_‘l)l'u.

Wenzel
k. Cort. Chin. fusc, unciam semis: . i ,
Cm?. cam ag. ‘/;:;nf. libra una ad rema-
nent. unciarum guatuor et dimidiae,
Sab finem coctionis adde g
Palv. rad. Serpentar. virgin. drachmas
duas.
Cal c.rpr'e,r.'r. admisce.
Syrap. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Alle Stunden einem einjihrigen
Hinde einen halben Efsléffel voll zu geben.
' Vogeél
36. B. Cort. Chin. fusc. unciam semis.
Cogq. in aq. Jont. ¢. s." ad col. uncia-
rum sex. :
Sab finem coclionts adde
Florwdrnic. drachmam’ anam.
Col. adde:

Syrup. cort. Aurant. Unciam semis.

13
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M.-D. S. FEisem finf - bis sechsjilivigen
Hinde einen halben E(sloffel voll stitndlich zu
geben. Wenzel.

37. B Cort. Chin. fusc. unciam' semis.
Cog.in aq. font, q.s. ad col. unciarum sex.
Cui adde :
Camphor. grana quinque.
Mue. Gummi arab. unciam semis.
h Syrup. cort. Aurantior. unciam unam.
M. D. 8. Wie das vorige.
Wenzel.
38. B. Extr. Chin. frig. par. anciam semis,
Aquae Cinnam. uncias quatuor.
M. D. 8. Tiglich dreimal einem fimfjihri-
gen Hinde einen Haffeel6ffel voll zu geben.
Wenzel
39. B. Extr. Chin. frig. par. grana viginti
quatuor.
Solve in:
Zini rhenani generos. unciis tribus.

D. 8. Stindlich einem zwuijii]n-igvn Hinde
einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel
40. B. Chinin. sulphuric. grana tria.
Aguae Cinnam. uncias tres.
M. D. S8. Stindlich emnem fiinf - bis sechs-
jihrigen Hinde einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
41. B. Flor. Arnic. drachmam unam.
Infunde aq. bullient. s, q. ad col. uncia-
rum seo.

M.

Hinde

2.5
D.
Hinde

Eibisch

Ar
Husten:
und in

verdiin

43. B.

M.

Finde |

Ar
sind b
ll\‘!.ﬁ- ].';i
voller,
rothes .
Bei gr(
l'-l'l]l'“'l

die ven

i Verl




ilirigen
lich zu
el.

umsex.

.
unam.

el.

rmis,

nfjihri-
X

el.

vigintt
s,
. Hinde
el.
s sechs-
Jen.

el.

. uncia-

Adde:
Chinin sulphuyiograna sezx.
Syrup. Althaeae unciam semis.
M. D. 8§+ Alle Stunden einem f'iinfj:‘ihrigen
Kinde einen halben Efsloffel voll zu geben i
: Wenzel

42. B. Spirit. Vitriol. unciam semis.

D.'S. "Alle zwei Snim_!mi'"é'i_nem zweijihrigen
Hinde sechs Tropfen in emer halben Tasse voll
Eibischthee zu gchén. . .

Wenzel.

Anmerkung. Die Mineralsiuren miissen des
Hustens, wegen immer mit grofser Behutsamkeit
und in grolsen Quantititen schleimiger Vehilsel
verdiinnt gegehen werden.

43. B.. Eliz. acid. Haller. drachmam semis.
Dec. rad. Althaeae uncias- duodecim.
Syrup. Althaeae unciam vnam semis.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem finfjihrigen
Hinde einen Elsloffel voll zu geben.
e Wenzel

Anmerkung. Diese Siuren (Nro 42 und '43)
sind besonders auch dann angezeigt, wenn, ohne
dals Entziindung Statt findet, grofse Hitze, ein
voller .’ 'hbs(:hh:ﬁnig{(*r. doch “nicht harter Puls,
rothes Antlitz, heftiges Trreredén bemerkt werden.
Bei gl’f}r.%[:r E!‘SC]I("‘)Pi‘IHI;‘Z der Hl‘i“ifl[i._ sehr gcsu_n—
kenem Pulse ‘u. s. w. passen dagegen wcnigstens
die peinen Siuren mchi . sondern ‘werden - bessér
in Verbindung miticinem lllli-mw.llfg‘l_lsw gegeben.
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44. B.. Infuso - decoct.: cort. peruv. ex auncia
ure, semis cortyjpanat slthram semis.
Spirit. Kitriol granaipmadragiita quingue.

] 1Dy S Einem f'L'luﬁ;i|1'ri<rcél Hindé alle
gl\mdr«,u “lealuﬂd ol sddlgebind o

Y Conradi.

45. B, Aq. C'mrmm. tmcms qaateor.
. E’f!:.

s jﬂum wuu’ drudmmm scmzs

cor . peruv dmc/mm. tfua:.

Syrap. f_}<fuf; .f.mcmm semis.
-ﬂ ]' S., Alle 2 Stunden efnem hmeA}nl'w n
Kinde “einen LMUH:I voll zu geben.
i sizleaa Conradt
'“A"mr-nzu? iy rh 7y '\1.“1111 pa alst bei sc
dEil Lr..um'_‘

nelzen-

G. Da neben der allgemeinen Behandlung der
MUSern 'Ja'is"l[\
OSane e He IJ. L’UIL ]'JL-mu.[Lu ‘Berticksicht1

g':m-‘ viardient.”

echende Leiden einzelner

*(Ge 'fl‘n den ILI\“‘ m, Wenner Tere m‘,hu llu;Iwu,

Sl,‘[illl!,‘r{!.u_\“, 151., dig¢ Firanl

' 1.':<:.-n.|1mi:_3‘ quitlt
40 L;. Amygdal. dule, uncigm dimidiam.
iy F, ¢. 5. g ag. Sambuc. L a. emulsio,
- ; " eui adde :

! Eztr H_}-'(isr.}'cam grana guatnor,

3 —  Op. aq. granum anums

)TD S. Alle 2 Stunden einen, fliim].v]‘!ejﬂ'i‘l
VOT[ € : : - ITE'.JIHP

4:.11 U." Amygdalar.. dule. unoiam semis.
Aq. fontani: uncias: ires.

M
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Muc, Gammi arab. g. s., ut fiat emal-
$lo, cai adde:
Exur. Hyoscyam.: grana quingue.
Syrap. Amygdal. anciam semis.
M. D: 8. Alle Stunden einem sechs - bis
achtjihrigen Hinde einen halben Efsloffel voll zu
geben. ' Hufeland.

48. . OL Amygdal. dulc. unciam vnam.
Muoe. Gummi arab. drachmas tres.
Misce exacte. Adde:
Opii’ pur. granum anum.
Deé. rad Salep. ancias guinjue.
M. DS, Alle Stunden 'einem sieben- bis
achtjilirigen Tinde einen Efsloffel voll zu geben.
Jos. Frank
Gegen».den nach den  Masern nachbleibenden

Husten

49. B Lact, Sulphur. grana duo.

Sacch. Lact. scrupulum semis.

M. F. pulv. Dent. tal. dos nro duodecim.
8. Tiglich viermal einem zweijihrigen Hinde
ein Palver zu gl.‘bcu. y

Wenzel.

50.1x." ‘Lact. .S‘uf,-:)'nu-. Zranum unum.

Sulph. aurat. Antimon. grani partem

ocltavam.
Stech. Lact. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duoedecim.

glich viermal cinem einjihrigen Kinde

em i’:}l\*“l‘ p AL ,:;r'l'_n_!n,

Wenzel.
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51. B. Salphur. aurat. Antimon. granum semis.
Sacch. alb. scrupulum unum.

M. F, pulv. Dent. tal. dos. nro deodecim.

S. 'l'ii“_;ﬂuizh dreimal einem zweijihrigen Hinde

ein Pulver zu geben. Wenzel.

52. B. Ewxtr. Hyoscyami grana tria.
Sulphur, aurat, Antimon. grana guatuor.
Muc. Gummi arab. drachmas. duas.
Tere exacte. Postea adde:
Aquae flor. Tiiae uncias guingue.
Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Einem zw L‘]jilln‘igr‘n tinde alle
9 Stunden einen Elsliffel voll zu .3'(.‘].1:--“_
VWenzel.

53. B. Extr. Cicat. grana guatnor,
Muec., Gummi arab. drachmas daas)
Aquae flor. Tiliae uncias guingue.
Syrup. emulsiv. unciam unam.
M. D. 8. Alle 2Stunden einem einjahrigen
Hinde einen Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
54. B. Sulphur. eurat. Antimon. grana decem.
Eoxte. Senegae.
Ammoniac, depurat. ana drachmam
unam.
M. F'. pil. pond. grant unigs.
). 'S. Tiglich dreimal einem ﬁin{]ilu‘ignn
Hinde 10 Stiick zu geben.
56. B. Rad. Senegae uncliam semis.
(..-‘orf. c. aq. Jont. unciis octo. ad rema-

nerliam unciarum guatuaor.

M.
9 Stund

56. B

S.

ein Pu

57. B

M
fel vol

58. B

“C

emen
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Col. -adde:
Elixir. ¢. sacc. Liguir. unctam unam.
Syrup. Sereg. unciam. Semis.
M. D. S. Einem funfjibrigen Hinde alle
9 Stunden -einen halben Efsloffel voll zu geben,
Kapp.

56. B Calomel. granum semis.
Opii pur. grani partém decimam sextam.
Camphor. grani partent'quartam.
Seacch, alb. serupulem unum.
M. F. pulv. Dent. tal. des. nro duodecim.
S. Alle 2 Stunden einemuweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel
57. Be.. Flor. Arnic. drachmam' unam.
Infunde aq. bullient. s. q. ad col. uncia-
ram sex. -
Adde :
Syrup. Althaeae mnciam semus.
M. D. S. Alle Stunden einen halben Efslof-
fel voll zu ‘geben.
Markus.
58. B. Flor. Arnie. drachmam nnam.
Infunde aq. bullient. s.q. ad col; uncia-
rum Sex.
Col. adde :
Camphor. grana. deodecim.
Syrap, Althaeae unoiam semis.
M.D.S. Stindlich:einem fiinfjahrigen Hinde
einen halben LEfsloffel voll zu geben.

Wenzel
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59. B. Flor. Arric. drachmam anam.
) Infande aqg, bullient. s. g. ad'col. uncia-
ram’sea.
Col. adde:
Extr.” Hyoscyam. grana séi,
Muc. Gummi arab. drachmam wnam.
Syrup. Althacae drachmas;tres.
M, D. S.. Stiindlich einem fiunfjihri
einen halben Elsliffel voll zu geben,
VWenzel

. Hinde

60. B Spec. -ad infustpector. unciam unam,
Flor, Arnic. 'unciam semis.
M F. spectes.
IX :Si° Einem finfj

2 Tagen zum Thee. verbrauchen zu lassen.

d[:i.'!:l‘:‘il lalll!:c‘ m Zeit von

YWenzel
Anrmerkung. Nach Henlee's Exfahrung ha
ben der Gebrauch der #vrdelimiifsigen diiitetischen
Mittel , die Vl:l‘])inrlilllg von' Halomel mit Mohn-
saft und Rampher; der fleisige Gebrauch der Ar
nika im Aufpusse und kleinere Gabien von Opia
ten und, Schierlingsextract sich am wirksamsten

g{le‘igt.
Bei bedeutender Schwiiche
61. B. Lich. island. uncicam unam.

Bulliat per breve'tempus cum aq. com-
mun. > libray semis:  Agua wt inutilis
abjiciatur. - Denuo  coquatur-cum aq.
commun. libra vha ad remanéntiam

unclaram quataor.

Colat. admisce :

S.

halben

62, B

D.
jihrige
63. B
M

achtjah

:_“(‘J.N.‘I]-

A
L

Thréant
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ars,

Ichthyocoll. in agq. $.q. solat. drachmam
semis. ,
Sacoh. albiss. uncias daas, elligna ovi
unins albumine. :
Leni igne evaporeét; donec supersint arn-
ctae lres.
Repone demum_ in loce, frigidayiut in
gezminnm abeat; D). ad pyxidem. .
S. Einem t'{'lu]jii]n‘i;'n.‘u Finde; stimdlich einen
halben Efsloffel voll zu geben.
Pharmacopoea gallica.
62, B.. . Saach. alb.. uncias seam
Cogue cum &g commuil q.s. ad consi-
stentiam tabulandi, tarc ddde:
Pulv. cort. peruv,.anclam unam semis.
M. F, l. a. morsuli rumero viginti qua-
taor,
D. S. Alle 2Stunden einem, fiinf- bis acht
jahrigen Hinde ein Stick zn geben.
63. B Flor. Arnicae drachmas sex.
Infunde aq. ferv. g:u5.
Digere per. horam dimidiam, col. anciy-
rum sex adde:
Chinin.: sulphur, grang rseptem.
Mue. Gummi arab, drachmas. duags.
Syrap. Althaeae drachmas sex.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem finf - bis
u('illiiihrig::n Finde einen h.‘d]_nslu Efsloffel voll zu

:_\‘:‘JJ[_'”, . Y \\y(.‘llkﬂf‘i.

Zur Milderung ‘des listigén Brennens bei dem

Thrinenflusse
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64: B. Flor. Sambuc.
Herb, Maly. ana unciam sémis.
Capit. Papaveris. drachmas’ dias.

M. D. 8. Den mit kochender Milch hievon
bereiteten Aufguls zu Biihung‘t.'n [[E‘l‘AUgl_‘ll zu ge-
brauchen, Wenzel.

Bei'der zuweilen nachbleibenden Entziindung
der ‘Agen ; die gewihnlich ‘mit orolser Empfind-
lichkeit und Lichtscheue verbunden ist

65. B. Fitriol. alb. grana tria.
Aq. Ros. drachkmas quingue.
Mue. sem. Cydon. drachmam unam,

MID. S. Téglich zweimal eineir Tropfen ins
Auge¥zu tropfeln Wenzel

Wo' dieses unwirksam bleibt

66. Ix. Ag. destillat. uncias duas.
Mere. subl, corros. granum dimidium,
Muac. Gammi arab. drachmam unam.

M. D. S. Augenwasser.
‘ Henke.

Bei emtretender Strangurie

67. B Opii pur. scrupulos duos.
Unguent. de Althéea unéiam unam.
M. DS, “Auf viermal in die"Blasen - und
Nierenigegend auch ins Mittelfleisch einzureiben.
Wenzel.
68. .. Sem. Lini unciam semis. *
Infunde aq. ferv. libra una.
Coque leni igne per horae quadrantem.
Col. adde :

Tinct. thebaic. guttas duas.

M.

jihriges

69. k.

M.

sch lage

ljn'l‘
1
70. B
M.
oes Kl
= ii
i B 5
R
M

gen v

und in
K
ir
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M. D. 8. Zu zwei Hlystieren fiir ein zwei-

];im-i{_;cs Kind.

r Wenzel
. hievon 69. k. Farin. sem. Lini unciam uram.
1 zu ge- Pule. rad. Althaeae unciam semis.
i M. D. S. Mit Milch gelocht zum Ucher-
dindung schlage iiher die Blasengegend warm anzuwenden.
mmpfind- Wenzel

Jei ibermilfsigem, schmelzendem Durchfalle

70. B.. Sem. Lini unciam semis.
Herb. Althaeae drachmas duas:

am.

Contus. infande aq. ferv. libra una,
\ Cogque lent igne per breve tempus.
el Col. adde:

Tinct. thebaic. guttas tres.

fen ins

M. D. 8. Zu 3 Hlystieréen firr ein einjéihri-

dium, ges Hind.
am. Wenzel.
a,
e 71. K. Rad. Columbo drachmas duas.
Infunde aguae ferv. uncis tribus.
Ebulliant paulisper.
m. Col. refrig. adde
S Syrup. Althaeae unciam semis.
siben. M. D. S. Alle 2 Stunden einem finfjihri-
11, gen Hinde einen halben Elsliffel voll zu geben,
und inzwischen folgende Flystiere zu appliciren
b
ntem. B. Rad. Althaeae unciam- semis.

Cogue in ag. font. libra una ad rema-
nent, librae semis.
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. Col. adde :
Pualv. Gummi arab. drachmas duas.
M. D. 8. Zu zwel Flystieren.
s Wenzel
a.
72. B.. Rad. Arnic. drachmas duas,
Infunde ag. ferv. g. s.
Digere per horae quadrantem.
Col. express. unciarum quatuor adde
Syrup. Alth. unciam semis.,
M. D:"S. Einem f‘f‘l[]f‘j‘:‘ihi‘i;‘i‘]] Hinde stiind
lich efiien' Elsloffel voll zu geben , und inzwischen
tolgende Hlystiere zn appliciren

b,
k.. Rad. Adlihaeae unciam semis.
Coque in aq. font. libra una ad remd-
nent. librae semis.
Col. adde:
Paly. Gammi arab. drachmas duas.
Tinctur. thebaic. gultas quatnor.
d M. D. 8. Zu zwei Hlystieren.
Wenzel.
Wenn Holikschmerzen damit verbunden sind

73. Be. Flor. Chamomill. uncias duaas.
Infunde aguae ferv. uncils decem.

Col. D. 8. In die erwirmte Fliissi
nellene Lappen getaucht auf ‘den - Pnterleib zu
ll);_;f!fl.

Wenzel.

4. B
M.
Das

a. We
nim

~ - 15

5. K.
M.

Z ;‘_v"r'im.

76. B
M.

Stunden

b. We

steh

77. BR.

M.

lich elni
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sEllll
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4. 5. Theriacae Andromachi drachmas dvas:
Ol Macis. express.. draghmam semis.
Ol destill . Carci guttas duas,
M. D. 8. Zum Einreibenrin den Binterleih,
; hiosenstein.
Das Zaricktreten der Masern. betreffend.
a. Wenn man davon keine iible Zufille wahr-
nimmt
75. B. Infus. flor. Sambuc. uncias tres.
S/u‘l‘t‘f. Mindereri drachmas sea:.
Suce. Sambuc. inspissat. drachmas duas.
M. D. §. Alle 2 Stunden einen FElsloffel voll
zu geben. Bemer.
76. . Flor. Sambuc. anciam unam.
Infunde aq. boll. s. g ad col. anciarum
sex, cul adde
Spirit. Minder. drachmas sex.
Sacch. alb unciam semis.

M. D. S§. Einem kleineren Finde alle zwe:

Stunden einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel
b. Wenn aber davon ein nervoser Zustand en-
steht
77. B, Rad. Serpentar. virgin unciam semis.
Infande aq. ferv. ancits octo.
Ebulliant. paulisper vase clauso.
Col. adde:
Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Eiiem fimfjahrigen Hinde stiind-
lich einen halben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
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78. B. ' Rad. Serpentar. virginian. drachmas tres.
Infunde aq. bullient. unciis sex.
Col. adde :
Sacch. alb. unciam semis.
M. D. S." 'Einem einjihrigen Hinde stiind
lich einen Haffecloffel voll zu geben.
Wenzel.
Man sehe auch die Numern 17 und 18 unter
diesem Artikel.

79. B. Camplor. grana guatuor.
Muec. Gummi arab. drachmas duas.
Mosch. optim. grana sex.
Subige, postea adde :
Dec. Hordei uncias guingue.,
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. S. Stimmdlich einem wicr}li}u'igcn1‘“11-16
einen Elsloffel voll zu geben.
Wenzel.
Man sehe auch die Numern 27, 28, 20, 30,
31 und 32.
p 80. B. Spir. cornu Cervi suce, grana quadra-
ginta guingue.
Aguae Ceras. uncias duas.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. FEinem sechsjihrigen Hinde stiind-
lich einen halben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel

Wenn drilich wirkende Schidlichkeiten im
Darmkanale oder vorwaltendes Leiden des' gastvi-

schen Systems vorhanden sind

e
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81. B. Palv. rad. Ipecac. drackmam semis.

as tres.
Tart. emet. granum semis.
Oz ymell. scullie, drachmas duas.
Aguce destill. unciam unam.
o M. D. 8. Alle fiinf Minuten einem fiin
b ricen Hinde einen halben Efsloffel za geben, bis
Brechen erfolgt.
el. o i Kl U;‘:i'l.
8 unter Man sehe auch die Numern 16, 17 unter dem
PBrustentziindungen *, dann die Numern
1. 9..3, 4 unter dem # ,.Blihungen, ferner
15. die Numern 1, 5, 6, 18 unter dem Arti-
I ,,Croup endlich die Numern 1, 2, 3, 4, 5
unter dem A hrechen.*
Wo Zeichen von strischen mach unien zu
tm. entleerenden St i ern u. s. f. eintreten

g 2
n HRinde Sal. amar. unciam undam.

Flab. id.

,’}-‘?.‘Tﬂt’ 4

el Infus. Senn. comp. ana uncias tres.
Q‘..‘g 30, ‘.-".'J"i"f?. Rhet drachmas sex
M. D. S. Einem grilseren Kinde alle zwel
quadra- Stunden zwei E ffel voll zu geben, bis Wir-
lkune erfolet.
= = Hah
Lapmp.
ol |
T et ™ e f o4 -
Eel n sche die Numern 6 und 06 unter

dem Artikel ,,Blil

¢ stiind-
Anmerkung. Die Anwendung der abfithren-
el. den Mittel hat man in der Abschuppungsp riode

zu unbedingt empfo
I

| - hlen. Nur bei gelinden, put-
iten 1m i : Ay @
i articen Masern darf man sie g;'t-in‘um".-.v:s._ und
grasiri= e 2
zywel- bis l!l.‘l‘llil.‘-“!s.“'l r Qeff-

L4

auch da nur bis zu

5]
Tx.

81.
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nung des Tags. DBei den hiheren Graden der 0. T
{rankheit erlaubt die vorwaltende Schwiiche ihre
Anwendung nicht. (Henke's Hinderkrankheiten
1. B. S.393).

Milchborke und fressende Borke.

A. Die Milchborke (crusta lactea) betreffend.

Im ersten Zeitraume., wo sie eine rein topi- M.
sche entziindliche Hautaffection bildet, wenn sie
anderst nicht mit anderen Hrankheitszustinden In
complicirt ist 4 B
1. B. Pualo. rad. Rhel grana decem,
Magnes. alb. grana guingue.
Sacch. alb. grana octo.
M. F. puly. Dent. tal. dos. nro tres.,
S. Stiindlich ein Pulver einem :.‘iujiihrigt"l? S.

Hinde zu geben, bis Oeffnung erfolgt.
Wenzel 5 R
14nmm'kuﬂg. Ist die Crasta lactea nicht
complicivt, so bedirfen wir freilich in diesem
Zeitraume Lkaum innerlicher Mittel. Doch wer-
den gelinde .v'-\l\l'i‘:]nnr]‘qml in so ferne hier zuliis-
sig, als sie einmal den Darmkanal von eruden
Stoffen und den Ueberresten schwer verdauliclier
I\a]n‘m)g‘smi“nf entleeren, demnach ein den An g
sprung ||ii1iﬂg (‘l‘l'l‘;;‘t'mTrH Moment entfernen: so- |
dann aber auch durch die i];11'111.‘11(<ilrt?i‘ltngr'n. die

sie erregen, den iibermilsi

: en Andrang der Siifte 6. B

nach dem Hopfe und den entziindeten Stellen des
I

Gesichtes beschrinken und ahleiten. (Haase's

chronische Hrankheiten 111, B. II, Abth. S.306).
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Unguent. rosat.
s de Alth. ana unciam. semis.

M. D. 8. Damit den Tag hindurch &fters
die kranken Stellen zu bestreichen.

3. B.

Wenzel
Ol. Ovor.

— Amygd. dule. ana unciam semis.

M. D. 8. Wie das vonge.

o]

Wenzel.

In der Periode der Exsudation

4. B

5. B

S.

Lact, Sulphui. drachkmam anam.

Magnes. alb. serupulos duos.

Sacch. 'Lact. drachmas tres.

Pulv. semin. Foenie, .~'crupufzem unum.

M. F. pule.

Tiglich viermal eme Messerspitze voll.
Haase.

Herb. Jaceiae drachmas duas.

Stipit. Duleamar, drachmam unam.

Conc. infunde aq. ferv. g. s.

Digere per horae quadrantem.

Colat. unciarum triam adde:

Fint emet. drachmam unam.

Syrup. de Althaea drachmas tres.

Alle 3 Stunden einen halben oder einen

kleinen Efsloffel voll.

6. B.

Haase.
Herb. Jaceae drachmas duoas.
Stipit. Dulcam. drachmam uwnam.
Conc. infunde ag. ferv. gq. s.
Digere per horae (‘,u{.:.-'frun!mm

(4 *

Ty



Col. unciaram trinm adde :
Fin. emet. drachmam unam.
Animae Rhei drachmas duas.

Syrup. cort. Aurant. drachmas tres.

M. D. 8. Wie das \'r'rrlgr’.

Wenzel,
a.

7. B.. Herb. Jaceae drachmas duas.
Stipit. Duleamar, drachmam semis.
Cone. infunde aq. ferv. q. s.
_D:'gerr: per horae quadrantem.
Col. unciarum trinm adde :
Fin. emet. drachmam semis.
Syrup. Cinnam. unciam semis.

M. D. S. Alle 2 Stunden einen kleinen Efs-
liffel voll abwechselnd mit folgender Mixtur zu
geben.

b.
B. Chinin. sulphur. grana duo.
Aquae Cinnam. uncias tres.
Syrup. cort. Aarant. unciam unam.

M. D. 8. Alle 2 Stunden einen Efsloffel voll

zu geben.
Wenzel.
a.
8. B. Herd, Junip. drachmam unam semis.
Rad. Sarsaparill. uncias tres,
—  Graminis unciam unam semis.
Cone. misce fiant species. Divide in
partes tres aequales.

S Tiig]ich eine Portion mit einer halben

Maals Wasser gekocht und mit Zucker versiilst
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der Mutter oder Amme ‘des Kindes trinken zu
lassen, ihr dabei Morgens und Abends jedesmal
eines der folgenden Pulver zu geben
b.
B. Palv. rad. Rhei.
Flor. Sulphur. ana scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.
c.
B. Tinct. Rhel ag. uncias dnas.
D. 8. Dem Hinde alle 2 bis 3 Tage einen
kleinen Liffel voll zu geben.
Bernstein.
Anmerkung. Diese drtill;(}iligﬂ Formel fir
die Mutter oder Amme und fiir das Hind findet
ithre Amtme:!:m{:. wenn die Milch gut und die
snde gesund ist.  Scheint aber die Milch dexr

o

enden nichi gr'lliiri;;; heschaffen oder diese

inklich zu seyn; so m man das Hind so-

leich entwdhnen. (Bernstein’s Handbuch fiir

Wundirzte. Ervster Band. Seite 605).

9. B.  Pulv. rad. Rhei grana sex.
Magnes. alb.
Flor. Sulphur. ana grana quatuor.
M F. pulvis.

1. S, I wasw ®XRLILG £ g 3

und die a=»
des Abends zu geben.
syl yieses Pulver bekomme das
Anmerkung. Die . da
Hind emen Tag um den andern. (Bernsteins
Handbuch a. a. 0.). Zam Getrinke giebt man
dem Hinde eine Tisane von Rad. Bardanae und

clwas Rabia tinctor. mit etwas Semen Foentc.
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oder -Rad: Liguiritiae abgekocht und - mit
Hiilfte Milch vermischt, oder siifse Molken, in
welchen man, wenn das Hind eine starke Nei-
gung 7u \t.‘l‘r‘u[.!}llf‘llili_‘; hat, allezeit etwas Manna
kann auflisen lassen. (Ebendaselbst)
10. By Palv. herd. Jaceae drachmas tres.
Sacch. Lactis drachmas duas.
Sem. Foenic. drachmam unam.
M. F. pulv,
D. S, T;'igliuh dreimal eine Messerspitze voll.
Haase.
il. B, Palo, kerb. Jaceae scrupulos duos.

Syrup. Althaeae anciam unam.

eloffel

?n'l'ul‘g,*,l'us und Abends jt‘l[l_‘:m.l.}. 2 K
voll zu gebhen.
Wenzel
12. B, Palv.herb.Jaceae granadecem-quindecim,.
Dentur tal. dos. nre duodecim.
S. rl';‘l;:]‘l](:h zweimal ein Pulver dem Dreie
untermischt zu geben.
13. . Hé. Jaceae drachmas duas.
d Infunde aguae bullient. unciis sex.
Col. adde:
Sacch. alb. unriam vnam.
St B 8, Do, Mfag ‘v o dva. vhat d¥litch
in A"lf: v () 'I"l:_‘;l‘ll Ili‘i“l'\lfii FALS ln'!"?‘;f_”l.
14. B. Herb. Jaceae drachmam semis.
) - - s p
Coque in lactis vaccini ¢, s. ad colat.
unciarum triam.
Cui adde:

Sacch. alb. unciam semis.

M.
Tag b
Ar
g‘{‘l‘\ln'h
die Abl
15. B

D

16. B

v
gehen

4
), |
Erbre
man 1
ll'l_‘;

binne

ist i
schrei
wirkt
nehm
che

.:‘.‘.l 1 |

“(_}I_‘ll



it dey
‘n, in
¢ Nei-
Manna

re voll.
€.

Sa
seloffel

L.

decum.

Breie

Mitch

colat.

215

M. D. S. Einem ganz kleinen Hinde den
Tag iiber nach and nach Liffelweise einzugeben.
Anmerkung. Man lkann auch mit der so ab-
gekochten Milch einen Brei bereiten, wenn sich
die Abkochung dem Hinde nicht beibringen lifst.
15. B. Pulv. herb. Jaceae.
Sacch. Lact. ana drachmas tres.
Lact. Sulphur.
Magnes. alb. ana scrupulos duos.
M. F pulo.
D. 8. Viermal tiglich eine Messerspitze voll.
” aase.
16. B. Herb. Jaceae rec. drachmas duas.
Coq. in lactis vaccini q. s. ad colat.
unclarum quaumr.
Col. adde:
Sacch. alb. unciam semis.
M. D. S. Den
geben oder den Tag iiber trinken zu lassen.

offelweise zu

iher Els

isamliraut ohne

Anmerkung. Wird das Fre
Erbrechen oder Durchfall v@tragen, so steige
man mit seiner Gabe nach und nach bis zur er-
folgten heilsamen Wirkung. Wird diese aber
binnen 4 bis 6 Wochen nicht wahrgenommen, so.
ist nichts mehr von ihm zu erwarten, und man
schreite dann zu lriftigeren Mitteln. Wenn es
wirkt, ipflegt der ible Geruch des Urins zuzu-
nehmen. und der Ausschlag trocknet ohne oOrtli-
che Mittel ah. Nachdem der Ausschl:l;_-; vergan-
gen ist, muls man es, wm Recidive zu verhiiten,

noch eine Zeilang forthrauchen, so lange, bis
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die Haut und der Harn ganz natéirlich bleiben.

T

Obgleich es von Mehreren als d:

Wi{:i:ti;

v -

dach, Haase; so ist dies
ben. Indels ist’s ausgemacht, dals es ein hiiufig
wirksames Mittel gegen dieses Uebel abgieht.

Da es iiberdiels keine (}(",1(!
:

hat, so verdient es in jedem Falle in der ersten
Zeit versucht zu werden,
17. B.. Fol, Tassilag. Farfar. drachmas sez.

Coque cam aq. fontan. libra wna ad
remanent. unciaram sec.

Col. adde :

rap. Althaeae unciam unam.
D. 8. In Zeit von 2

n zu lassen. YWenzel,

dnmerkune
. wng.

)_)l!.'l hat

die

’)"Lr.y.?rfftg- Farfar. |y T
Fliola tricolor. Er liels vom Decoct. Jol. Tussi-

lag. Farf.

2 Stunden ecinen Efsloffel voll
nehmen. Andere L liesem Mittel 1
Wirksamkeit bei, wie der Herb. Jaceae. ( Man

.+ q
aeaten  von

lese Joh. . Fr. Os

Wien tiber Gegenstiinde d. Med., Chirurg. und
B g

. s 5 e o
Geburtshiilfe. Tiibingen 1817. 8. 8.
] =i

stein sagt, wenn man
wolle, miisse man es wobl ein Vierteljahr fort-
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18. B.. IHerb. Tussilag. Farf.
—  Jaceae.
Stipit. Dulcam. ana drackmas duas.
Rad. Liguirit. drachmam anrant.
C. m. F. species.
D. S. Den dritten Theil mit einer halben

Maals Wasser auf die Hilfte einzukochen und

iiigiich verbrauchen zu lassen.

Wenze

19. B. Antimonii crudi grana tria.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nro duodecim.

en Hinde

S. 'i‘iii_'»‘lirh zweimal einem einjihr

ein Pulver zu geben.

Wenzel

Anmerkung. 8o wie die Schwefelp

I
welche man gegen

gehoren auch die von S
I:'E.J
Milchschorfes anzuwenden hat.
crudam ist eines der vorz
1

gegen pe

plication mit scrophulésem Ziustande.

90. R. Aethiopis antimon. grana duo.
Sacch. alb. serupulum semis.
M. F. pule. Dent. tal. dos. nro duaodecim.
S.. Morgens und, Abends jedesmal einem ein-
jihrigen oder auch wohl etwas jiingerem Hinde
ein Pulver zu geben.
&

Wenzel.

Auch der Aecthieps antimenia~

Anmerkung
‘

ist em \'!)rr.{i;_"Tivh wirlisames Mittel gegen den
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Milchschorf und besonders bei Complication mit
Sm‘uphchl anzuwenden.
21. Bk. Aethiop. antimonial. granum semis.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F., puly. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. W'imﬂ‘(,ns und Abends jedesmal einem ein-
monatlichen Kinde ein Pulver zu geben.
Wenzel
22. B, Aethiop. antimonial. grana duo.
Magnes. alb. grana gquatuor.
Sacch. alb. serupulam semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S- J::I“Cnl Tll_‘“llll!("n‘!“’i"l‘li'ﬂ !:;[H!L‘
und Abends jedesmal ein Pulver zu geben.
Wenzel
23. k. Aethiop. antimonial, granum unum.
Lact. Sulphur, granum unum et partem
grani quartam.
Magnes. alb. grana (ria.
Sacch. alb. scrapulum semis.
M. F. pulv. Dent, tal. dos. nro duodecim.
) S. Einem einjihricen Hinde Morgens und
Abends jedesmal ein Pulver zu gehen.
Wenzel.
24. B.. Aethiopis antimon.
Flor. Sulphur. ana granum unum.
Elaeosacch. Cinnam. grana quingue.
Pulv, rad. Liguir. grana sex.

M. F. pulv. Dent, tal. dos. nro duodecim.

w

Wie das vorige.
Wenzel

S.

en ijii,lu‘i

Arn
vorneh:
weil er
S0 l'Ii“.

(‘]:uw:.l'.:-
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95. B. Aethiop. mercur. grana duo.
Puly. cort. Cinnam. grana quingue.
Sacch. alb. grana decem.
M. F. puls, Dent. tal. dos. nro daodecim.
S. Morgens und Abends jedesmal einem
einjihrigen Iinde ein Pulver zu geben,
Wenzel.
Anmerkung. Der Aethiops mercurialis palst
vornehmlich bei syphilitischer ( Jomplication und ist,
weil er das mildeste Que ksilberpriparat ist , wm
so eher fir Hinder geeignet, als ein anderes
(‘]lII‘(J[i.\']”IL‘l’]l]]’.ll.i!].
26. B. Calomel, grani partem guartam.
Sacch. alb. serupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.

77!

x . e
Morgens und Abends einem einjihrigen

Finde ein Pulver zu geben,

Wenzel

Anmerkung. Das Calomel eignet sich vo
ziiglich bei Camplication mit Syphilis oder Sero
pheln. Besonders gerné giebt man es hier mif
dem Su}p/mr. aur. Antimon. verbunden.

Pulvis alterans Plummert.
27. B. Calomel.
Sulphur. Antimon. aurat. ana grant
partem quartam.
Sacch, alb. scrupulam semis.
M. F'. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Morgens und Abends einem (.':(lljiiEll'iE_"lﬁll

e B
Hinde cin Pulver zu geben.
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98. k. Calomel.

Sulphur. aur. Antimon. ana grani par-
tem quartam.

Magnes. alb. grana tria,

Pulv. cort. Cinnam. grana guingue,
Sacch. alb. grana decem.

M. F', pulv. Dent. tal. dos. nro daedecim.

Morgens und Abends jedesmal einem ein-

Hinde ein Pulver zu geben.
Wenzel.
29. . Calomel. grani pdrtem quartam.
Magnes. alb, grana tria.
Sacch alb. scrupulum semis,
M. F. pulv. Dent, tal. dos. nro duodecim.
S. Wie das vorige.
Yenzel.
30. B. Mercur, solub Hahnemann. grani par-
tem decimam sextam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nrosez.
S. Morgens und Abends einem f:injiilu'igtn
Fande ein Pulver zu geben.
Wenzel.
Anmerkung. Auch dieses Uuecusiin. ~prina
rat cignet sich vorziiglich fir syphilitische oder
scrophuligse Complicationen und palst ebenfalls
nur fir ]1{11‘[“11|_:I;|'I1:r' Fille von Crusta lactea.
\"Hl‘ﬁif}tll‘g’c und allmiihlige Erhthung und eben
80 S],;‘;gm-"\,-”m-l-;'”j_-!'r-nizl--‘ der Gaben ist nothwen-

igens

dig zur Vermeidung der Salivation. 1
hat es vor dem Calomel den _\-"Urcug einer schnel

feren Wirksamkeit.

Aeu
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Borken,
und Oel
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Aeusserliche Mittel.

Bildet der Ansprung dicke, harte, trockne
Borken, und hat man diese durch milde Salben
und Oele erweicht und \'H:'si:'?l[i{_“‘ gt,‘](%st
3. B. Herd. Jaceae drachmas duas.

Coque in aq. jfont. q.s. ad col. uncia-
ram sex.

Col. D. 8. Waschwasser.

Wenzel,

Anmerkung. Hier, wo man nach Lisu

der aufgeweichten Borken Mittel auf die niissen-
den Stellen appliciren muls, welche der {iber-

miilsicen Exsudation Grenzen selzen, beweist sich

die Abkochung der Herb. Jaceae als ein sehr

v e e i, { - 1
wirk es und durchaus gefahrloses DMittel.

n, dals, je neuer die
Crusta lactea noch ist und je weniger noch die

! l.'JI‘f'l']}.-‘.'Il'Pl ist zu ber

1 1 ot 1
Lymphabsonderung  habituell geworden , desto
; i Al s
unbec icher man auch mit dusseren Mitteln
emscl n diurfe aber um so mehr Vor-

sicht 11:::1.\\'4';n,11§_>{ werde , je mehr sich bereits die
Natur an j"ll(,‘ z\}ism:xfu'.mg ,‘v_-"cwi_]inu hat.
32. B.. Hepat. Sulphar, salin. drachmam unam.
Cogue cum aq. simpl. libris tribus et
dimidia ad remanentiam librarum
daarum.
D. S. Waschwasser.
Haase.
33. B. Hepat. Sulphur. calcar. drachmam unam.
Cogue cum aq. simpl. libris tribus et dimidin
ad remanentiam librarum duarum,



Col. D. S. Die kranken Stellen hiemit tiig-
lich viermal zu waschen oder zu betupfen.
Haase.
34. B. Flor. Sulphur. unciam semis.
Ol Amygdalar. dule. q. s., ut fiat
unguent.
S. Schwefelsalbe. Haase.
35. . Aquae Calcis.
Ol. Olivar. ana uncias tres.
M. conquassando,
S. Halksalbe. Haase.
36. k. Flor. Zinci scrupulum unum.
Unguent. rosat. unciam unam.
M. F. ungt.
D. 8. Zum Einreiben.
Jahn.
Anmerkung. Jahn setzte spiterhin zu die-
ser Salbe Pualv. Herb. Jaceae. Allerdings er-
heischt der Gebrauch der Zinksalben p"l'n'_':l':;l:l'c
Vorsicht, als die vorhergehenden Mittel. ¥
371 Butyr. rec. non salit. unciam vnam.
Flor. Zinci drachmam dimidiam.
Opii subtilissime pulver. grana sex.
M. F. ungt,
D. S. Auf die leidenden Stellen zu streichen.
l} en l: €.
/.fnmer]\'ung. Diese Salbe dient sowohl zur
Beschriinkung der wuchernden Afiergebilde, als
tkeit der Haut.
IJasselbe gif'. auch von Nro 35 unter diesem
Artikel.

auch der krankhaften Empfindli
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Ist aber die Milchborke mehr feucht wund
ausfliefsend, mufs demnach die Minderung der
Secretion nur allmihlig ljcu-'crkstelligL werden.

Anfangs und bis dahin, wo die Fruste
trocken wird
38. B.. Rad. Althaeae.

Flor. Ferbasc.
Sem. Lini ana unciam semis.
Cogue in lact. vaccin. ¢. s. ad col. un-
clarum quatuor.
Cui adde:
Aguae Caleis uncias quatuor,
D. 8. Zum iusserlichen (‘n'hr.‘:uclllc als Bi-
hung oder Waschung der leidenden Theile.
Wenzel
39. B. Herb. Jaceae drachmas duas.
Cogue in lact. vaccin. ¢. s. ad col. un-
clarum sex.
Cui adde :
Aquae Calcis uncias duas.

D. 8. Wie das vorige.

‘Wird die Fruste trocken

Man sehe die Numern 31 bis 37 unter diesem
Artikel,

Wihrend der Beconvalescenz

40. K. Hepat. Sulphur. salin, unciam semis.
Solve in aquae bullient, libris tribus.
D. S. Dem Bade zuzusetzen.
<nmerkang. Allgemeine Schwefelbiider sind

sowoll in der Periode der Reconvalescenz, als
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auch wihrend der Hrankheit selbst von Nutzen
und angezeigt, indem sie sowohl die Heilung des 45, B.
Exanthems selbst bedeutend begiinstigen , als auch

der scrophulésen Anl

» kriiftig enteegenwirken,

die withrend des An?lu‘ml:’s nicht selten die erste

Wourzel falst. (Haase's chronische Hrankheiten.

B. 1. Abth. II. 8. 310).] s,
Nach vollie gehobener Hrankheit zehnmon
41. Be. Spec. aromat. uncias sex.
Divide in partes tres aeq. Bei
D. 8. Species zu Bidern, Wenzel. 46, B.
B. Die fressende Borke (Crusta serpiginosa) be-
snd.
S.

Wo sie herpetischen I__rnpa‘ung's 1st g ]
i T ein Puly

Fini antimonial. drachmam unam.

D. S. Einem siebenmonatlichen Hinde Mor-

PR y o i Ma
gens und Abends jedesmal 2 Troplen aut Zucker S
, " Lel.
zu ceben. Wenzel Arta
o o, o)
ok 8 y i a1, 1,1-
43. B. Aethiop. antimonial. granum unum.
Sacch. alb. scrupulam unam,
M. F. pulo, Dent. tal. dos. nro sex.
S. Morgens und Abends jedesmal einem i
Wikali s o sk O 1 S.
einjahrigen Hinde ein Pulver zu geben. .
e ein Pul
Wenzel.
A 0 . ¥ e 714 ear 10
44. fx. Aethiop. antimon. granum semis. Be

Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nrosezx.

S. Einem dreimonatlichen Hinde tiglich

48. T

dreimal ein Pulver zu geben.

Wenzel

Pulvis
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Pulvis Plammert.
45. Be. Calomel.
Sulphur. aural. Antimon. ana grani
parrcm qaarlam.
Sacch. alb. seruapulum dimidium.
M. F. pulv. Dent, tal. dos. nroduodecim,
S. Morgens and  Abends jedesmal einem
zehnmonatlichen Hinde ein Pulver zu gehen.
Wenzel

Bei scabisser Complication
46. B. Lact. Sulphur. grand duo.
Elaeo saacch. Cinnam. sc:'npuh:m SEMILS.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
R o R
8. Tigl

ich zweimal einem einjihrigen Hinde
ein Pulver zu geben.
2

5

Wenzel

Man sche auch die Numer 4 unter diesem
Artikel.
47. B. Flor. Sulphur. gruna duo.
Puls. cort. Cinnam. grana tria.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. ,r_mh:. Dent. tal. dos. nro daodecim,
S. Taglich zweimal einem einjihrigen Hande
ein Pulver zu gehen.
Wenzel
Bei syph]lil.lﬂt[u.‘r Coml}llcmi:m
48. B. Aethiop. mercur. grana duo.
Pulv. cort. Cinnam. grana tria.
Sacch. alb. scrupulam semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodectm.

15
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¥

S. Tiglich dreimal einem einjihrigen Hinde
ein Pulver zu grht'uv Wenzel.
49. B. Calomel. grani partem quartam.
Sacch. alb. serupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex.
8. Morgens und Abends jedesmal ein Pulver
7 gnhnn. Wenzel
50. k. Mercur. solub. Hahnemann. grani par-
tem quartam.
Sacch. alb. scrupulom semis:
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nrosezx.
S. Einem einjihrigen Hinde Morgens und
Abends jedesmal ein Pulver zu geben.
Wenzel
Da es jederzeit und besonders, wo die Crasta
serpiginosa schon ng:r angedauert hat, zweck-
miifsig ist, den angegebenen Mitteln die gelin-
deren Tonica zu interponiren
51. B. Extr. cort pernv. grana triginta sex.
Agquae Cinnam. uncias quingue,
Syruap. Cinnam. unciam unam.

M. D. S. Einem einjihrigen Hinde alle
2 Stunden einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.

52. B.. Chinin sulphuric. grara tria.
Mue. Gummi arab. drachmam nnam.
Aquae cort, Aurant. ancias quingue.

Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem einjihrigen
Hinde einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

M.

2 Stund

54. B

M.
9 Stund

55. Be.

M.
2 Stun«
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53. B. Rad. Caryophylat. drachmas duaas.
In‘j:[gnd{: aq. bullient. unciis quatuor.
CU{ adde :
S_}rap cort. Aurant. drachmas duas.
M. D. S. Einem ein nln‘lnvn Hinde alle
9 Stunden einen halben Elsloffel \u]i zu geben.
Wenzel

54. Be. Rad. Caryophyllat. drachmam unam semis.
Infunde ag. bullient. unciis quatuor.
Col. adde
S} rup. Cinnam. drachmes duas.
M. D. S. Einem neunmonatlichen I

nde :‘."C

16ffel voll zu gc])tu.

9 Stunden einen halben Els
Wenzel.
55. Be. Rad. Caryoplyllat. drachmam unam.
Infunde aq. tullient. unciis quatuor.
Col. adde:
Animae Rhet,
.S'J'J-U.p. cort. Aurant. ana drachmas duas.
M. D. S. Einem einjihrigen Hinde alle
9 Stunden einen halben Efsloffel zu geben.
Wenzel.
Aecusserliche Mittel gegen das listice Jucken
und Brennen in den. afficirten Hautparthieen.

56. . Ungt. rosat.
OL Amygdal. dule. ana unciam unam.
M. D. S. . Zum Bestreichen der leidenden
Stellen. Wenzel.

Man sehe auch die Numern 40 und 41.
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Mitesser.

1. B. Farin. triticeae.
Faee. Cerevis. ana unciam unam.

Mellis erud. unciam semis,

M. D.

Anmerkung. Das Hind werde in ein warmes
Bad gebracht, und wenn dadurch die Haut er-
schlafft ist, die eben angegebene Mischung, in
mbglichst starke Gihrung gesefzt, zuvor warm
gemacht, in die Haut gelinde eingerichen. Nach
drei oder vier Minuten wird diese githrende Mi-
schung wieder von der Haut abgewaschen, wor-
auf sich die Mitesser oft in ungcheurer Menge

al.lf ('1{-.'1‘ I’IE“]{ 'Z“’ig"ll \'ﬁ'(,‘]'l[{‘ll.l\ l_]_il,‘ man iann
vermitlelst eines wollenen Lappens mit Seife von
der Haut H()r;_"'{'ililil_l_;' abreibt. Wenigstens wiéchent-
lich zweimal muls® dieses warme Bad, die Sal-
]nmg und Abreibung wiederholt werden. Wih-
rend dieser Behandlung und auch noch einige
Wochen mnachher giebt man dem Hinde IE‘l:E,;"‘l‘L"l
nach Verhifltnils des Alters ﬁ_ﬂgr.'nd:'s Dekokt
2. B.. Palv. rad. Rub. tinct. drachmas duas —
uncliam semis.
Coq. in aq. font. g. s. ad col. unciarum
quatuor — octo.
Cui adde:
Mell. a'esp. unciam unam.
M. D.
C. Bernstein’s Handbuch fir Wundirzte
L.B. 8. 602).
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Moandfiule , epidemisch herrschende.
Wo die Natur der Epidemie gastrisch ist.
Man sehe die Numern.16, 17 unter dem Ar-

tikel ., Jrustentziindungen, dic Numern 1, 2, 3, 4
unter dem Artikel ,,Blihungen* und die Numern
1, 5,6, 16, 17, 18 unter dem Artikel ,,Croup*,
dann ' die. Numern 5, 6 unter dem Artikel ,,Blia
hungen.®
Wo sie rheumatischer Natur ist
1. Bividnfus. flor. Sambuc. unicias tres.
Spirit. Minderer. drachmas sex.
Boob Sambue. drachmas duas.
M. D. 8. Alle 2 Stunden einen Efsloffel voll
zu’ geben. Remer.
Die 6rtlichen Mittel betreffend.
Bei sebr grofsen Schmerzen der Mundhéhle
9. R Flor: Sambuc.
— Malvae ana unciam semis.
Cogue cum lactis vaccin., g. s. ad col.
uncigrum Sex.
D. S. . Zur Reinigung der Mundhohle.
Wenzel.
Lassen diese Schmerzen nach
3. B. Mell. rosat. drachmas duas.
Alamin. crud. in aq. s. q. solat. grana
guindecim,
M. D. S. Pinselsaft. Wenzel
4. B. Tinct. Myrrh. drachmam unam.
Mell. rosat. unciam semis.
M. D. 8. Pinselsaft. Wenzel

i



Nasenenlziindung , scrophulsse.
12 B Herb., Althaeae.

Flor, Chamomill. ana unciam semis.

Cone. misce.
D. 8.0 Mit Milch zu kochen und die lau-
warmen Dimpfe davon in die Nase zu zichen.
Wenzel.
Wo die Nase Imvenrlig verschwillt
9. Be. Herb. Cicut. serupulum unum.
Coque cum aq. font. unciis guataor ad
remanentiam unctarum duaram.
Col. Do 8.: Zum l.‘:iuslr]‘iim'n in die Nase.
YWenzel
Geht die Entziindung in fressende Geschyiire
ither

3.

el

. Flor. Zinei drachmam semis.
Axuangiae porcin. drachmam anam.
M. D. S.. Zum Eisstreichen in die Geschwiire.
Wenzel
4. B. Unguent. mercur.” alb. drachmam unnam.
D8, .‘\i‘:n'{_‘;'r_-ns tiglich ‘eine Erbse grols in
die Geschwiire zu streichen.
: - ;
5. Lk Unguent. matris drachmam unam.
D. S. Wie'das vorige.

Ohrendrisenentzimdung.
A. Bei den gelinderen Graden
1. B. Flor. Sambuec. unciam semis.
Infunde ag. ferv. g. s. ad colat. urcia
rum trium.

M.

zu gebe

2. B

M.

lich zw

3. K

M

lich zw
i B
\|

lich ei
en
stilzw




or ad

15E.

yiire

wure.

nam.

s in

i

Cui adde :
Syrup. Althaeae unciam semis.

M. D. S. Alle 2 Stunden einen Efsloffel voll
zu geben.
Wenzel.

9. B. Herb. Melis. unciam semis.
Infande aq, ferv. q..s.
Stent in digestione per horam dimidiam
vase clauso. Col. unciarum sex adde
Syrup. Althacae unciam unam.
M. D. S. Einem finfjihrigen Hinde stiind-
lich zwei Elsloffel voll zu geben.
Wenzel
3. B. Herb. Menth. pip. unciam semis.
Infunde agq. ferv. g. s. ad colat. uncia-
rum sezx.
Cui adde:
Syrap. Althaeae uanciam unam.

M. D. S. Einem f'i'u:fjiihrigml Kinde stind

lich zwei Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
4. B. €Camphorae grana duo.
Muc. Gummi arab. drachmam unam.
Agaae Flor. Sambuc. uncias daas.
Syrup. Althaeae unciam unam.

M. D. S. Einem vierjihrigen Hinde stiind-
lich einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

Anmerkung. (]hgl[-ivh in den gt'ﬁmlr:rnn
Fillen gar keine Arzneien, sondern blos Unter-

stiilzung der Ausdiinstung durch warme Bedechkung,
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durch erwiirmte Hriutersiickchen , nothwen

werden; 80 sind doch die ‘angegebenen Mittel

passend,’ wenn man Arzneien innerlich geben will.

B. Bei heftiger entziindlichen Zufillen, wenn das
Fieber den Charakter der Synocha an sich
Ll‘ii{_‘]‘f.

5. B. Sal. mirab.’ Glanber.
Mann. el. ana unciam unam.
Solve in:
Aqguae bullient. unciis tribus.
D. 8. Alle Stunden einem ['iiuf"jii?n‘z‘gml Hinde
emen [f;

.Ii‘l \Ui] Zu :,_‘)f}!i,‘il- 3
Vogel

T.n

134t

das Fieber nach

Mah 'sehe dis Numer 1 unter diesem Artikel.
C. Wo die Hrankheit mehr zum ‘nervisen Cha-
raliter hinneiot

6. B.. Herb., Menth. pip. unciam semis.
Infunde ag. ferv.'q.'s. ad celat. ancia-
ruam Seua.

Cui adde :

dindereri unciam semis.

wAlthaene unclam anam.
NP SociBinem  fanf

oen Hinde stiind

Wenze

Rad. Falerign. drachmam unam.

»

i
d 4

Digere cum agquae b
Col. anciarum gquatwor adde :
Spirit. Nitr. duelc. guttas octoginta.

SJ"'“,”. cort. Aurant. unciam unan.

M.
lich ein¢

M.

Geh

r‘u‘llil']:'.

warmen
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L7
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lich einen halben Efsloffel voll zu gi:]}uu.

Wenzel

8. K. Rad Palerian. drachmam unam.

M. D. S. Einem funfjihrigen Kinde stimnd-

Digere cum aquae bullient. ¢. s.
(,'m:'at. unciarum quataor adde :
Campher. grana decém.
Mue. Gummi arab.
Syrap. cort. Aurant. ana unciam semis.
M. D. §. Wie das vorige. ’
Wenzel
Geht die Materie aus den Hoden nach dem
[-:"}]il'[]l_'
9. B.. Spirit. Minderer. uncias duas.
D. 8. Stindlich einem zweijihrigen Kinde
einen Haffeeloffel voll unter einers halben Tasse
warmen Fliederthee’s zu geben.

Wenzel

dnmerlung. Zugleich werden auf den Ho-

o
o

densack blasenziehende Umschlice und anf die

sehiwollenén H]n"iL:]'.*,‘Idrils:'n ::.f':n'!\(r Blasenpfta-
er gelegt, cS. G. Voge I's pml;lisch(: Arznei-

wissensohaft Thi IV "SF178)

Bei fellenden Lebenskrifien im Falle der

o
g

eben :mgci‘i’n‘we-]vu Metastase
10. B Camphor. grana guingue.
Mue. Gummt arab. drachmam unam.
Aquae Falerian, uncias quatuaor.
S“,‘-"{r'p. cort. Aurant. unctam uram.
M. D. 8. Stiindlich einem vierjihrigen Kinde

cinen Lifsloffel voll zu geben. Wenzel




11: B Rad. Serpentar. virginian. unciam semis.
Infunde aq. bullient. unciis sezx.

Stent in digestione per horam unam
vase clausa.
Colat. admisce.
Llaecosacch. Cinnam. drachmas duas.
M. D. S. Alle Stunden einem fi'mif.’i}u'l'_gj'on
Hinde einen halben Efsléffel voll zu geben.
Vogel.
12. B. Rad. Serpentar. virginian. drachmas tres.
Infunde vini alb. generos. ferv. unciis
sFexr.
Stent in digestione per horam unam
vase clauso.
Col. adde :
Sacch. alb. anciam semis.
M. D. 8. Einem vierjillhrigen Hinde stind-
lich einen halben Efsliffel voll zu geben.
Wenzel

13. Be. Fini Antimonii guttas qrtar{r(rgfn({c.
.r[r/u(tcf Falerian uncias ffm'ze‘zlar.
M. D.S. Stiindlich einem vic;'jilhrigcnl'\iudc
einen Lfsloffel voll zu geben.
Wenzel.
Arlmci‘f:ang. Aber auch in diesem Falle
diirfen gleichzeitig zu applicirende Blasenpflaster

Ilit.']l E v !‘L‘S‘CSSEIL '-‘r'L‘l'llCJl.

2. B
M

3. B
M
tinde
4. R
M

Funde




Poclken.

A. Bei den entziindlichen, synochdsen Pocken

R 1. B J-J’;;‘Q-ug'dalar. dulcium unciam dimidiam.
Fiat cum sufficiente qua;ui{a!c aq. S
buc. l. a. emulsio.
:m.«,-'. Collat. unciarum quatuor adde:
thrigen Nitr, depur. scrupulum unum — duds.
. M. D. S. Alle 2 Stunden einen Hinder- bis
1. Elsloffel voll zu geben.
s fres. Henle.
e 9, R. DNitr. depurat. serupulum unum — duos,
_q'gmwﬂor. Sambuci uncias quatuor,
ST Syrup. Bub. Idaet unciam unam.
M. S. Wie das \'m‘ig('.
Henlke.
g 3, K. Nitr. depurat. drachmas daas.
Muc. Gummi arab. drachmam unam.
L Solve in:
Aquae Rub. Idaei unciis guatuor.
% Adde :
Syrup. Rub. Idaei drachmas sex.
Hinde M. D. S. Alle 2 Stunden einem vierjihrigen
Hinde einen Efsléffel voll zu geben.
L. Wenzel
Falle 4. B.. Nitr. depurat. drachmas duas.
flaster Aguae font. uncias octo.

Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Alle Stunden . einem l'iin['}ﬁin-igl‘n
Hinde einen halben Ilsléffel, voll zu geben.

Markus.
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5. B. Aquae Rtab. Idaei uncias sex.
Nitri depurat. drackmam unam semis.
Syrup. Fuab. Tdaei unciam uwnam.
M. D. S. Alle 2Stunden einem finfjihrigen
Finde cinen Efsloffel voll zu geben.
Vogel.
6. B. Nitr. depurat. drachmam unam.
Aquae flor. Sambuc. uncias quatuor.
Syrup. Althacae unciam semis.
M. D. S. Alle Stunden einem einjihrigen
Kinde einen Haffeeloffel voll zu geben.

Wenzel.

7. B. Nitri depurat. drachmam unam.
Mue. Gummi arab. drachmam unam semis.
Aquae flor. Sambuc. uncias qualuor.
Syrap. Rub. Idaei unciam Semis.
M. D. 8. Wie das vorige.
Wenzel
8. k. Rad. Althaeae unciam semis.
—  Liguirit. drachmam unant.
Coque ecum agquae communis s. q. ad
colat. unctarum sex , cul adde:
Nitr. depurat.
Sal. ammeoniac. ana drachmam unam
semis.
M. D. S. Stiindlich'einem fiinfjihrigenHinde
einen halben Efsloffel voll zu geben.
Remer.
0. B. Salis ammoniac.
Succ. Liquirit. depurat. ana drachmas
duas.

M.]
Hinde e

10. Ix.

M.

Hinde

11. K

M

Hinde

einen

o
ders
gastri




nis.

wrigen

ar.

arigen

semis.

ar.

unam

Hinde

ichmas

Solve in:
Aquae flor. Sambue. unciis sex.
M.D.S Alle 2Stunden einem sechsjithrigen

Hinde einen halben Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

10. k. Amygdrdﬂr. dule. excort. unciam unam.
Aquae Rubi Idaei uncias decem.
Fiat l. a. emulsio. in qua solve :
Salis ammoniac. drachmas duas.
Sacch. alb. g. s. ad gratum saporem.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem fiinfjihrigen
Kinde einen Efsloffel voll zu geben.

Vogel

11. B. Salis ammoniac. drachmam unam.
Solve in:
Aguae flor. Sambue. uncits octo.
Adde:
Syrap. Althaeae unciam semis.
M. D. S. Stindlich einem sechsjibrigen
Hinde einen halben Efsloffel voll zu geben.

C

Wenzel.
19. B. Salis ammoniac. scrupulam anum.
Aquae flor. Sambuc. uncias quatuor.
Syrup. Althaeae unciam unam.
M. D. S. Stiindlich einem einjiihrigen Hinde
einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.
Anmerkung. Der Salmial palst hier beson-
ders bei gleichzeitig vorhandenem Leiden des

gastrischen Systems.



13. B.. Pulp. Tamarind. wnciam vnam semis.
Mann. el. anciam semis,
Seolve in:
Aquae Rub. Idael unciis quingue.
Col. D. S. Einem

“! SJI[I]L‘[!‘I[ Ilil?\'i!]! l‘i]‘.\'_‘ h.f“)l_‘, :I‘Cl:Hl‘. ]!!']ZI]!\‘?! Zu

Finde alle

[l'lP\HE'“. “J"f.L\JIIJ'.i.'i.
14. R. Spirit. Fitriol., drachmam semis.
Syrup. Rub. Idaei unciam semis.
M. D. §

Frit iy
das Getrink zu mischen.

- Bis zur s-Ilgl.uuhlm:n Saure unter

Henlke.
15. . Lactis vacein. uncias duaodecim.
Ebulliant in vase figulino, tunc admisce.
Pulp. Tamarind. uncias duas.
Mixta ebulliant ad plenariam casei se=
parationem.
Colat. eligna albumine ovi unius.
Cogue per breve tempus et filtra,
D. 8. Zu Hlystieren.
Wenzel
16. B.. Flurfur. triticei unciam anam,
Coque in ag. font. libra una.
Col. unciarum decem adde
Acet. Fini unciam unam.
M. D. S. Zu Hlystieren.
Wenzel.

17. B. Seri lactis tamarindinat. ancias octo.
Nitr. depurat. drachmam unam.
M. D. S. Zu zwei Elystieren fir ein

res Hind. YWenzel
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b Anmerkung. Man glaube ja nicht, dals die
i bisher -.u.gvi‘i'lhrlt'n nligtel bei wahrer Vollblatie-
keit, hartem, vollen Pulse, heftigen Fopf- und
Lendenschmerzen, engem Athem, iberhaupt het
itherwiegender _-'\ulalgc zur J_",::l;ci'm(lung ind ‘bei
dem V (‘:rh;mr]r.’nsr'\-u simmtlicher Erscheinungen
der Synocha, die Aderlisse hei grofseren Hindern
und die Application der Blutigel bei kleineren
entbehrlich machen. Von der \-"l'ril‘.li'!llili};igm:g
der Blutentzichung unter diesen Umstiinden sind

5 Bl‘ili]t]. Lll}li I;‘(Jli

zu befirchten. Indels ist aber auch wohl zu be-

unier

vielmehr die schlimmsten Folg

en, dafls sowohl die Aderlals, als die iibri-

me
gen Mittel nie in dem Maalse gebrancht werden
Imisce. diirfen, dafs eine betriichiliche Entkriftung da-
durch entstehe, welche den fre

en Ausbruch der
ser se= Pocken auf irgend eine Art hindern und stéren

kinnte, wozu die Natur einen gewissen Grad des
Fiebers immer nothig hat. (Vergl. S. G. Vogels
Handbuch der [11‘.’11.‘.1. Arzneiw. Dritter Th. S.80). —
S. G. Vogel und Ackermann behaupten, dals
die mineralischen Sauren sich hier nicht schicken,
weil sic dem Pockenaushruche hinderlich seyen,
indem sie die Haut contranirten. Henke gedenkt
aber der Schwefelsiure unter den hier nothwen-
digen Mitteln. (Man vergl. Henlie's Handbuch
der Hinderkrankheiten. 1. B. 8.325).

:1. Wenn Erbrechen die entziindlichen Blatiern

clo. ]]r‘:__“flt‘i[f_!f_ und il]]]!;i“,

Potio Riveriand.

ordfse- %
3 18. B. Sal. Tartari scrupulum unum.

£




Sacch. alb. drachmam wnam.
Solve, in:

Aquae destillat. uncia una.

M.D.S. In Zeit von zwel Stunden auf zwei
mal jedesmal mit einem halben Elsliffel voll Ci
tronensaft vermischt withrend des Aufbrausens zu
gubun.

Anmerkung. Gleichzeitig lege man ein Pfla-
ster von Theriak auf den Magen, worunter im
Nothfalle auch etwas Cantharidenpulver zu mi-
schen ist; oder wenn diefs nichts fruchtet, ;q1>:.li‘

cire man einen warmen besinflicenden Umschlag

von - Chamillen - und Fliederblumen in Milch ge-
kocht dahin. (Man vergleiche 8. G. Vog
Handbuch der pr- A.. Dritter Theil S.86).

el's

Wo zu heftige und zu reichliche Diarrhoe

vorhanden ist
19. B. Pulv. rad. Salep, drachmam unam.

Sub continna trituratione adde sensim
aquae fontanae §.s., ut massa fiat
pultacea. Dein affunde pavlatim aquae
bullient. uncias quindecim.

Cogue leni calore ad remaneniiam un+
ctaram octo.

Cui adde:

Syrap. Althaeae unciam semis.

M. D. S§. Halbe Tas

Tassen.

sénwelse 1 ;Hh[‘il FAL

Wenzel

20. Be. Amygdalar. dulc. excort. unciam semis.
Aguae font, libram semis.

Fiat

M.

Fn

21. B.

2

AVR.
émnen Lk

An
itbermii
darf sic
“.(rjzuw
corripit
casu 0j
cinum
quam

Be
Theile

22. B

M

langsa
23.8

M
lassen.
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semis.

Fiat

Fiat. 1. a. émulsio: * Colat. solve:
Palv. Gumm. arab. drachmam unam semis.

Syrup. Althaeae unciam semis.
M. D.S. Halbe Tassenweise zu gebens
Wenzel.

Fruchten solche Mittel nicht hald

21. R. Emuls. Amygdalar: libram semis.

Palv. Gammi arab. ‘drachmas duas.

Opil pur. granum unum.

Syrup. Althaeae wnclam wham.,

M. D. 8. Stindlich ¢inem fisnfjiihrigen Hinde

shens YVeunzel.

éinen Elsliffel voll zu &

Anmerkung. So lange "die Diarrhoe: micht

iibermiilsio ist, die Hrifte nicht zu l-l‘sz'!i?'alel‘i,
darf sie nicht gestillt werden: P. Franl sagt:
»Quae_infantes hoc sub stadio didrrhoea saepe
corripity ed, nisi vires nimia prosternat, quo in
casu opum cum emulsione arabica vel et lac vag-
cinum cum infusione radicts petroselini remizxtwm
guam _optime, conducil cohibenda non erit.**
Bei Anschwellung und Entziindung der inern
Theile des Mundes und Halses
22. B. Oxymell. simpl.
Muc. Gummi arab. ana untiam sémis.
M.°D. 'S, Oecfters einen Haffeeloffel voll
langsmn hinunterschlingen zu lassen.
Wenzel.
23. B. Onymell. simpl. unciam semis.
Aquae font. uncias daas.
M. D. 8. Qefters damit Jealt H'm';_-u\in #u
lassen. Wenzel
16
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94. B. Syrup. Althaeae unciam unam. 29. R.
Mucilag. sem. Cydon. drachmam unam,
M. D. S. Oefiers einen Haffeeloffel yoll
langsam hinuntersclilingen zu lassen. . §
Wenzel o
gegend e
25. B. Syrup. Moror. unciam unam.
2§ -;})‘.

Muec. sem. Cydon. unciam semis.
M. D. §. Wie das \'{nl‘igfr.
Wenzel pEae

26. B. Unguent. neapol. drachmas daas. al. L.
Liniment. volat. unciam semis

Téglich dreimal einer klemnen Bohne grofs

in den Hals erwirmt und sanft einzureiben. Blasenge
Wenzel
Anmerkung. FEs versteht sich von selbst, Scin
dafs, wenn diese Entziindung bedeutend ist, Ader- 1 B
lisse, Bluatigel an den Hals, mit zu Hilfe gezogen
werden miissen.
7. B. Herb. Malvae unciam semis. D. |
Coq. in aqude font. q. s. ad colat. un- getaucht
clarum guatuor.
Cui adde : . R
Nitr. dep. drachmam unam. =
M. D. S. Zum Gurgein. i
Wenzel Col
Bei vorhanderier Strangurie
928. B. Rad. Althaeae. i
Sem. Lini ana unciam unam. 33. B

e e
M. D. §S. Miy Milch zu zwei Hlystieren v
kochen. Wenzel D.




mam.

1 wvoll

selbst,
,'.“.[I'_‘l"

. >
.ZD%I n

., un-

en ¥a

L

Spirit. Terebinth. drachmas duas.

Fitell. ev. un.
M. F. L a. emulsio.
D. 8. Halbe Theeloflelweise in die Nieren-
gegend einzureiben.

Nach. . pescl

€ 4".'{.F'.".:.;'.

r Finreabung

werden erweichende warme Ue dariiher

30. B. Linim. volat. unciam semis.

) ™ 38 o » oy Izt e
('f'“ pur. l_;'r{'}i':f. (‘,.Jr.!nr,r,

M. D. 8. Zum Einreiben in diée Nieren- und

Wenzel.

y (8] T y 7 - ¥
31. B Flor., Malvae vneiam semis.

ue in aguae Sfont, g. s., ut Jiat de-
coctum tente.

r Ry . } 1.4 k. Nne - -
vermittelst eines darein

- zu benetzen.
Wenzel.

wammes “flei

getauchten’ Sch

32. R.. Furfur. triticet drachmas duas.
Infunde aquae bullient. uncits sex.
Col. D. S. VWie das vorige.
Wenzel.
Um die Aucen vor den Blattern zu verwahren

-

33. B. Sacch. Saturni grana duo.
Seolve in:
Aquae flor. Rosar. unelts duabus,
D. 5./ Augenwasser.
e
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@

Entsteht ein Pockenstippchen anf dem Aw

ae

34. B. Salis ammoniac, grana decem.
Dee. rad. Althaeae uancias duas.

M. D. 8. Taglich bfiers hievon in's Auge
zu tx‘i}pﬂ:]n.

Wenzel.

Anmerkung. Zugleich werde ein Blasenpfla-
ster in dem Nacken gesetzt.

Im zweiten Stadium.

Wenn hei grolser Heftigheit der Franlheit,
bei Fortdauer der Fieber - und Entzindungszu-
fille nach dem Pockenausbruche die Hrankheit
den Charakter verindert, und ein Zustand von
Schwiiche eintritt, wo statt der vorher erhiéhten
Thitigkeit des Gefilssystemes krankhafte Zustinde
des Nervensystemes, Unruhe, Schlaflosigkeit,
hervortreten
35. k. Opii pur. grani partem octavam.

Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent, tal, dos. nro duodecim.

S. Stiindlich einem sechs- bis siebenjahrigen
Hinde ein Pulver zu geben.

Wenzel

Anmerkang. Doch darf hiebei die Entlee-
rung dey Dirme durch Hlystiere nicht vernach-
lilsigt werden. (Vergl. J. P. Frank de cur.
hom. morb. epit. L.111. p.203).

ll’l\ stﬂlliun] {lt?l‘ “iLL‘l‘lng

Wenn die Blutentziehung allein die stiirmi-
schen Symptome des Fiebers oder einer topischen

g0k ; T :
Ihntzundung nicht Il{.'FiCh\"-'ll_‘]lUng sondern eine

besonde
2'\‘]11 {'.’i L']I
steht, d
sipleit
i‘u]hinnc
erregt.

36. B.
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37. B
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«in
epit.) s
ILE' ttur si
undecin
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Sy mpto
Sat ma,
quod ¢
J‘;J.\um

accusel

Sacram
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besonders heftige Reizung, welche von den so
zahlreichen kleinen Abscessen auf der Haut ent-
steht, die Unruhe, Schmerzen und die Schiaflo-
sigkeit bestindig vermehrt und Hrémpfe, Con-
vulsionen und andre hieven abhingige Symptome
erregt.
36. B. Opii pur. grant partem quartam.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulo. Dent. tal. dos. nrosex.
8. “Alle 2 Stunden einem sechsjihrigen Kinde
ein Pulver zu geben.
Wenzel
37. B. Opii pur. granum unum.
Mue. Gammi arab. drachmam unam.
Aguae Ceras. rigr. uncias tres cum di-
midia.
Syrup. Croci drachmas tres.
M. D. 8. Einem zweijihrigen Hinde stind-
lich einen Efsliffel voll zu geben.
Wenzel
Anmerkung. P.Frank (de cur. hom. morb.
epit.) sact im dritten Buche S.204 u. f.: ,, Hoe
igitar sub rerum stata, gui non paucos ad nonam,

undecimam vel tardiorem morbi diem, per spas-
mos , convulsiones ac alia, gquae ex his pendent,
symptomata praecipitat, unicum Jere ex opio,
sat magnas ad doses porrecto auxilium habetur:
quod certe remedium, licet sudores febrimque
ipsam augere, salivationem ac aloum cohibere
accusetur : sub nngu.\-ulws{mis acgrotantium rebus,

sacram medicorum anchoram ommine constituit
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et ad noctem inprimis vel Jregquentins interdum,
sub repetito clysterum usu, porrectum ex orci
Juumbﬂtb non paucos eripuib, *
fangen, mit Hrusten

] |
e des

Wann die Blattern an

1 . - s,
bedecht: zu werden und zueleich die Anfi

sfichers bedeutend

Ly lllEUl' wenn }'H‘;

Ty
]‘rlv!'] un

dem Gebrauche ¢ Opiums sich vielleicht Stuhl-
verstopfung eingestellt hat
38. B. Mann. el.'unciam anam.
Sert lact. ¢. Tartare parat. uncias sex.
Col.
gen Hi

Oefinun:

a. " G e
2 Stunden einém vierjihri-

1 1.*
iu gepen,  Di1s

Wenzel
39. k. Palp. Tamarind. uncias duas.
Seri lact. tamarindinat. uncias

M. D. 8. Alle' 2 Stunden einem fiin

R | 5 m
Hinde eine halbe Tasse voll zu geben.
s
fveil.
: by LR & e y
merkung. Peter Frank im drit

B oanka ONA 7 " 4
Buche S, 205 (de cur, hom. morb. e','n'.) saotl:
,.(;(.U vero !L;.n‘.u-u e jam crusits oblegt vartolae

incipiunt: hoc et sub cla Jorte per opium

(CLFI.'.'U.. z'f:lr,cr.'s evacuanty ex lamda

rindis , manna , in vel refra-

clis tartairi emetici dosibus haustn saline su-

sceplis, petetur leviori gquidem
]

fectu haec

morbo ac sensibili

yrSa farte

cantur

a v morbi diarrhoea e virtbus inimi

cam, opiatis hanc aut lacte moderari oportet:

sed sub
majort
experie
tica nol
tar, al
Saciet
subsedil
Wi
ber seci

einen &
nervose

vitale I

40. B

M.

Be

venfieh

4. B

M.
jihrige

42. B
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sed sub gravioris suppuratoriae febris impetu ac
majori a metastasi inigua_timore confirmalum ab
experientia auxiliam purgantia ac lenia diure-
tica nobis offerunt, atque ea potissimum indican-
tar, ubi salivatio in adultis suppressa est, dc
faciei manuumque tumor cum Jebris augmento

subsedit.

Wenn, was bisweilen der Fall ist, das Fie-
ber secinen bisher entziindlichen Charakter in
einen anderen oder in einen aus jenem und dem
nervosen gemischten veriindert und dabei die
vitale Irritabilitat nicht gar zu sehr deprimirt ist
40. B. Spirit. Pitriol. unciam unam.

S_)""”P- Fiolarum uncias quatuor.
M. D). 5. Unter das Getriink zu mischen.

P. Frank.

Ber sehr hervorsiechender :\nlelgc zum Ner
venficher
41. B. Cort. peruv. unciam semis.
Cogque cum aquae fontan. libra una ad
remanent, librae semis.
Col. adde:
Syrup. Cinnam. unciam semis.
M. D. S. Stiindlich einem fiinf - his sechs-
jihrigen Hinde einen halben Elsloffel voll zu geben.
Wenzel.
42. B. Cort. peruv. unciam semis.
Cogue in aq. Sfont. libra uwna ad rema-

nent. unglaram Sex,



Col. adde:
Chinin sulph. grana duo.
Syruap. eort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Wie das 1'::1'13‘1_-.
Wenzel.
Anmerkung. Sub majori in febrim nervo-
sam dispositione convenit peruvianus ‘prae aliis
cortex, qui tamen inflammataria morbi praedo-
minante adhuc indole viz sine damno praescribi
potest. (P. Frank de cur. hom. mord. epit.
Lib. ITI. p.206.)

auch die weiler unten wunter die-

genden Numern, wo von den ner-

n Pocken die Sprache ist.
Wenn in diesem Stadium die Augenlieder

verschlossen sind wnd der Hranke }‘,ug]t'li.'h iiber

und ' heftices Brennen in den Augen

43. Y. Herb. Malvae drachmas duas.
Cogue cum lact. vace. unciis sex ad
remanentiam uncidram trium.

Col. D. 5. Lauwarm damit die Augen zu
bithen. Wenzel

Im vierten Stadium.

Sind durch Stérune der Function der gast-
rischen Organe im Verlaufe der Hrankheit o6rt
lich wirkende Schiidlichkeiten im Magen und in
den Gedirmen entstanden
44. B. Calomel. grana duo,

Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pulv.. Dent. tal, des. nro tres.

8.

Hinde ¢

45. 1.

S.

Hinde

A
delshal
keit de
an fusi

W
die anf
verandi
buch d
B. Bei

46. B

M
loffel v
C. Bei

Sc

7. B
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8. Stindlich ein Pulver einem einjihrigen
Hinde zu geben, bis Oefinung erfolgt.
Wenzel.
45.R. Calomel. grana guingue.
Saceh. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent tal dos. nrotres.
S. Stindlich einem fiinf- bis sechsjihrigen
Iinde ein Pulver zu geben, bis Ueffnung erfulgl.
Wenzel.
Anmerkung. Solehe Abfithrungen sind auch
defshalb von Nutzen, weil bei erhéhter 'I\lqill‘i:};—
keit des Darmlanals \\'t'h]:_-vr metastatische Uebel
an #dusseren Theilen entstehen.
Weniger gut werden sie aber vertragen, wo
die anfi

verindert haben. Man vergleiche Henl

ich :""\'nm‘!u"w_'n Pocken den Charakter

e's Hand-

buch der Hinderkranlherten. 1. B. S.329.)
B. Bei den katarrhalischen Blattern
46. B. Spirit. Minderer, uncicn unam.
Aq. flor. Sambuc. uncias guatuor.
Suce. Sambuc. inspiss.
Syrup. Althaeae ana unciam semis.
M. D. S. Alle 2 Stunden einen halben Efs
Joffel voll zu geben.
Happ.
C. Bei den gns‘.rischen Blattern.
Schon beim ersten Beginnen der Blattern
7. B. Pulv. rad. Ipecac. scrupulum unum.
Tart, emet. granum unum.
Sacch. alb. grana decem.

M. F. pale. Divide in partes tres aequal.



R
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D. S. Einem fiinf- bis sechsjihrigen Hinde

alle halbe Stunden ein Pulver zu geben und
warme Chamillenbriithe nachtrinken zu I-assuu, bis
Erbrechen erfolgt.

Wenzel,

Anmerkung. Die Dosis des Brechmittels
mufs hier milsiz seyn und dasselbe vorsichtig
gereicht werden. (P. Frank De car. b m. epit,
L. III, p.208)

Wenn aber die krankhafie Materie za zih
zu seyn scheint, als dals sie bald heraushefirdert
werden kinnte

Pulvis resolvens.
48. B. Cremor. Tartar. pulveris. wmnciam di-
midiam.
Tart. emet. granum unum.
M. exacte et divide in sexpartes aequal.

D.-8. Alle 2 Stunden einem fiinfjihrigen

Kinde ein halbes Pulver zu geben.
P. Frank.
Decoctum resolvens.
49. B.. Bad. Gramin. unciam semis.
Cogue in s. ¢q. aquae , ut colatur. sit
librae unius.

D. S. Tassenweise trinken zu lassen.

P. Frank

Anmerkung. Nachdem in \'Ol‘lfegﬂmir'm Falla

das Pulvis und Decoctum resolvens voranse-

ki wnr(i(’!l, In'inf_;v man erst am dri

A

vom Anfalle der Blattern an gerechnet ein Eme-

ticum

emetic

50. B

N
halbe

ben, J

A
S. 208
alvum
ac lot
ipsa
emelic

rindis

> N
o1

alle

tn
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ticum in Anwendung, wozu sich hier die Solutio
emetica vorziiglich schickt. (P. Frank a. a.0.)

Solutio emetica.

50. B. Tart. emet. grana tria.

Solve wn:
Aquae destillat. ancits tribus.

M. D. S. Einem finf
halbe Stunden einen halben L:i‘rjlt‘,’”‘i:l \'LII[ zu gﬂ-

hrigcen Hinde alle

ben, bis Wirkung erfolgt.
P. Frank.
Anmerkang. Peter FBEranl im & W.
S. 208 und 209 sagt: ., Solutie emetica, quae
alvam simul evacuat, hic alils praeferri meretur,
ac toto fere morbt decursu cum aqua diluta haec
ipsa aut haustus salinus cum refractis tartart
emetict E“'lri-.c('-f_'.iﬂ-vj nec non serum lactis cum tamea-
rindis coctum, cum fructw porrigentur.
Potio laxans a!,‘f{?:ﬁ?f?oﬂ'r‘ﬂica.
- ,
51. B. Pulp.
Cremor. Tart, solub. drachmas sex.

Solve in ag. uncits decem.

Tamarind. uncias duoas.

D. S. Einem finfjihrigen oder alteren Rinde

alle. Stunden ecine halbe Tasse voll zu g(;l;cn,
P.Frank.
Nachdem die g{ﬂsil‘}svht'n Stoffe durch Er
brechen ‘.“::g.;_:<....i,,-;} a und die .I'Zin_f_\;r'wc:idc durch

ein Mittelsalz oder

Potio laxans antiphlogi-
; oy
stica entlecrt worden sind

Viinderer.

Tart. emet, granum unum.
5
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Infus. Sambuc. ana uncias tres.
Oz ymell. sitmpl. anciam unam.
M. D. S. Stiindlich einem fi_inﬁa'i_hrigcu Hinde

einen halben Eflsloffel voll zu geben. voll
Wenzel.
' = o . 56.
D. Die nervisen Blattern betreffend.

In der ersten Periode.

Bei den gelinderen Graden der Hrankheit,
ohne heftige Nervenzufiille, Zuckungen, Irrere-
den, Schlafsucht
53. . Rad. Angelic. uneiam unam.

Infande

Fiint rhenani generosi libra una.
f

| 3
Digere vase clauso per horas tres. &
Col. adde :
S"}’rlq]. COJ"!', JJ‘UJ‘(U?!. HRC{‘ﬂm unam.
M. D8 Taglich dreimal einem #lteren
Hinde einige Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
54. R. BRad. Angelic. drachmas sex,
Infunde aq. bullient. libra una.
‘ol. adde - 8
Sacch. alb. unciam wnam. 58.
M. D. S. Einem acht - bis zt'hujillll'igen
tinde stiindlich einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
5. K. Bad. Angelic. unciam dimidiam.
Infunde aq. ferv. et digere per horae
quadrantem. Hin

Col. unciarum sex adde :

Spir. Minderer. unciam dimidiam.




Camphor. grana sex.
Syrup. cort. Aurant. wnciam unam,
‘Kinde M. D. S. Alle Stunden einen Hinderlioffel
voll zu geben.
i Henke.
56. B.. Rad. Palerian. anciam dimidiam.
Infande aq. ferv.

Col. unciarum sex adde

ilheit, Lig. an. m, Hoffm. drachmam unam.
Irrere- Camph. grana sex.
Syrup. Cinnam. unctaem dimidiam.
M. D. S. Wie das \r'm']wrg1‘_]1{'[1(18.
Henlke.
57. B. Rad. Palerian. unciam dimidiam,
" Infunde ag. ferv. et digere per horae
guadrantem
Tl'{ Col. unciarum sex adde:
L Spirit. Minderer. unciam dimidiam.
Camphor. grana decem.
L Syrap. cort. Aurant, unciam unam.
M. D. 8§ Wie Nro 55.
Henke.
58. B. Rad Falerian. unciam semis.
(rigen Infunde aguae ‘f‘(,‘!'l'e"n!'. unciis sex, di-
0 gere per horae quadrantem vase clauso.
Colat. refrig. adde:
Spirit. Minder. uriciam unam.
korae Syrap. cort. Aurant. unciam semis.

M. D. 8 Alle 2 Stunden einem 8‘\'61};111‘1\1\
Kinde einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel.
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50, Bk. Rad. Serpentar. unciam dimidiam. 63. B

Infande " aq, ferv, et digere per horae
quadrantem.

on

Colat. unciarum sex adde:
e ; il ein P
Spirit. Minderer. unciam dimidiam. . P
Camphor: grana sex.

64. B

Syrup. cort. Aurant. unciam unam.

M. D. S. -Alle Stunden einen Hinderlsfel g
voll zu geben: den ei
Henke.
60. B.. Rad. Falerian. 65. F
— Serpentar. ana drachmas duas. D.
Infunde aguae Serv. q. s, Hinde
Digere per horae guadrantem.
Colat. unciarum sex adde : 66. I
Lig. an.’ min. Hoffm. drachmam unam.
Syrap. cort. Auvrant. unciam dimidiam.
“!4 J_}- S | ‘!:i\: lll‘\f‘i '\'l:l'!lﬂ,’l':_:"‘-'Y;!‘:llgi'. ‘L:
~ W¥enzel ein P1
Bei heftigerém Leiden des Nervensystems
61. B. Mosch. optim. granum unt 67. 1
] Sacch. alb. scrupulum tnum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro sex. d
S. Einem zweijahrigen Finde alle 2 Stunden - :
ein Pulver zu geben. ein
II"'}!]'\ i
62. . Mosch. opt. grana due. 68. |
Sacch. alb. scrupulum unam.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nrosex.
S. " Alle 2 Stunden einem sechsjihrigcen Hinde .
S

ein Pulver zu geben. .
- ]
Henlce. ein [
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63. B.. Mosch. opt. granum semis.
Sacch. alb. scrupulam unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. ‘Alle Stunden einem zwcijﬂhri‘w_;on Hinde
ein Pulver zu geben.
Henke.
84. BR. Tinct. thebaic. drachmam semis.
D. S. Einem zweijihrigen Hinde alle 2 Stun-
den einen Trulpﬂrn zu gehen.

Henke.

65. B. Tinct. thebaic. drachmam semis.
D. S. Alle 2 Stunden einem sechsjihrigen
Hinde drei Tropfen zu geben.
Henlke.
66. B. Flor. Zinci grana duo.
Sacch. alb. serupulum unum.
M. F', pulv. Dent. tal. dos. nro daodecim.
S. Alle 2 Stunden einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu g(.']n’n.
Henke.
67. k. Flor. Zinct grana tria.
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pule. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle 2Stunden ginem sechsjihrigen Hinde
ein Pulver zu geben. i
Henke.
68. B.. Moschi opt. granum semis,
Flor. Zinci granum unum,
Sacch. alb. scrupulum unum.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.
S. Alle 2 Stunden einem zweijihrigen Hinde
ein Pulver zu geben. Wenzel.




. B.. Flor. Zinci granum unui semis.
Opii pur. grani partem octavam,
Sacch. alb. serupulum wnum.

M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

S. Alle 2 Stunden einem sm’(‘hsj:'iiu‘ig"{‘n Fande

em Pulver zu geben. Wenzel.
Anmerkung. Die Verbindung des Opiums

mit den Zinkblumen halte ich hier fiir um so
zweckmiifsiger, da einerseits beide selir wirksame

Mittel sind, andrerseits aber die

1
plumern

allein bei manchen Hindern sehr Ieicht ‘Erbro-
h. r
chen erregen, was durch einen Zusatz von Mohn-
saft verhiitet werden kann.
Man sehe auch die Numern 53 his 60 unter

diesem Artikel, welche jedoch hier in stirkeren

Gaben anzuwenden sind

70.-B. Flor. Chamomill.
Rad. Valerian.
Fol Aurantii ana drachmas duas.
Infunde ag. bullient. q. s. ad col. uncia-

rum sex.
Col: D. 8. . Zu zwei Hlystieren.
Wenzel.

71. Be. 'Flor. Chamomill.
Rad. Falerian.
Fol. Aurant. ana drachmas duas.
Infunde aq. bullient. uncits sex.

Col. adde:
Asae foet. vitell. ov. un. subact. drach-

mam semis.
M. D. S. Zu zwei Hlysti

Wenzel

2. B
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1 Finde
el.

Upiums
um so
rlsame
J'l'.l[lll\ll.
Exbre-
Mohn-

). unter

irkeren

Hor.  Chamomill.
Herb, Millefol.
Rad. Falerian. ana drachmas duas.
Infunde ag. bullient. g s.

Cal.. anciarum octa.

D. S. Zu zwei Hlystieren. Wienzel.

.f'fmm'rfm—’?g'- Hilystiere »von reizenden Mit-

> ] 1 1 IR
teln sind hier sehr niitzl nd so ig
wo e rn 1‘.|n‘('11 den Mund beige-

réh Erbrechen Alles

Wenn bei der Anwendung dieser - Mittel die

.2
Pocken aushrechen, die g

e J
men und sich heben, und das Fieber-'mitt Sder

wenn demnach

e T
oriee Form -anneh-

1 der v QWi

“ervenzuliille nachlifst,

fliichtigen Beiomitiel mit den

anhaltenden verwechsell werden miissen
73. B " Cort. perav.
Rad. Serpentar. and unciam semis:

¥ ils -y
Infunde aq. bullient. ¢

Colat. unciaram sex adde
Sy‘rup! cort. Aurant. unciam anam.
M.D:.S, S8
risen Hinde einen halben Elsloffel voll zu geben.
& Wemnzel
74, B ‘Rad. Serpentar. unciam semis,
Infunde ag. ferv. q. s« et digere per

horae gquadrantem.
]

wdlich einem finf= bis achtjih-

IJ .,
Col. unciaram sex adae:
f‘.”-!i’ft{'/t _\',‘u"l,-,;,,u‘{-r.‘. l.‘“_}?'(-H.‘r' SeX.
.\_}'rup‘ cort, Awrant, anciam unams

i




M. D. S.
voll einem finf- bis sechsjilirigen Hinde zn geben

YWenzel.

Stiindlich  einen halben Efsloffel

(5.1
Lk

10.

.. Cort. peruv, opt. unciam dimidiam.
Cogue cum. aq. fontan. unciis octo.
Sub finem coctionis adde
Rad.Falerian.s.Serpentar.drachmas duas,
Col. unciaram sex adde :

Aguae Cinnamom. unciam unam.
Naphth. Fitriol. drachmam dimidiam ad
unam.

Syrup. cort. Aurant. drachmas sex
M. D. 8. Alle Stunden einen Efsloffel voll

Henke.
76. k.. Extr. cort. peruv. drachmas duas.
Solve in:
Ag. Cinnam. spirit. unciis duabus.
Adde :
Lig. an. m. loffm. scrupulum unum.
Tinct. thebaic. guttas decem.
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. 1. S. Alle Stunden einen Theelsffel voll
zu geben. Henlke.
Gegen das Stadium der Fiterung.
Treten von Neuem gi?ﬂii'n‘fif'i:t‘: Zufille ein,
liegen die Poclen flach und niedrie in der Haut,

heben sie sich nicht., werden sie eran, milsfarb
blau, filllen sie sich gar nicht , oder mit milsfar
biger Lymphe, ist folglich der Grad des Allge-

meinleidens und der Gefahr sehr grofs
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Mais ‘sehe die Numern 6162, 63, 64, 65,

67, 68,69, 70,71, T2

77. %, Essent. Cdstor. drachmam' unam.
D. 8. Stindlich 40 Tropfen einem finfjih

ricen Hinde zu gf:].rf.‘u. Wenzel.
78 F. Lig. corn. Cerv. succin. drachmam unam
semis.
Tinct. thebaic. scrupulum unuam.
M. D. 8. Alle drei’ Stunden einem fiinfjih-
ricen Hinde 6 'l'roljfen zu gl:hun-
o r
Wenzel

9. B. Lig. c. C. succinat. drachmas duas.

o |

D. 8. Alle 2 Stundén ecinem zweijihrigen
Hinde 10 Tropfen zu geben.
Wenzel
80. B Mosch. opt. granium uvnum semis.
Laud. lig. S

‘denh. guttas decem.
Spirit. c. C. sueccin, gultas quindecim.
Syrup. opiat. grana quadraginta quingue.
M. D. S. 1_'t:l§,;<'>.l‘ililiie'il alle dyrei Stunden
einem sechs-  bis achtjihrigen - Hinde einen hal-
ben Theeladtel voll zu geben. Richter.
81. B «Tinct. Castor. aeth. drachmam semis.
P Falertan. volat,
Lig. ¢. C. succ. ana grana quadraginta
guingue.
M. D. 8. HKindern von fimf und mehr Jah-
ven 10 Tropfen und darither zu geben.
_‘fnmm-km:g, Henke (Handbuch der Hin-
33 w 334) sagt: yVor
Mohnsaft in der Erfah

17 *

devkranltheiten LB, S.3
der

allen hat sich hier
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t B

das trefllichste. Mittel: erwiesen.” Die

ring ia
beriithmiesten Aerzte der @ltern und neuwern Zeil
Sydenl
van x"‘"\\"i!:[l‘]l., Eranla, 8
icl

meine 1']_\'“)‘1!(' Erfahru {

AT ”uxh:tm: I_\‘.'inrl:ru, Werlheof,
‘J.l‘ll._. .{.i'.l [‘t_'}k!'i;.'

imnem jx‘\'r;u-_ u

sind : gl einstimmig  in. s

. g . b : :
stimme vollio damit idyerein.

In der letzten Pockenepidemie im Jal

welehe ich zu Braunschweig bheob

!:-,\}? wo die Peo

. . T . 5.3
1n \wl'.'.‘u & €n sI( -r} nicin

wa'lsie wieder emsanlen.

wollie 1, und el mal,

I KUNZEID YyOon ||’~']i| G

neben de Mohnsafte

Immer miissen

en Belzmitiel fort-

sen flichtigen, und fi

WELC

Die: Essentia Castore; und Lig. e. C. suce.
hé!}.)f'll lllir :_J\‘ll,';:‘h".v;:“t‘. Eu {HL‘..n"j‘ i..‘l'ji'_‘l_:[‘ _(_;'I_’JI’
eleistet,

Dienste

o
o

dem Einsinken der Pocken

thebdiv, dréachmam unam.
DS Alles lislbe s Stunden )einem | zweéijihri-

e 3 Troplen zuigeben.

Henlke.
] v Xy £ .t .
x. Mosch. opt. grana guinguél
Sacch. alh. scrapualom anum.
M F.pale. Dent. tali'dos, nro'dabdecim
S. " Alle Stunden einem

}I]lil? (_'i]l i)“i\'t'l' Zu I‘_"'I‘J[I-'_'z!.

inf=uhis .‘-i[‘l_'!}:-.’

1
Cnen
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)
bundi

FAN




& L T
o LG

rdhef,
kand,
aive R

J43Crein.

e I.-""f 19

flw‘\\‘:l

wanken,

in aer
i+ halb-

hnsafte

o fort-

. suce.

oure
gut

jahri-

decim.

'fhjﬂ_fl

361

Anmerkung. Gleichzeitig mit der innerli
chen Anwendung der  fliichtigen Reizmittel in
starken. Gaben, vornehmlich. dex Opiattinlturen
Moschus , miissen Einwickelungen in

3 3. w0 ‘o - e
111 heilsen Lrannbwein ULIE_‘I' aromati

uter --und Senfabsiide getaucht sind, ver

1
sche I

Dbunden. werden.

Im Stadinm der Abtroclknung.

Man sehe

- n 23 rcbene T T ) 1
e T_(l_u]_l::!_l: !_r_i,'}' !‘,||t‘:‘;:r|g (|u;_=\_‘ll_‘|(.l_.l,l.i 1 i(a.m:,h:.

lie unter dem vorhergehenden

oen und das |

lassen., und demmnach von den {fliichtigen
o

| l.|'=‘t‘;;‘ili!_'_:' zu den anhaltend reizen-
nen 1;.1,.’ welche nach

cern Mitteln versetzl
o

84.. 1% Cort. peruv. unciam semis.
Cogue in aq. font, q. s. ad colat. wncia-
rum Ssex.
Cuai adde :
Aguae Cinnam. unciam nnam.
Syrup. cort. durant. unclam unam.
M. D. S. Halbe Efslofielweise zu geben.
Wenzel
85. B. Chinin sulphuric. grana quatuor.
Agaae Cinnam. uncias duas.
1gaae Falerian: unctam anam.
Syrap. Cinnam. unciam semis.

LY i . ea L | » !
Vi D S Stimdlicl “einen I

inderli

I;_rlr'-:l:"]. -."\ l.‘il'L“I-
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86. 1x

Cort. peruv. unciam semis.
Pulv. rad. Falerian. drachmas duas.
Digere per aliguot - horas  cam ajquae

Jfervent. unciis octo.
Col. refrigerat. adde:
Syrup. Cinnam. unciam semis.

M. D. S. Alle 3 Stunden einem grifseren

Hinde ¢ine kleine halbe T 7

7 1
\S5E \‘l]ii 0 -geen.

Wenzel.
87. k. Pulv. cort. Chin. fusc. drackmas sex.

Extr. cort. Aurant,

Pulv. rad. Fualerian. ana drachmam
unanm.

Syrup. cort. Aurant. q.s., ut flat ele-
ctuartum molle.

D. S. Alle Stunden einen halben Thet
voll zu geben.

Richter.
88. B Chinin. sulphuric. grana quatuor.
Extr. Falerian, drachmam semis.
Pulv. cort. Cinndam. scrupulum semis.
Mue, Gammi arab. q. s., ut fiant pi,
pond. granorum duecrum.
D. 8. Alle 2 Stunden 4 Stiick zu geben.
Wenzel.
89. B. Extr. Columbo drachmam semis.
Agquae Cinnam. uancias daas.
Syrup. covt. Aurant. drachmas duas.

M. D. 8. Alle 2 Stunden einen halben Efs

I voll zu geben.

96. B

91. B

M
sechsji

rm :'_‘"T‘J.

D

8 Stiie

93. B

M

voll zu




(s,

(J-"J'HCHJ

ifseren
.

E

SEX.
hmam

it ele-

eloffel

nis.

14 pfz.

as.

90, B «Eaxtr. Columbo drachmam semis.

Chinin sulphur. grana sex.
M. F. pil. ponderis granorum duorum.
D. S. Dreimal des Tags 2 Stiick zu geben.
Wenzel.
01. R. Rad. Columbo unciam semis.
—~  Falerian. drachmam unam.
Infunde aquae ferv. unciis quingue.
Ebulliant paulisper.
Colat. refrigerat. adde
S_:)'?‘H]L cort. Auvrant. unciam anam.
M. D. 8. Alle 3 Stunden einem fiinf - his
sechsjihrigen Hinde einen halben Efsloffel voll
zu geben.

Wenzel.

Extr. Quass. grana quadraginta quingue.

5

Gentian, rubr. drachmam unam.
Pulv. rad. Palerian. drachmam semis.
M. F. pil. pond. granorum duoram.
Conspergantur flor. Cass, q. s,
D. 8. Tiglich dreimal einem grifseren Hinde

§ Stiick zu geben.

Wenzel,
93. B.. Extr. Quass. drachmas duas.
Solve in:
Aquae Cinnam, vinos, unciis duabus.
Adde :
Tinct. cort. Auvrant. drachmas tres.
Syrup. flor. Aurant. unciam unam.
M. D. 8. Alle 2 Stunden einen Haffeeliffdl

voll zu gr-iam;_

]’l o P l!.



04. B, Pulo. cort. Anguasturac grdana guingue.

Sacch. ulb. serupulum semis.
M. F. pulv. Dent. tal. dos. nro duodecim.

8.  Alle 2 'Sninden’ einem fimfjihr

wnce

ein Pulver zu g

Wenzel
“."ﬂl'
05. B Pulv. -cort.Angustor. grand tuor.

Pulv. cort. Cinnam. Srand trid. |
: 00.

Sacch. alb. serupulum seius

M. D. S. Allet2 Stunden einem gweijanrigen

Einde.ein: Pulver zu

06. By Pulv. coiit, | Anguston. drachmem unam.

Elaeosaccli. Caryophyllor. dreichmain

semis.

M. F.opuls.

: Qa 1 - ot
3. Stunden . emnen halben Thee-

voll

*EIN.
07..Be Pulv. cort. Angustur. drachmam unam.
4 . 101.
Extr -cort. Aurant. ¢ s yut flant pu'r,:[‘ !

nro sexaginta.
&

" & L pie
len einem prolseren rundc

Z1L gl'lu:u.

08. B. Pulv. cort. Angustar, drachmam undin.
Chinin. sulphuric. grana duo. -
E At cort. Aurant. g. s, Ut fiant pilal. l5ffe

nro sexaginta.

. 3 ; 109.
P. S, Wie das vorig

Wenzel
o -
Q9. B . Cort. Angustur.
= o F”?':'-‘?-'!. ana n‘i’f"f'f-’"’-' maoss ra‘rilﬂ Sd

Irnfonde ayg ferv. unciis quatuor

Stent
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mingue. Stent in ‘digestione per horee quadran-
tem vasé clauso ; eolatnrae adde:

uodecim. Tinct. Columbe drachmam unam.

n- Hinde Sywrap. ¢ort. Aurant. drackmas ires.

M. D. S. Alle  Stunden einen halben E

rel: 16ffel voll le‘gl'}Jl’.‘ll.

tatuor. Wenzel

100. B. Cort. Angustur. drachmas duas.
Rad. Faler. drachmam semis,
Infunde

Ag. bullient. g. 5.

Ligere per horae quadrantem.
m unam.

Tratchmame Ezxtr. cort, Chinaé trachmam urtdm.

Syrap. Cinrtdi. unciam semis.

en Thee- ,
voll zu gehen.

Wenzel

m unam.

fant pilul. . i
G Solve in:

Aguae Cinnam. uncis tribus.,

% 1 1a
ren ranac Adde
Syrup. cort. Aurant. nncidm semis,
HR BRI M. D. & Alle 2 Stunden einen_halhen ]‘[q.
, 16ffel voll zu wében. -
fiant pilal. . Wenzel

102. B. Lich. isl. unciam unam,

dzel. Bulliat per breve tempus cum

Agquae commun. libra semis.
duas: Agqud ut inutilts abjiciatur.
uor. Lenne coquatur cum

Stent 18

Colat. unciarum trinm refricerat. adde
M. D. S. "Alle 3 Shinden  einters Efsliffel

o/, r u 4 > .
101. B. Extr. _an‘.;-n.-.mr-. (?:'ﬂc/mmm unam semis,
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103. K.

zu geben.

Aquee comm. libra una ad remanentiam

unciarum quatvor.
Colat. admisce:

Ichthyocollae in aquae. s, §. solutae
drachmam semits.

Sacch. albiss. uncias duas.

Eligua cum ovi unius albumine.

Leni igne evaporet, donec supersint
unciae tres.

Reponatar in loco frigido, ut in gela-

tinam abeal.

S. Halbe Loffelweise zu gehen.

Pharmacopoea gd llica.

Lich. isl. unciam semis,
Infupde
Ag. fervent. libra semis.
Post brevem digestionem aquam effande
dein cogue cum
Ag. font. libra una ad remanent. cola-
turae librae semis.
Cui adde:
Syrap. cort. Aurantior. unciam unam.

M. D. S. Alle 2 Stunden zwei Elsloffel voll

Wenzel

E. Die fauligten Pocken betreffend.

Man sehe dic unter den nervisen Poclen

angetithrten Formeln.

Um die - vorwaltende Schwiiche:  des Gefils-

systems, welche - dieser Hrankheitsform eigen ist,
v o

und die davon abhingigen, zur Ziersetzung und

Colliquation neigenden, Erscheinungen zu heben

104..

2 Stu

105. |

106.

€men

107.




entiam

rolutate

persint

v gela-

llica.

effunde

t. cola-

undam.

ffel voll
el.

Pocken

Gefiils-
igen ist,
_]lg \lllll.

heben

267

104. B.. Cort. Chin. fusc. unciam unam semis.
Coque cum aqg. font. libra una semis
ad remanent. librae unius.
Col. adde:
Syrup. cort. Aurant. unciam unam.
M. D. S.  Einem fiunfjihrigen Hinde alle
9 Stunden einen Efsloffel voll zu geben.
Wenzel
105. B. Pulv. cort. Chinae unciam unam.
Digere cum ag- Srigidae libra una.
Cola.
Corticem residuam coque cum ag. font.
Ubris duabus ad remanentiam librae
unius.
Liguores colatos misce.
D. S. Wie das vorige.
106. K. Chinin sulphuric. grana sex.
Aguae Cinnam. uncias tres.
Syrup. cort. Aurant. unciam semis.
M. D. S. Stiindlich einem ['i'mfjii.hrigcnl{inde
einen halben Efsloffel voll zu geben.
Wenzel.

107. B. Sacch. alb. uncias sex.
Cogue cum
Aguae communis g. s. ad consistentiam
tabulandt.
Tunc adde
Pulveris cort. peruv. unciam undm.
M. F. I. a morsuli numero viginti
quatuor.
18 *
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D..S. Alle 2 Stunden ecinem . fimfjihrigen
Hinde ein Stiick zu geben.

Wenzel.

108. B. HRad. Arnic. drachmam unam semis.
Flor. Arnic. unciam semis.
Agquae bullientis q. s.
Digere vase clauso per horam dimi-
diam.
Colat. librae unius adde
Syrup. cort. Aurant. anciam unam.
M. D. S. Alle 2 Stunden einem i'L}rli]iihl‘i..
gen Hinde einen Efsloffel voll zu geben.

Wenzel

100. B. Palv. rad. Arnic. grana decem.
Pule. cort. €Cinnam. grana tria.
Sacch. alb. scrupulum semis.
M. F. pule. Dent. tal. dos, nro duodecim.
D. 8. Alle 2 Stunden einem z.‘.\'L‘i_fﬁ‘:ll‘If:;L‘Jt
Hinde ein Pulver zu geben,

Wenzel.

110. Be. Flor. Arnic. drachmas sex.
fiad. Faler. drachmam unam.
{nfunde ag. ferv. q. s.
Digere per horam dimidiam.
Colat. unciarum sex adde

Syrup. ecort. Aurant. unciam undm.

le 2 Stunden emem fiinf - bis

el wvoll

Hinde einen halben Eflslk

YWenzel

1
cal

€1n
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demi-

lecim.

loe
rigen

l
&

bis
| voll

111. B. Flor. Arnic. drachmas sex.
Infunde ag. Jervi g, s.
Digere per horvam dimidiam.
Colat. unciarum sex adde
Chinin sulphur. grana quatuor.
Sacch. alb. unciam semis.

~

M. D. S. Alle 2 Stunden einem finf -

sechsjilrigen Hinde emnen halben Efsloffel voll

his
geben. S0
Wenzel
112. B. Spiritus Fitriol. drachnam unam.
Syrup. fub. Id. unciam unam semis.

M. D. S. Soviel unler Wagser zu mischen,

dals es ein saueres Getrink gi , und ausserdem

wch zn Zeiten einen halben Theeloffel voll mit
Bl

: T R nr
emnem Lsloffel voll Wasser verr

ischt zu geben,

Venzel.

o3

113. B. Sparit. Fitrioli drachmam uwnam semis.
Syrap. Fiolarum unciam anam semis.

M. D. 8. Tig

ch zweimal einem finfjihyi.
oen Hinde einen kleinen halben Efsloffel voll mit
Wasser zu geben. YWenzel
114. B. Cort. Chin. fusc. drachmas duas.

Coq. cum ag. jfont. q. s. ad colat. uncig-

rum Eriam.
Cui adde :

Spirit. Fitriol. .S'Cr‘u;mi’us duos,

Syrup. Clnnam. unciam unam.
D. 8. Alle 2 Stunden einem finf- bis

hrigen Hinde einen halben Elsloffel voll zu

Wenzel
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-

115. B.. Agquae Fub. Id. uncias tres.
Eliz. ac. Haller. drachmam anam.
Syrup. Rub. Id. drachmas tres.
M. D. S. Alle 2 Stunden einen halben Els-
16ffel voll zu geben.
Conradi.

Wegen Entfernung des Druckortes vom Verfasser
haben sich [:Jruckfchlcr eingeschlichen, welche man zun
verbessern Dittet.

8 L
Lt 3 1. m. destill, st. destil.
b 20 — Gentianae st éeaszmmy.

st. coll.

7 2 von unten L. m. col. st. coll.

18 17 L. m. einem dreimonatlichen st. einen dreimonatlichen,
55 a — gquartam st. quartem.

64 8 v. u. L. m. Milch st. Mich.

g L. m. Col. st. Coll.

6 — genasen 8t geunassen.

g v. u. setze man nach ,und® ,,dafs man® hinzu,
15 L m, gibt st. giebt

2 v. n. L. m. Kaffeeloffel st. Haffeeofel.

15 mufs nach ,una** das Punktum wegbleiben,
I-T)” 14 I m. per st Per.

154 1 v.u. ist nach ,unius® das Punktum wegzustreichen,
157 19 |. m. viermal st. viermals,

162 4 1. m. einer st. eine.

162 14 1. m. einer st eine,

165 6 L. m. eolar. st. Colat.

16g 1g u. 20. L. m. una ad st. una. Ad.

169 7 w. 6. v. u. L. m. quingue ad st. quingue. Ad.

179 4 L m, fervid. st. Fervid,

175 19 L. m. Col. st. Coll.

Statt Augenlieder lese man iiberall Augenlider, statt Kly-
stieren iiberall Klystiren. An vielen Orten ist das
Puoktum ausgelassen, an vielen Orten ist es iiberflis-
sig, was man den Leser jedesmal selbst zu verbessern
Dbittet.

ll!
o

o
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fe




Bei Palm und Enke in Exlangen ist erschie-
nen und durch alle Buchhandlongen' um' die :

beigesezten Preise zu erhalten:

Bayer, Dr. Ant., Erste Nachrich‘r von der Fn_l]vindnngg-
Anstalt der konigl Univer Erlangen. [ Mit 2 Hupf,
er. 4. 1828.- Sgr. oder 36k,

Fleischmann; ]“.rr Georg, Leichent [rmlnn(n, Mit Impf
gr. . n’,’l."y. 1 Thir. 4gr. oder 11l ;.ukr_

— o 'de chondrogenesi asperae arteriae et de situ ‘oeso-

o
phag of u[mnr(m nonoulla,’ Cum 2'tab. aen. 4maj. 1820,
12 ar. oder 54 kr,

fasser Gérz, Dr. S.; Prodromas Neur rologiae partinm © genita-

n- zu lium masculinaram, 4 maj. 1825. hgr oder 24 k.

Heidenreich, F, W., vom Leben der menschlichen

! Seele. gr.8. 1826, 22gr. oder 1 1l. 24 kr,

Heénke, Dr. Adolph, dc.mllmmnalmmhu% internis infane
tum Commentatio. 4. 1817. Dar. oder 18k,

— e Tieitschrift fiir  die thatnar7nml’um|<r. Neun
Jahrgiinge fir 1821 — 1829, jeder Jahrgang ‘in ‘vier
Heften Kostet 3 Riblr. 19'er oder 611,

—_ — Zeitschrift fur die Staatsarzneikunde. Neun

Er:_‘r:nznn_ghhuﬁe. Das 1ste, /4te, bte, Gte, 7te und Stre
kosten jedes IRLM{ 12gr. oder 2fl, 3okr.; das 2te u.
A :
Ste jedes 1 Rthlr. Sgr. oder 2/l l.a]{r . d{h gte Ergiin-
zunpsheft kostet 1 Rihlr. 16 gr. oder zﬂ. 48kr, gr. 8,
1825 — 1828,

Hoffmann, Dr. Rich., Die Bedeutung der Excretion

im thierischen Organismus, 8. 1823, 1hrv1- oder 1l

chen, I{aiwr, Dr. K. Ludw., Die hnmnomthnsc 1e Heillunst
im Lm[];mtvc mit der 7’L‘1[hl‘]‘]gl.n Medizin, und den Ge-
setzen derselben untergeordnet. gr.8. 1‘8.:( 183;;, oder
afl. 12 kr.
Kastner, Dr. K W.G,, IIandhmhdcrI‘.Intcorolonle. Fliir
Freunde der Naturwissenschaft entworfen. gr. 8, lrhand
I 1825, 2 Rthlr. 12¢r. oder 3, 48kr. 20 Bandes 1e Ab-
lhcilnng. 1825, 51-1th. Ggr. oder 4fl. 48 kr.
Klv- Leupoldt, Dy, Joh. Mich., iiber wohlfeile Irrenanstal-
dlas ten, ihre Luz]d]u‘n" zu Straf - und LW&H":;BI‘]JLtlbdn&lal*
el ten einerseits und zu medicinisehen Lehranstalten and-
ssern rerseits; sowie tber einige wichlige Beziehungen der
psychischen Heilkunde zur gesammten Medicin. 8. 1824,
geh. &4gr. oder 18kr.
— — allgemeine Geschichte der Heilkunde, Eine Grund-
lage zu \oriesun"eu und zum Selbstunterrichte entwors

fen, gr. 8, 1835, 1 Thir, 16 gr. oder 2, 56kr,

chen,

ZW.




Lm:pn]dt Dr. Joh.Mieh., Paicon oder ilﬂpnf11‘]ra]!i|i‘l’:ﬂ|l[[5ﬂ
der Heillmnde o, ihrer Gesebiclite, zoél. ein medicin, Refoe-
mations - Almanach fiir gebildete Verebrer und
ter der Heilkunde tiberhaupt und ;-11 bildende
inshesondere. gr. 8. 1f

Maxtius, Dr. Th..W. Chr., ‘Systed einer Arznei - Taxe
nach Procenten. gr.8. 1826. 12 gr. oder 48 lor.

Nees von Esenbeck, Bischof und Rethe, die
Pfllanzensubstanz , 1\11\'»1'03{ .
matisch dargestellt,  mit. combinator; Tafeln der
Pflanzenstoffe und ;den Gesetzen . ihrer stiehior i

Zusammensetzung. or. 4. 1819. 2 Thir. 16gr. oder 41l

Schreger, Bernh. Goul. (Hofr. u.. Prof), Aunalen des
chirnrﬂ]-\rhun Clinicum auf der Universitit Er]angen,
Erster Jahrgang von 1816, gr. a817. 6.gr, oder 1 1l

26.. .2 Thlr, |6 or. oder; 3 11,

sch, chemisch: und ‘mathe-

—_—— Hﬂmumr_}l der chirurgischen Verbandlehre. 21 Theile
mit 7 Rupfert. und dem Bildnisse des Ver
1820 — 23, 4 Thlr. 6gr. oder 64 350 kr,

BSers, or. &

muco ‘\Mlb(‘ll[lnth cum IX tab. litha-
graph., Realfplio,, 1f carton, Hupfer und Textiauf
fein Velin 4 Thlr, 20 gr, oder 8 . — der Text auf
deatsch Velin 4 Thlr, 8gr. oder 7 1. 12 kr,

— =— de bursi

~ =~ .DBeobachtungen und Bemerkn iiber  die be-
lichen Concremente in. den Gelenken und jhre Fx-
st‘r[nllmn gr. 4. 1016,/ 6er, oder 24 kp
Schubert, Dr. G. H., dl]-um:m irgeschichte. oder
Andeutungen zur Gescl richte und 1‘\-\.\!”“!1“\1!( der
Natur, gr.d. 1826.. 5 Thir. 20 gr, oden g fl. 45 kr.

roja, Dr. Mich., Neue Lcr»llar' tangen. und, Versuche
iiber die Knochen. ach dem nie beka oemachten
Originale aus dem Italien. ins'Deutsche u]u]“.w“]’ um-
£ ..uhfllct. mit Anmerkungen, Zusitzen und einer Bio-
"mj yhie des Verfassérs” versehen von Dr. J. J. Albr.
von Sch unbt,rg. Mit 5 luzpi. gr.4, 1828, 3 Rihlx,
oder 4 fl, 48 kr
enzel, Dr. KL, Die Heilkriifte des Wasserfenchel-
saamens, besonders in Lungensuchten, im Psoasabscesse,
in fussern Geschwiiren uml im Illlll-lll(['-h_'n, d.mn ill"
Warmwidrige Eigenschaft des Hrotonils . 0. 182
12 gr. oder 4-!]11“
Do o tecepitaschenbuch fiir das Gebiet ¢
krankheiten. Nach den einzelnen FKrankhe
insbesondere nach den Heilanzeigen, nach dem jedes-
maligen Stande und den Stadien der Hrankheiten u, 5. w.
arTheil. 8. 1829. 1 Riblr. oder 1l 36 ke,

W
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siormen, 1.
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